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MILETA JAKSZIC

GOLGOTA

Mroczy sie niebo. A ksiezyc krwawy

W poétnocnym, gluchym tli sie obtoku.
Ciezkim westchnieniem szepce prze® trawy
Czerni sie niebo; gwiazd réj nie krazy;
Wicher. Golgota $pi w gestym mroku.
Obted goraczki ziemie pograzyt,

Planete starg,

Jak poéimrok szara;

Grzech na niej skrzydiem znuzonym siada —
Juz oétna pada ...

Trzy smbitnioe ponuro dysza

W tej gluchej porze zamarlg cisza:

Puste i czarne

Zdjeto z nich wiasnie ciata ofiarne:

Uwn zwyklych totréw oraz Bozy syn,

Dwa dzikie kolce i On — sam bez win...

Dnieje juz, zte brak jeszcze Switu; /m m
Z jeroaulinskioh wiez twardych szczytéw

Jeszcze nie pierzchta oéma niemita;

Ma wschodzie zorza nie zaswiecita;

Zorza, uwtasuinka dzionka mitego;

Mo« je*w*e lezy ws$réd mroku wrazego,

Jak czarne skrzydio kruka martwego.

Ws$réd grozy, strachu, mroku powodzi
Stroskany naréd bigka sie, brodzi

W ciemmos$oi bagnie;

| zgietk sie czyni

Wokot swigtyni;

Lecz lud pascnainej krwi dzi$ nie pragnie,
Modlitwg chciatby skrzepi¢ nadzieje

| szept sie niesie: ,,Dnieje juz, dnieje?“

Witem upiér blady stanat wsréd tudzi,
Obcy tym ttumom, groze w nich budzi;
Wséréd ttumu staje —

Nikt go tu nie zna, nikt nie poznaje.
Duch to czy upiér péinocnej doby,
Czy tez prorocze porzucit groby;
Broda ide wije w jasne promienie,
Wzrok wniebowziety, diugie odzienie,
Okiem swym gesta ciemno$¢ przebija
| drzacg reka woal odwija

Z przysziej sromotnej hanby Golgoty —
»Chrystus zmartwychwstal'* w mroku martwoty
Glos jego tonie ...

»
Golgota ptonie!

A nad nig zorza I$ni Wielkanocna,

Ma niej Swiatynia, jak géra mocna,

W rumianym blasku kapie sie, krazy;

I ku niej dazy

Z dalekich krain 6w Swiat przysziosci.
Pod jasnym niebem tych wspaniatosci
Grzmi co$, jak dzwony;

»Chrystus zmartwychwstall* powietrzem piynie,
Ma kraricach morza, w bezkresie ginie...
Przez chwile tylko — wtem mroczne sity
Ziemio spowity.

W oblicz« grozy Boga spojrzenia,

Co twarz rumiana w bladg przemienia,
Z Judasza ust sie wyrywa skarga —
Wiosy swe targa,

w piersi sie bije.
Ku niébu kornie wycigga szyje,
Ma ziemie pada:
~Przeklenstwo! Biada!“

Z okazji Swiat Wie.ikiejnocy
Chwieje sie, peka chram Salomonéw . . P . . ..
0d wielkanocnych pogrzmotu dzwonow. wszystkim naszym Czytelnikom, Wspolpracou niknm i Przyjaciotom
sktadamy najserdeczniejsze zyczenia
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WSPOLCZESNY TEATR FRANCUSKI

ostatnich latach powstaly we Fran-
Wcji nowe kierunki teatralne, bedace
mwyrazem zainteresowan zaréwno auto-
row, jak i szerszej publicznosci. Poszu-
kiwanie nowych drég dato teatrowi no-
we zdobycze, zaré6wno w dziedzinie lite-
ratury teatralnej jak i realizacji' tech-
nicznej. Obok jrealizmu spotykamy idea-
lizm, mistycyzm, marzenia; obok dokitad-
nej obserwacji zycia stwierdzamy silny
pierwiastek fantastyczny. Tragedia, ko-
media, dramat, 'wszystkie rodzaje twor-
czosci teatralnej majg licznych, czesto
wybitnie utalentowanych przedstawicieli.
Problemy poruszane na scenie interesu-
ja szerokie kregi publicznosci — sag to
przewaznie zagadnienia o charakterze
og6lno-ludzkim z dziedziny zycia co-
dziennego ludzi szarych jak roéwniez
z dziedziny religii, polityki, kultury. Tru-
dno jednakze stwierdzi¢, jaki rodzaj
teatru najbardziej odpowiada francuskiej
pubtieznos$soi, ktéra zaréwno chetnie
oglada komedie jak i tragedie.

PAUL VALERY | JEGO ,MON FAUST"

Problem istoty i eelu ludzkos$ci intere-
suje zywo teatr francuski. Liczni auto-
rzy starali sie rozwigza¢ go, kazdy we-

diug wilasnego $wiatopogladu. ,Mon
Faust“, ktérego autorem jest wielki li-
ryk  Paul Valéry, zmarly w 1945
roku, to jedna z najbardziej charakte-

rystycznych .sztuk wspoétczesnych, zajmu-
jacych sie omawianym obecnie proble-
mem. Valéry dal nam w ,Fauscie“, wy-
danym w 1946 r. polsmierci autora swoj
testament i jednoczes$nie dowiédt, ze poe-
ta liryczny, jakim byt cate zycie, moze
sta¢ sie zupetne niespodziewanie dobrym,
gtebokim dramaturgiem. Jak sam autor
stwierdza, we wstepie do swego utttworu,
pomyst napisania lii-go, jsamodzielnego
.Fausta“ powistat w r. 1940. Miat to by¢
cykl utworéw scenicznych o jré6znej for-
mie i réznych rozmiarach. Udalo mu sie
Stworzy¢ tylko 3/4 pierwszej sztuki
,Lust*, oraz12/3 z drugiej ,Le Solitaire”.
Razem tworzg one logiczng i zamknie-
ta w sobie cato$¢. Mozemy tylko zalowaé,
ze autor nie chciat jdoprowadzi¢ do kon-
ca catego projektowanego cyklu.

Gzes¢ pierwsza  zatytulowana jest
,Lust“, la demoiselle de cristal jest to
cze$ciowe powtdrzenie historii kuszenia
Fausta przy pomocy uroku kobiecego.
Faust nie umart, tak jak podaje Goethe
w drugiej czesci swego nieSmiertelnego
dzieta, Faust wedlug P. Valéry zyje da-
lej w naszej epoce i dyktuje swej sekre-
tarce Lust jpamietniki. Lust jest zakocha-
na w mistrzu. Imponuje jej ogrom wie-
dzy i doswiadczenia zyciowego Fausta.
Mefislofeles liczy na to i stara sie od-
tworzy¢ historie Fausta i ,Matgorzaty“,
takg jak odmalowat jg Goeth©® w pierw-
szej czesci ,Fausta“. Diabel pobudza
fantazje Lust, kusi réwniez ucznia Fau-
sta, ol$nionego pieknos$cig sekretarki mi-
strza. Ale zamiar pozostaje tytko! w dzie-
dzinie zamiaréw i tu przechodzimy do

oryginalnosci P. Valéry i do jego kon-
cepcji cztowieka $wiata. Faust tak jak
i sam Valéry przeszedt caty cykl do-

Swiadczen zyciowych. My$l jego nie do-
szta do zadnych konkretnych rezulta-
tow z wyjatkiem ogdlnego zwatpienia.
Jedyna pewnos$¢ to niOas¢ zycia i czto-
wieka. Wprawdzie Lust widzi w mistrzu
.ksiecia idei", ale mistrz uznaje swe my-
$li tylko jaiko puste abstrakcje. Duch
ludzki idzie nie tam, dokad kieruje go
wiasna wola, jak twierdzi optymistka
Lust, lecz dokad moze i jak moze. Mys$l
to ,natég samotny, ktéry wierci w nudzie
czarng dziure, ktérag wypeinia glupota“.
Rowniez mito$¢ nie ma dla Fusta zad-
nego uroku — jest to ztuda i nic wiecej.
W konsekwencji diabet jest bezsilny.
Faust ironicznie uczy Mefistofelesa, ze
.na Swiecie istnieje co$ wiecej niz do-
bro¢ j zlo“. Sam diabet jest zaskoczony
ta bezgraniczng negacjg wszystkiego.
A wiec c6z pozostaje Faustowi? Chce on
pozby¢ sie wszystkiego, co Wigze go z zie-
mig i skonczy¢ ,lekki, wyzwolony na
zawsze ze wszystkiego, co jest do cze-
go$ podobne“. Indywidualno$é¢ rozpltywa

sie w masie, wszystko jnawet zioto jest
zakwestionowane. A mimo tego nihiliz-
mu Lust i uczen podziwiajg Fausta
i uwazajg go za ,pochodnie ©poki‘.
Faust nie kochia nawet Wtasnego dzieta,
zyje z dnia na dzien. Jezeli Faust nie
dziala na nas odpychajgco i jezeli ma-
my dla niego zrozumienie i wspobiczucie,
to dlatego, ze podziwiamy w nim inte-
ligencje i wyobraznie poetyckg. Valéry
uznaje wraz ze swym Faustem, ze czto-
wiek jest panem swych czynéw | moze
pustke zycia wypetni¢ wedlug wtasnych
upodoban. To uznanie wolnej woli i god-
nosci osobistej jednostki, silniejszej niz
otaczajacy ja Swiat, ktéremu sie ma pod-
porzadkowaé, — to jeszcze jeden smoytw,
ktéry tagodzi nihilizm zyciowy Fausta.

PAUL CLAUDEL

Paul Claudel jest jkontrastem Paul Va-
léry. Mamy w dzietach Claudela d6 czy-
nienia ze skonkretyzowanym $wiatopo-
gladem zyciowym, $wiatopogladem czy-
sto katolickim. Paul Claudel, liczacy dzi
saj 78 lat, (urodzit sie w 1868) ostatnio
mianowany cztonkiem Akademii, jest
najwybitniejszym dramaturgiem katolic-
kim wspoétczesnej Francji. Jego drama
ty maja teze moralng opartg o Swiato
poglad religijny autora. Jednakze osoby
tych dramatéw zyja wtasnym zyciem,
psychicznie dobrze uzasadnionym; wal
czg one z przeciwnos$ciami i droga prze-
zwyciezenia swych namietnos$ci dochodza
do réwnowagi i spokoju wewnetrznego.
Autor zachowuje duzg bezstronno$¢ w
odmalowaniu typéw, ktére nie moga by¢
mu sympatyczne mp. bar. Turélure w
JSOtage” jest ltlak jprzedstawiony, ze mi
mo swej ujemnej warto$ci moralnej wy-
wotuje wiecej wspéiczucia niz odrazy
Jego bohaterowie to postacie jheroiczne,
szlachetne, petne poswiecenia dla innych.’
Cygne de Coufontaine pos$wieca jsie dla
kosciota. Zeby ratowaé Piusa VII, ktory
uciekt z wiezienia francuskiego, zgadza
sie poslubi¢ prefekta cesarskiego Ture-
lure, ktoéry zna miejsce pobytu Gtlowy
Kosciota i tytlko zia cene jreki Cygne‘a
zgadza sie milczec.

Pomyst ucieczki Papieza z wiezienia
napoleonskiego jest oryginalng fikcja
Claudela. Rezygnacja Cygne'a nie przy-
chodzi tatwo, musi ona stoczy¢ walke we-
wnetrzng trudng i bolesng. Tym' wieksze-
g*o ziuaazemia nabiera jej ofiara.
,1'Amnonce fait© a Marie"
poswiecenia

umie nie

Violaine w
to inny typ bohaterstwa,
i mitosSci blizniego. Claudel
tylko odtworzy¢ piekno S$redniowiecza,
ale potrafi rowniez psychike ludzi $red
niowiecznych uczyni¢ jzrozumiatlg wspéi-
czesnemu widzowi dtrogg odpowiedniego
podkreslenia cech ogélnoludzkich boha-
teréw. Budowniczy katedr Pierre de
Craon jest chory na trad, ktéry wlsred-
niowieczu wzbudzat ogélny strach. Vio-
laine chcac mu o/kaza¢ wspéiczucie prze-
zwycieza strach i catuje chorego. Pierre
wyzdrowiat, Violaine zachorowatla. Za-
chowuje pogode ducha i szlachetno$¢ du-
szy. Za zto, ktérego doznaje od siostry,
odptaca mitosca. Powyzsze sztuki Clau-
dela powstaly w okresie poprzedzajacym
pierwszg wojne S$wiatowg. Pd&zniej nie
zaniechat on jtwérczosci dramatycznej.
Jego utwory grywane sg stall®o w teatrach
francuskich. Ostatnio w r. 1946 grano w
Paryzu ,Le pere humilié“. Inny utwor
Claudela ,Le Soulier de Satin“ przedsta-
wia nam obrazy z przesztosci katolickiej
Hiszpanii.

Symbolizm Claudela, wprowadzanie
postaci Swietych poteguje nastr6j mi-
styczny, wilasciwy utworom dramatycz-
nym tego autora. Nie wyklucza to by-
najmniej realizmu w odtwarzeniu posta-
ci i Srodowiska, dzieki czemu nastroj
podniosty nie wyklucza prawdofpodo-
b.enstwa. Postaci dzielg sie na dwie gru-
py; te, ktére nie stuchaja gtosu Boga
i te, ktére sag mu postuszne. Prawdziwa
wiekszo$¢ nalezy do tych ostatnich. Oso-
by teatru Claudela sg jednostkami psy-
chicznie i duchowo dobrze odtworzony-
mi. Ich rezygnacja i poswiecenie wyply-
wajg z wolnej woli. Nie sg narzucone

przez mase, spoteczenstwo, (s tworem
eityki i, woli danego cztowieka, kltéry po-
Swiecajgc sie czyni to z pogoda ducha,
albowiem czuje iswa jsite moralng,i wol-
nos$¢. Dobrowolna rezygnacja bohaterow
Claudela ze szczescia, czyni ten akt ofia-
ry jeszcze bardziej wymownym i wzru-
szajgcym.

ANDRE GIDE

Teatr Claudela i Valéry jto teatr dla
publicznosci mys$lacej, zdolnej do jrozu-
mienia problemoéw poruszanych przez au-
tor6w. To sarno tyczy teatru André Gi-
de"a. Dzieto G:de‘a .Okreslono jako stop-
niowg dOchrystianizacje 1 postawienie
cztowieka jako jedynego obiektu zain-
teresowan autora. Wolno$¢ jednostki
jest mu droga ponad wszystko. Od spo-
teczenstwa, od panstwa wymaga jedne-
go tylko: by mu pozwolono mys$le¢ i ko-
cha¢ swobodnie. Dramat , Thesée", ogto-
szony w 1946 jr., jest wymownym S$wia-

dectwem tych ideatéw autora. Zgodnie
v. tradycjami literackimi Francji forma
mitologiczna ma ostoni¢ mys$li zawarte

w utworze. Tezeusz jest bohaterem, kté-
ry nie odrzuca zadnego pokarmu (moutr-
riiture) ziemskiego, zadnej rozkoszy zy-
cia. Jednoczesnie jednak pracuje on dla
szczesdcia catej ludzkos$ci. Tezeusz zda-
je sobie sprawe z tego, ze najwieksze nie-
bezpieczenstwo dla jednostki to pozosta-
wienie jej samej sobie w bezruchu. Na-
stepuje to po osiggnieciu celu, jaki wy-
tkneta sobie dana jednostka. W micie
0 Tezewszu najbardziej pocigga autora
symbol — labirynt. Drogi, po ktérych
porusza sie umyst ludzki, sg skompliko-
wane, prawdziwy to labirynt, z ktérego
jednak mys$l ludzka zawsze znajdzie
wyjscie. Myli sie gtéwnie serce i zmysty.
Dedal, budownitezy labiryntu, przygoto-
wat dla kazdego, iktoj wchodzi w ten nie-
znany $wiat, rozmaite putapki w postaci
pieknych zapachéw, odurzajgcych napo-
jow; wszystko to otacza cztowieka ztuda
1 jrozkoszg. Ni¢ Ariadny utatwia cztowie-
kowi wybrniecie z labiryntu zyciowego
i myslowego. ,Ta ni¢ bedzie twym jzwigz-
kiem z przesztoscia, wracaj do niej i do
siebie samego. Nic nie powstaje z nico-
S§ci i to czym jeste$ jobecnie® czym be-
dziesz w przyszios$ci, opiera sie na prze-
sztosci. Oto jakie wskazdéwki otrzymuje
Tezeusz od Dedala. Gide jest przeswiad-
czony, ze zadna ztuda nie moze nabraé
stato$ci. Natomiast wolno$¢é jest niezbed-
nym warunkiem postepu. Tezeusz juz ja-
ko krél Aten robi nastepujace «postrze-
zenie: ,MyS$latem, ze cztowiek nié jest
wolny ze nu dy nie bedzie wolny i ze
nie bytoby dobrze gdyby nim byt Ale
nie mogtem pchnaé go (cztowieka) na-
przéd bez jego zgody ani otrzymac tej
ostatniej bez pozostawiania ludowi przy-
najmniej pozoru wolnos$ci. Jak zauwa-
zyt jeden' z najwybitniejszych wspéicze-
snych krytykéw literackich, André Rous-
seaux, Gide wystawit sobie pomnik pi-
szac ,Tezeusza“. Gide czesto w swych
poprzednich dzietach dawat wyraz nega-
cji i oderwania sie od rzeczywistoSci
i moralnos$ci. Sitag ,Tezeusza“ jest zwigza-
ne z ziemig, wiara w wolno$¢ i postep
jednostki. ,Tezeusz" ljest odwrotem od
negacji moralnos$ci oraz ironicznego sto-
sunku do zycia. Mamy w nim pozytyw-
ne rozwigzanie problemu bytu i sensu
cztowieka.

SARTRE | EGZYSTENCJALIZM

Z problemem istoty cztowieka illudz-
kosci wigz© sie préblem egzystencji czto-
wieka. Tym problemem zajmuje sie, egzy-

sitencjaldzm. Twoérca jkierunku tego tak
modnego i szeroko dyskutowanego jest
pisarz i filozof w jednej osobie Jean
Paul Sartre, autor licznych jpo-

wiesci, rozpraw j, dramatéw. Tymi ostat-
nimi zajmiemy sie specjalnie. Zasadni-
cza teza egzystencjaliztmu to jstwierdzenie
faktu, ktéry uwaza sie zia bezsporny,
a mianowicie, ze istote cztowieka okre-
$la jego egzystencja (essence). A wiec
czyny okreslajg cztowieka. Jest on od-
powiedzialny za nie tymbardziej, ze
swym wyborem angazuje calg ludzkosé.

fo, co cztowiek wybiera, uwaza niewat-
pliwie za dobre, a wiec jsugeruje swym
wyborem innym droge postepowania. Ma-
my wiec réwsiez pustke i negacje, jako
punkt wyjscia bytu jednostki egzysten-
cjalnej. W dramatach stara sie jSartire
przeprowadzac te teze, petna zreszta nie-
doméwien i sprzecznosci, ktére wywotu-
ja zaréwno w Europie jak i w Amery-
ce ozywiong dyskusje na temat egzy-
stencjalizmu. Dramat Sartre'a ,Les mou-
ches" sprowadza caty problem do wal-
ki wewnetrznej) i wyboru cztowieka. Jup-
piter gnebi mieszkancéw Argoisu wyrzu-
tami sumienia z powodu zamordowania
Agamemnona. Erynie (Les mouches) pod-
sycajag rozpacz ,i upokorzenia cztowie-
ka. Greste« tlumaczy mieszkancom Ar-
gos, ze sg orni naprawde 'wolni, ze nie
potrzebuja odczuwaé¢ zadnych wyrzutéw
sumienia, lo, co jzrobili, byto ich aktem
woli, z ktérej nikomu nie sa obowigza-
ni zdawaé sprawy. W granym w ubie-
glym roku ,Las Huis Clos* mamy pro-
blem zagadnienia zycia i cierpienia. Au-
tor nie wierzy w piekto, ale jako fikcja
literacka jest ono dlla niego pomoca.
Inés Garcio i Estelle zyja w piekle. Te
nieszczes$liwe jednostki znajg sie dosko-
nale, maja wzajemny wstret do siebie,
bo nie majg zadnych tajemnic w stosun-
kach wzajemnych; nienawidzag sie, ale
nie moga przestaé¢ by¢ jsobg, zmazaé¢ swej
przesztosci, przerobi¢ wiasnego ja, ktore
ich przeszte czyny doktadnie okreslity.
Piekto polega na tym, ze istoty te nie
sg zdotlne do wytworzenia nowej przy-
sztoSci. Sita przeszitosci jest zbyt potez-
na, by mozna byto z nig walczy¢. Strata
wolnosci + moznos$ci zmian, jpotaczona
z egzystencjg innych istot, ktére o tej
stracie przypominajg, — to jest wtasciwe
pieklo w koncepcji (Sartreia. Dwa inne
dramaty Sartre'a, grane réwniez w ro-
ku 1946; ,Morts sans sépulture“ oraiz
,La putain respectueuse” jstudiujg czto-
wieka w réznych okolicznosciach trud-
nej egzystencji. W pierwszym chodzi
0 studium zagadnienia' ozy cztowiek tor-
turowany wyzna wszystko, czy tez nie
1czy nalezy zabi¢ cztowieka, co do kto-
rego przypuszcza sie, ze na torturach
zdradzi innych. Wybér wolny decyduje
o fakcie, ktéry ztozy sie ma okresleni©
egzystencji cztowieka. Temat drainath za-
czerpniety z ostatniej 'wojny powieksza
akualnoé¢ Sztuki. W drugim dramacie
dziewczyna uliczna decyduje sama, czy
wyzna¢ prawde czy tez ndie. Od jej wyz-
nania zalezy los murzyna podejrzanego
0 zabodjstwo bialego. Rzecz dzieje sie w
Ameryce. Dramat Sartre'a przedstawia
wiec proces formowania egzystencji ludz-
kiej w konkretnych przypadkach zycio-
wych. Wybér pozostawiony jest catkowi-
cie uznaniu dziatajgcych jednostek, ni-
ozym nie Skrepowanych. Wybo6r ten by-
wa nieoczekiwany i w gruncie rzeczy mi«
zawsze zrozumialy w swych glebszych
motywach wobec braku jakichkolwiek
dyrektyw dziatania.

Sartre, Gide, Claudel, Valéry studiujg
cel 1 istote bytu cztowieka i ludzkosci
lodpowiadaja na pytania zwigzane z pro-
blemem réznie, zaleznie od $wiatopogla-
du zyciowego autora.

JEAN GIRAUDOUX

Jean Giraudoux zajmuje sie poszc**-
g6lnymi fazami zycia cztowieka i waz-
niejszymi problemami zycia ludzkosci.
Autor wychodzi ze Stanowiska, ze czasy,
w ktérych dramaturg wybierat jsobie te-
mat swobodnie, nie liczac sie jz niczym,
minety juz, dzi$§ temat wybiera sobie au-
tora, narzuca mu sie jako koniecznos¢,
nad ktédrg ne mozna przej$¢ do porzad-
ku dziennego. Twérczos$¢ teatralna Girau-
doux, zmartego w 1944 r., jest iloScio-
wo i jakosciowo wielka. Stara sie on zro-
zumie¢ dusze $wiata i podtrzymaé jej
wzniosty, ton. jStara jsie by¢ wyrazem ,te-

go sumienia dzwiecznego, tej rozmowy
namietnej, aie bezinteresownej z praw-
dami niezmiennymi lub tez okoliczno-

$ciowymi". Jego ,Sodome et Gomorrhe",
wystawiona w 1943 r. w Paryzu, cieszy-
ta sie wielkim powodzeniem. Autor
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JElektry*, ,Amfitrkxna 38", ,Siegfrie-
da“ i innych sztuk jest jniezalezny od
ugrupowan politycznych czy tez jliterac-
kich, wypowiada swobodnie to, co mu
nakazuje sumienie. Analiza gteboka i do-
ktadna waznych probleméw (zyciowych
zapewnia Giraudoux wazne miejsce w
historii nie tylko teatru, aie i calej cy-
wilizacji wspéiczesnej. Napisana w 1935
rolko ,La guerre de Troie n‘aura pas
lien* porusza problem zawsze aktualny.
Hdktor i Ulysses, dwaj bohaterowie, zot-
nierze frontowi nie chca wojny, rozumie-
ja sie wzajemnie, prébujg przeszkodzié
wojnie trojanskiej. Demagogia politykow,
szowinistéw, retoréw, czyni jg nieunik-
niona. Lud, jej ofiara, nie izdaje sobie
sprawy iz ogromu nieszczescia!, ktore
zbliza sie, nic rozumie wysitkbw Hekto-
ra i Ulyssesa, ktorzy pragna odsunag¢ ka-
tastrofe, ulega pustej gadaninie,, operu-
jacej frazesami o godnosci narodu, ho-
norze panstwa, ktérym nic naprawde nie
zagraza. Chciwos¢ tupu ji miraz zdobyczy
terytorialnych czy tez bogactw otepia do
reszty bezkrytyczny tlum. PoS$miertna
sztuka Giraudeaux grana w 1946 r. to
,La folie de Ghaillot“. Porusza ona pro-

blem zajmujgcy i aktualny. ,Szalona
z Ghaillot chce uwolni¢ $Swiat od ludzi
ztych, zatruwajgcych, atmosfere zydia

wspoéiczesnego'. Zwabita ona do podziemi
w swym patacu alerzystéow,, niebieskie
ptaki, demagogéw; wpadaja oni w pu-
tagke i nie moga wyj$¢ na Swiat. Wza-
mian za to z podziemi wychodza do-
hroozyjcy ludzkosci z Pasteurem na cze-
le. Konkluzja sztuki jest nastepujaca:
.Wystarczy jedna kobieta rozumna, by
szalenstwo $wata potamato sobie na niej
zeby*. Element bajkowo-fantastyczny,
sceny Etyczne i realistyczne nadajg tej
sztuce swoisty urok. Najmniej, co moz-
na o niej powiedzieé, to to, ze jest to
szuka nie banalna. Krytyka spoteczen-
stwa wspoiczesnego jest trafna. Niewat-
pliwie teatr francuski poniést przez
$nirer¢ Giraudoux wielkg strate, trudna
do wyréwnania'.

TEATR PSYCHOLOGICZNY

Sposréd przedstawcieli teatru psycho-
logicznego, badajgcego wuczucia jedno-
stek i analizujgcego ich powstanie i roz-
wéj nalezy wymieni¢ przede wszystkim
Jean Anouilha, Frangois Mau-
riaca, PierrelEmm anuel‘airGa-
briel Marcela

Jean Anouilh nalezy do wybit-
nych dramaturgéw wspoéiczesnych. Ten
mtody stosunkowo cztowiek ma juz po-
kazny dorobek literacki. Jego ,Antigone*“
analizuje subtelnie psychologie kobiety,
aczkolwiek obcesija samobdjstwa, Cigza-
ca inad bohaterkg stwarza przykra uczu-
ciowo atmosfere. W innych dramatach
jak ,Le voyageur sans bagages' i ,Le
sauvage“ widzimy nowy aspekt 'twérczo-
éci Anouilha. Pierwiastki romantyczne,
ponure, tacza sie z klasycznym greckim;
autor pokazuje nam isie jako tragik, ale
nie pozbawiony dluzej dozy humoru. Te-
atr Anouilha to protest przciwko wszel-
kiemu konformizmowi zyciowemu, to
podkreslenie niezaleznosci wtasnego ,Ja".
Ulubione tematy autora to wstret do
brzydoty, spoteczenstwa, hipokryzja ofi-
cjalnej moralno$ci, monotonia i banal-
noé¢ codziennego zycia. Jak Diogenes
szukat cztowieka, tak samo Anouilh szu-
ka istoty godnej naprawde miana czto-
wieka, Nie znajdujagc go tworzy sobie
Wiasne typy. W ,Le Sauvage“ skrzypaoz
ka nie chce rzuci¢ swego $wiata, w kto6-
rym wzrosta i w ktéorym czuje sie na
miejscu, mimo jego ujemnych Stron,
z ktérych catkowicie robe zdaje sprawe.
W ,Le voyageur sans bagage* mamy
koncepcje cztowdka, ktoéry odzyskat pa-
mie¢ % poznaje nedze moralng rodziny
i otaczajgcego go Swiata. Il avait un
priisonier* to finansista, Skazany we
Wioszech na 15 lat wiezienia. Po uwol-
nieniu zrozumial, ze prawdziwe szcze-
Scie to poszukiwanie wilasnego, prawdzi-
wego szczescia, niezaleznie od otaczajg-
cego Swiata i jego praw. Sens teatru
Anouilha to wstret do istniejgcego Swia-
ta i poszukiwanie czego$ lepszego, poszu-
kiwanie prawdy. Gzy i gdzie jg znajdzie,
trudno narazie przewidziec.

Francgois Mauriac znany jest
przede wszystkim jako powiesciopisarz.
W swych utworach scenicznych analizu-
je uczucia w pierwszym rzedzie isto-
te i konsekwencje grzechu. Problem
grzechu interesuje ze zrozumiatych

Z D R O J,

wzgledéw katolickiego pisarza, Francji.
Jego dramat ,Asmodcée“ (1937) wywotat
duze zainteresowanie. Ostatnio w 1945
roku ogtosit nowy dramat ,Les mai
aimés" (1945). Egoizm ojca, ktéry dla
wygody osobistej chce zachowaé¢ przy so-
bie jstarszg co6rke Elzbiete, powoduje in-
tryge, w ktdérej rezultacie Elzbieta nie
poslubita Alaiha, mimo iz oboje isie ko-
chajg. PoS$lubita go miodsiza siostra Ma-
rianna. Rezultatem tego jest unitszczesli-
wienie na cate zycie troljga ludzi, co jed-
nak jest obojetne Lsamolubnemu ojcu, ja-t
kim jeist Vireilade. W listopadzie 1946 r.
zapowiedziat Mauriac w odczycie publicz-
nym, ze wycofuje sie z teatru, by wré-
ci¢ catkowicie do powiesci.

Gabriel Marce I, egzystencjalista
katolicki, przedstawia nam w swych dra-
matach zajmujgce problemy zycia wspét-
czesnego. Teatr jego to teatr filozofa,
teatr tajemnicy zyciowej. Problemy po-
ruszane na scenie przezywa autor we-
wnetrznie, jsumienie Witasne jest dla nie-
go gtéwnym punktem oparcia dla anali-
zy ludzi i $wiata. Jego sztuki ,Un homme
de Dieu“ czy tez ,,Le dard“ sg dowodem
gtebokiego przemyslenia czy to zjawisk
indywidualnych, czy tez politycznych. Te
ostatnie porusza ,/Le |dard” (1936),
przedstawiajgc konflikt miedzy faszyz-
mem ja komunizmem.

Brak miejscal nie pozwata omoéwié¢ do-
ktadniej dramatu mlodego poety kato-
lickiego Pierre Emmanue Fa, ktory
w ,Le lepreux* os$wietla konflikt miedzy
uczuciami rodzinnymi, a religijnymi.

PAUL VALERY

MO J

Roéwniez bogata produkcja komediowa
musi byé pominieta. W tej dziedzinie na-
lezy wymieni¢ choéby tylko Marcel
Achar d. Jego ostatnia komedia (1946)
JAuprés de ma Monde“ wywotata duze
zainteresowanie publicznos$ci. Zasadniczo
jednak komedia nie wnosi niczego nowe-
go w ostatnich czasach. Teatr Jules Ro-
mains i Romain Rollanda jak réwniez
Marcel PagnolLa, Jean, Gooteau, J. B. Blo-
cha, Armanda Salacrou nalezy do trwa-
tych zdobyczy literatury francuskiej.
Roéwniez musi by¢ pominieta twoérczosé

zupetnie nowych talentéw, jak: Louis
Ducreux (,Un souvenir dTtalie®
1946), Marcel Olivier (,David et
Betsabée* 1946), Suzanne Litar
i wielu innych.

Konkludujac mozemy stwierdzi¢, ze

teatr francuski idzie witasnymi drogami,
poszukuje coraz nowych tematéw, stara
sie znalez¢ odpowiedZ na najwazniejsze
pytania interesujgce wspoiczesng ludz-
kosé. taczy on w sobie najwazniejsze
elementy literackie i teatralne. Jest cza-
sem romantyczny, czasem symboliczny,
czasem znowu nauralistyczny; reprezen-
tuje tragedie i komedie; tematy czerpie
zarébwno z historii jak i z zycia wspo6t-
czesnego. Indywidualno$¢ autora prawie
zawsze wywiera jsilny wpltyw na jego
dzieto. Roéwnowaga miedzy rozmaitymi
problemami li formami nie pozwata prze-
widywaé, ozy i jaki kierunek wybije sie
w najblizszej przysztosci na pierwszy
plan.

Kalikst Morawski.

FAUST

(SZKIC E*)

(Faust zyje w naszych czasach. Zajmu-
je sie dyktowaniem pamietnikow swej se-
kretarce pannie Lust. M e fistofeles
odwiedza F a u sta i wywigzuje sie miedzy
nimi charakterystyczna rozmowa, bedaca
obrazem negatywno-ironicznego stosunku

Fausta do wszystkich zagadnien zycia
i Swiata).
AKT | — SCENA Il
F.. — Postuchaj. Nie moge Ci ukrywaé,

ze nie zajmujesz juz w $Swieede tego stano-
wiska, ktére «zajmowale$ niegdys.

M.. — MySlisz?

F.. — Zapewniam Cie. Oh, nie moéwi?
o twych obrotach handlowych, ani nawet
0 czystych zyskach. Ale kredyt, powaza-
nie, zaszczyty...

M.. — By¢é moze, by¢ moze.

F.: — Nie wzbudzasz zupetnie strachu.
Piekto ukazuje sie dopiero w ostatnim ak-
cie. Nie nawiedzasz juz umystéw ludzi na-
szych czaséw. Istnieja wprawdzie mate
grupy amatoréow i ludzi zacofanych. Ale
Twoje metody sa przestarzate, Tw6j wygigt
fizyczny $mieszny.

M.. — | pewno uroite$ sobie, zeby mnie
odmiodzic.

F .. — Dlaczego jnie? Na kazdego kolej.

M.: — Kusicielu!

F.. — Chcialbym przedie wszystkim za-

bawi¢ Cie troche. Jest to sposoéb, jaki wy-
nalaztem, azeby zabawi¢ troche samego sie-
bie. Zamienimy naszg wiladze.

M.: — To mi odpowiada. Ty o$mielasz
se mniemaé, ze ja mogibym potrzebowaé
Ciebie?

F.: — Wiem co méwie. Tkwisz w Wiecz-
nosci, moj Diable, i jeste$ tylko duchem.
Nie masz wiec zupetie mysli. Nie umiesz
ani watpi¢ ani szuka¢. W istocie jeste$ nie-
stychanie prosty. jProsty jak tygrys, ktory
jies wszecbpcjtegg tupu! a sprowadza sie
caly do instynktu morderstwa. Zawdziecza
wszystko baronom i kozom;: swoje muskuly
lpazury, swoje jpodstepy i swojg olbrzymig
cierpliwo$é. Nie ma w Tobie niczego wie-
cej, pozeraczu dusz, ktéry nie umie roz-
smakowacé sie w tych duszach. Nie domy-
Slasz sie nawet, ze na Swiecie istnieje co$
wiecej niz dobroi zfo. Nie ttumacze Citego,
nie jeste$ zdolny zrozumie¢ mnie. Moéwie
Oitylko, ze mozesz potrzebowa¢ kogos, kto
by mys$lat i rozwazat za Ciebie. Czysty
umyst, nawet nieczysty, nie jest do tego
zdolny.

M.: — Nigdy dO mnie nie przemawiano
tym tonem. Przynajmniej od dawna. M6-
wisz, ze jestem jniezdolny do myslenia, ja,
ktory przenikam wasze mysli.

M.. — Nie. Poruszasz sie jak piorun po

*) Paryz 1946, Gallimard.

najkrétszych drogach natury, ludzkiej. Sa
to drogi zfa.

M.: — To wszystko jnalezy zobaczy¢. Je-
ste§ dziwng osobg. Mato znalem takich,
ktérzy umieliby, mogliby, chcieliby tak jak
ty stang¢ poza nawiasem. Przeszly mi cale
miliardy dusz przez szpony i czy sie wy-
dostaly, ozy tez w nich pozostaly zauwa-
zytlem jak mata liczba z tej ogromnej liczby
byly to istoty nie jmajace sobie réwnych.
Widziatlem dziesigtki tysiecy Cezaréw, tale
blyszczgcych jak Juliusz, widziatlem pod
dostatkiem Sofokleséw, Arehimedesow, Pla-
tonéw, Konfuejuszéw, Praksyteieséw. Nie
moéwie juz o pieknosciach, ktére uwazaly
sie za bezkonkurencyjnie, o wirtuozach
pierwszorzednej wielko$ci’, o amaeboretach
skrajnych, o wszystkich fabrykantach rze-
czy wznioslych. Zeby$ wiedziat jak to jest
zabawne i komiczne obserwowaé mase istot
jedynych w swym rodzaju, zlepionych ra-
zem jak pszczoly. Jest to moj piekny rzut
oka,. Kazdy uwazat sie za jedynego w swym
rodzaju i robitbez watpienia to, czego trze-
ba byto, azeby,nie mie¢ nikogo podobnego
talentami, wdzagkwem, gwaltownoscig lub
glebig. Wystarczy mitam na dole zestawi¢
geniusz z geniuszem tego samego rodza-
ju, azeby wprawi¢ i utrzymac¢ w wiecznej
erozpaczy tych wszystkich zarozumialcéw
w wielfcita stylu. Sg wséréd nich tacy jak
diament, ktérego caly blask dla was byiby
blaskiem szkia, jezeli by tym przepalonym
weglem brukowano julice albo gdybyscie
znali, tak jak ja wnetrza starych wulka-
néw. | gdyby znano nadmiar tego co jest
najrzadsze, oraz ilo$¢ ludzi pierwszorzed-
nych na przestrzeni tysigca wiekéw, wow-
czas diament dumy spadiby do zera. Ale
Ty, Ty mnie interesujesz. Twéj wypadek
jest by¢ moze catkiem szczegdliny.

F.: — Oddycham.

M.: — Tak. Ani niebo, ani piekio ni©
mogly Ciebie zatrzymaé. Mozna by powie-
dzie¢, ze wyrzucite$ z siebie bez réznicy za-
rébwno miéd ich obietnic jak i gorycz ich
grézb. Dzieki temu jest mozlwe, ze mnie
zdumiewasz, rzecz bardzo zadziwiajaca.

F.: — A wiec dobrze. Zawrzyjmy pakt.

M.. — Ale Ty mi nic nie powiedziates.

F.. — Posluchaj, chce stworzy¢ wielka
rzecz, a mianowicie ksigzke.

M.. — Ty? Czyz nie wystarcza CS, ze
sam jeste$ ksigzka?

F.: — Mam swe powody. Bytaby to in-

tymna mieszanina mych prawdziwych i fat-
szywych wspomnien, mych idei, mych prze-
widywan, hipotez, dobrze przeprowadzo-
nych dedukcji, doswiadczen urojonych —
wszystko za$ jr6zne glosy mojego Ja. Moz-
na je przyja¢ z jednego punktu widzenia,
lub odrzuci¢ z innego.

Sir. 3

M.: — To nie jest zbyt nowie. Kazdy
czytelnik bierze to zadanie na siebie.

F.. — By¢ moze nikt nie przeczyta tej
ksiazki, ale ten, kto by jg przeczytat, nie
mogiby juz czytaé innej.

M.. — Umrze z nudéw.

F.. — Cicha badZz. Chciatbym, azeby to
dzieto byto napisane stylem jmojego wyna-
lazku, kitéry pozwoli przechodzi¢ cudownie
odldziwacznos$ci do pospolitosci! od bez-
wzglednej fantazji do najskrajniejszej do-
ktadnosci, od jnajpbardziej ptaskiej prawdy
do ideatbw najbardziej... najbardziej kru-

chych.
M.: — Nie iznamiinnych.
F .. — Styl nafconiec, ktéry obejmuje

wszystkie modulacje duszy i wszystkie wy-
zyny umystu, ktéry tak jak umystcofa cza-
sem to, co wyraza, azeby odczu¢ to, ec
wyraza i ktéry daje sie pozna¢ jako wola
wyrazu, jako zyjace ciato tego, ktory moéwi.
jako zbudzenie sie mysli, jktéra nagle dzi-
wi sie, ze mogta przez jakis czas zla¢ sie
z jakimkolwiek przedmiotem, chociaz to po-
taczeni© wiasni© jest jej istotg i rolg!

M.. — Ho! Ho! widaé, ze obcowale$ ze
mng. Ten styl wydaj© mi sie catkiem 1m efi-
stofelOwski, Pande Autorze. Slowem styl
to diabet.

F.. — Najwieksi twoércy dali md przy-
ktad zapozyczen.

M.: — Na widly! potwierdzam to. Jezeli
zdarza sie, ze jaka$ piekna kobieta ukrad-
nie klejnoty zamoznej i brzydkiej kobiecie,
mwidze w tym tylko naprawe nieporzadku
i Slusizne przywrdécenie harmonii, i ze swej
strony pomagam jak najbardziej tej spra-
wiedliwosci. Jest sluszne i godne, azeby pie-
kna istota byla mozliwie najbardziej pie-
kna i zeby brzydka nie urggata dekreto-
wi, ktéry zrobit z niej godny ubolewania
obiekt, od ktérego ucieka nawet spojrze-
nie.

F.. — Mam wiec w glowie to wielkie
dzieto, .ktére powinno uwolni¢ mnie osta-
tecznie ode mnie samego, od jktérego je-
stem juz i tak oderwany. Chce skonczyé
lekki, uwolniony na zawsze od wszystkie-
go, co podobne jest do czego$. | odejs¢
w swoim kierunku tub w kierumfcu swych
dawnych kolegéw jak podrézny, ktéry rzu-
cit swoj bagaz i idzie na o$lep nie troszczac
sie o to, co zostawia za soba.

M ,t — A wiec chcesz skonczy¢ jak lite -
rat, jak zwykly zdobywca. Trudno jest
dzierzy¢ piéro. Czyz ja na przyktad pi-
sze?

F-: — Oto, od czego wtasnie moje wiel-
kie dzieta ma uwolni¢ mnie wreszcie.

M.: — Czyz bierzesz mnie za winiete
na koncu rozdziatu?

F.. — Patrz! Swietny pomyst. Ale nie.
Potrzebuje Lust i Ciebie. Poprowadze was
oboje przy pomocy mej jpotegi poprzez
rozmaite miejsca $wiata, gdzie chciatbym
zobaczyé¢ klasycznego demona, ktérym ty
jestes. Nie ukrywam Ci, ze wydajesz sie
bardzo niemodnym. Zdaje sie, ze nie poj-
mujesz przerazliwej nowosci tej epoki.

M.. — Czlowiek jest ciggle ten sam i ja
réwniez. Obstaje przy tym.

F.. — Tkwisz w bledzie historycznym.
Az dotad $srodki umyshu ludzkiego byly tak
stabe, ze dotykat on jtylko powierzchni pro-
bleméw i dobierat sie z trudem do substan-
cji zycia. Najwiekszy monarcha moégt tylko
zabija¢ i budowaé. Sadzono, ze to wszyst-
ko, co przewyzsza te mozliwosci tak ogra-
niczone, nalezy do rzedu zjawisk nadprzy-
rodzonych. Magia zyta z tej wiary. Co$
0 tym wiesz, dostojny Mefdstofdesie! Po-
winiene$ o tym wiedzieé¢ tym lepiej, ze sam
jste$ jtworem tradycii.

M.. — Po winietce, bierzesz mnie za
m it.

E-: — Biore Cie za to, czym sie stajesz.

M.: — A jednoczes$nie zadasz ©de mnie

przystugi, cztowieku! Wszyscy sg tacy sa-
mi, jezeli nie zawsze tacy sami.

F.. — A ja méwie, zelchce ci shzyé,
najpierw jednak chce, zeby$ zrozumiat jak
twoja wlasna sytuacja jest powaznie za-
interesowana tag jniestychang zmiang, o kt6-
rej moéwie. Czlowiek pozbywa sie z dnia
na dzien swego ,zawsze tego samego czlo-
wieka", ktérego obrabiasz od nieszczesne-
go Adama poczawszy. Poswiecite$ sie zwo-
dzeniu i gubieniu na przestrzeni pokolen
tego samego starego typu stworzenia
ljuprawiasz twoje rzemiosto...

M.:. — Przepraszam, sztuke.

F.. — Twoja sztuke wedlug rutyny, kto-
ra jak dotad byta dos$¢ szczesliwa. Stosu-
jesz zupeinie elementarng wiedze o sercu,
o prostocie calkiem anielskiej, ilustrowang

(Dokoriczenie na str. 9-ej)
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Zarys rozwoju stosunkow wyznaniowych

agadnienia wyznaniowe sg zawsze
Z ir wszedzie zywotne i aktualne. Prze-
zycia religijne wyciskaja niezatarte piet-
t6 na jpsychice, zaré6wno poszczegdélnych
jednostek jak grup spotecznych i naro-
dowych. Swiat wewnetrzny kazdego z nas
nie stanowi naszej wytgcznej wtasnosci
indywidualnej. Wierzenia wyznawane
przez przygniatajgca wiekszos$¢ Iludnosci
wzmacniajg zwarto$é i spoisto$¢ narodu.
Wszelkie natomiast prady przeciwkato-
ld-ckie (protestanckie, sekci-arstée, prawo-
stawne) na ziemiach polskich wyzwalajg
sity odsrodkowe, destrukcyjne, ostabia-
ja poczucie wspodlnoty narodowej.

Rozwazania powyzsze mozna zastoso-
wac¢ do naszych Ziem Zachodnich Odzy-
skanych: Prus, Pomorza Zachodniego
i Slaska.

Prtoces chrystianizacji tych obszaréw
nie wszedzie -miat jednakowy przebieg
i tempo. Wybrzeza Battyku, bardziej niz

Slagsk oddalone od ognisk cywilizacji
chrzescijanskiej, p6zniej staty jsie tere-
nem ozywionej akcji misyjnej. Krzyza-

kom w ich wyprawach nie chodzito wca-
le o zwalczenie .poganstwa. Prusowie
ochrzczeni nie mieli dostepu do koscio-
tbw we Wsiach niemieckich. Wobec bra-
ku ksiezy posiadajgcych znajomos$¢ jezy-
ka pruskiego positkowano sie przy spo-

wiedzi ttumaczami. Nie mozna sie wiec
dziwi¢, ze balwochwalstwo w Prusiech
diugo sie trzymalo.

Legat, apostolski Wilhelm z Modeny
przeprowadzit w Anagri 4 lipca 1423 r.
podziat ziemi pruskiej na trzy diecezje.
Powstaly biskupstwa: sambijskie, war-
minskie i pomezanskie. Biskupi warmin-
scy od XIV w. posiadali tytut ksigzecy.

Fale rewoluciji religijnej XIV w. dotar-
ty juz wkrétce'po wystgpieniu Lutra 1 do
ziem polskich. Postepom protestantyza-
cji jobszarbw nadbattyckich sprzyjata
tagcznos$¢ gospodarcza a przede wszystkim
wspoblnota etniczna z ludnos$cig Rzeszy
Niemieckiej.

Ks. pruski Albrecht Hohenzollern po
sekularyzacji Prus jrozwingl energicznag
akcje protestancka, udzielat pomocy ma-
terialnej i opieki ré6znowiercom polskii-m,
goscit ich u siebie w Krélewcu, -kolpor-
towat druki protestanckie. Wspierali- go
biskupi sambijski Po'entz- i pomezanski
Speratus. Otoczyt Albrecht opiekg An-
drzeja Osiandra z No-rymbergi, ktéry w
pogladach swoich odchylit sie od doktry-
ny Lutra.

Gorliwie zwalczat nowinki religijne
Stanistaw Hozjusz, od 1551 roku biskup
warminski. Najwiecej trosk | kiopotow
przysparzat mu Elblgg. .Tuzw roku 1523
wzbroniono tamtejszym dominikanom
wygtaszania kazan i dzwonienia na noc-
ne pacierze. Rozruchy w 1525 roku wznie-
cit w Elblaggu przybyty z Gdanska erkar-
melita zonaty Maciej Binmewald, sam Ho-
ejusz miat ciezkie przeprawy z Piotrem
Ersemem, kaznodziejga przy kosciele
N. M. P.

Ukazujg sie w Elblggu kolejno: Walen-
ty Larceriusz, Jan Hoppe. Wprowadzono
tuteranizm i w innych miastach, m. in.
w Braniewie.

Sprowadzit Hozjusz do Warmii jezui-
tow. Dnia 30 pazdzernka i w pierwszych
dniach listopada 1564 roku stawito sie w
Lidzbarku, rezydencji biskupéw warmin-
skich jedenastu jezuitéw réznej narodo-
wosci. W Braniewie powstato kolegium
jezuickie. Odbywali tam studia uczniowie
z réznych krajow m. ilu. jze Szwecji, Nor-
wegii, Rusi Moskiewskiej. Warmia nie od-
stgpita od jednos$ci z Rzymem. Zawdzie-
czata to przede wszystkim jezuitom.

Z chwilg przejscia elektora Jana Zyg-
munta na kalwinizm, ktéremu hotdowali
rébwniez jego nastepcy, rozwarta sie -prze-
pas¢ pomiedzy ksigzetami — kalwinami,
a ludnosciag luterska. Liczba kalwinéw w
Prusiech bardzo wzrosta na skutek akcji

kolonizacyjnej prowadzonej przez Wiel-
kiego Elektora Fryderyka Wilhelma
i Fryderyka II.

Po wypedzeniu 1z Polski, na mocy

uchwat sejmowych z lat 1658—4659,

na Ziemiach

przeciwnikéw dogmatu Tréjcy Sw., czy-
li tzw. ,Braci Polskich®, nielicznilstosun-
kowo jznich pozostali w -kraju. Nieztomni
arianie polscy udali sie -do Siedmiogrodu,
na Slask, wreszcie do Prus Krélewskich.
Zamieszkali! tam we wsiach Kagsinowie,
ok. Etku i Rudawkach. Cztonkowie Zboru
a-rianskiego w Kagsinowie powzieli w 1811
roku uchwate o jego rozwigzaniu.

Poczynajac -od llozjusza -az dio roku
1795 biskupami warminskimi, z wyjat-
kiem Wegra Andrzeja Batorego, byli Po-
lacy. Po Ignacym Krasickim na stolicy
biskupiej siedzieli dwaj Hohenzollerno-
wie: hr. Karol (1795—1803) i ks. Jozef
(1808— 1836).

Biskup warminski Andrzej Chryzostom
Zatuski (1698— 1711) wuzywat wszelkich
dostepnych mu wptywéw i Srodkéw, by
wresprze¢ k-siecia pruskiego Fryderykag -w
jego  zabiegach o koro-ne krélewska.
W tymze kierunku -agitowali dwaj jezui-
ci: Wolff, a -zwlaszcza Karol Maurycy Va-
ta, Sabau-dczyk, spowiednik kréléw So-
bieskiego i Augusta II.

Odwaznie -sie postawit wobec kréla
pruskiego biskup warminski Teodor Po-
tocki (1711— 1723). Zabronit ksiezom w
Prusiech Ksigzecych wymieniaé¢ kréla
pruskiego i jego rodzine w modlitwie ko-
Scielnej.

Proces chrystianizacji Pomorza Za-
chodniego i -dalszy rozwd6j zycia religij-
nego w tym kraju barwnie odtwarza Jé-
zef Mitkbwski w ciekawej pracy: ,Pomo-
rze Zachodnie w sto-sunku do Polski* Po-
znan 1946 r.

Os$rodkami kultu poganskiego na Po-
morzu Zachodnim byty Szczecin i Wo-
tyn. WsSréd Stowian tamtejszych olbrzy-
mi wptyw na jlud wywierali kaptani. Za-

Kropielniczka z Urzedowa
(Patrz artykut na sfcr. 10-€j)

biegom misyjnym batwochwalcy pomor-
scy stawiali gwattowny opér. Niemcy
wraz z krzyzem mies$li miecz, z Ewange-
liag podbdj, niewole, wytepienie pokojo-
wej ludnosci. Inng catkiem -byla -roman-
sko-stowianska metoda nawracania.
Osrodkiem akcji byt zapewne Poznan —
Gdansk stanowit jdla sw. Wojciecha pla-
cowke jwypadowsg.

W sktad zatozonej w 1000 r. metropolii
w Gnieznie wchodzitly biskupstwa kra-
kowskie, wroctawskie i kotobrzeskie, czy-
li pomorskie.

Ze szczeg6lnym poswieceniem i gorli-
woscig pracowali na niwie mi yjnej bene-
dyktyni - eremici. Koto Miedzyrzecza
nad Odrag w poézniejszym Wojciechowie
powstaje klasztorem benedyktynski joraz
seminarium ksztatlcagce misjonarzy.

Postepom Ewangelii cios dotkliwy za-
data wojna ces. Henryka Il z Bolestawem
Chrobrym. Gorzkie wyrzuty Henrykowi
czynit sw. Bruno, krewny i przyjaciel ces.
Ottona Ill, wielbiciel $w. W jciecha. Ak-

Odzyskanych

cje miisyjng na szeroka skale podjat Bo-
lestaw Krzywousty, postugujac sie przede
wszystkim benedyktynami. Stolice bi-
skupstwa przeniesiono do Lubusza' nad
.Srodkotwg Odra.

Owczesne zaborcze dagzenia niemieckie
najlepiej ujawnia w 1107 roku jarcybis-
kup magdeburski Adelgut, w zwréconych
do Sas6w -stowach: ,Ci poganie sg naj-
gorsi ludzie na jziemi, ale ziemia ich za to
najlepsza, bo tak obfituje w mieso, miéd,
make, ptactwo, ze zadna ziemia z nig nie
moze "sie réwnaé¢. O Sasi, poskromii-ciele
Swiata, tu mozecie i jdusze wasze -zhawié
il najlepsza pozyskaé ziemie dio zamiesz-
kiwania*“.

W 1124 r. wyruszyta wyprawa misyjna
pod kierownictwem Ottona, biskupa bam-
beriskiego. Matkowski w swej pracy o Po-
morzu Zachodnim stwierdza stopniowe
przesuwanie sie jchrzescijanstwa z -potu-
dnia na péinoc i -obala btedne mniema-
nie o niemieckich zrédtach polskiej kul-
tur}' chrzescijanskiej. Podczas drugiej
krucjaty jarcybiskup magdeburski i ksig-
zeta -sascy zainicjowali wyprawe przeciw-
ko poganskim Stowianom. Do- uczestni-
kéw wyprawy -pod Szczecinem wyszedt
biskup Wojciech, okazujgc zdumienie, ze
nadeszto do kraju chrzescijanskiego
zbrojne wojsko zamiast misjonarzy.

Dominikanie juz wkrétce po zalozeniu
zakonu kaznodziejskiego rozwineli ener-
giczng dziatalno$¢ misyjng na Rusi. Jest
rzeczg bardzo znamienng, ze réwnocze-
$nie w dwoch tak -odlegtych od siebie kra-
jach jprowadzona jest z duzym rozma-
chem akcja -misyjna. Przedziat wyznanio-
wy -pomiedzy jprotestanckim od 1534 r.
Pomorzem Zachodnim a katolickag- Pol-
ska coraz bardziej sie pogitebial, zacie-
$niat jwiezy religijne i kulturalne ludno-
Sci pomorskiej z Niemcami a oddalat i od-
streczat jg od Polski. Nowy ruch wspie-
rali ksigzeta pomorscy Barmin IX i Fi-
lip I. Jedynie lud zachowat wierno$¢ Ko-
Sciotowi Katolickiemu. Zwolennicy idei
protestanckich rekrutowali sie z warstw
niemieckich lub zniemczonych.

Na naszych Ziemiach Odzyskanych ni-
gdzie ré6znorodne prady religijne i kultu-
ralne nie znajdowaly tak podatnego dla
swego -rozwoju gruntu jak na Slgsku.
Ewangelie gtoszono tam zapewne jeszcze
przed zajeciem tego- kraju przez Miesz-
ka I w r. 990, tj. w okresie -rzadéw cze-
skich a, by¢ moze, nawet wielkomoraw-
skich. Rozpowszechniony byt na Slasku
kult sw. Wojciecha. W pracy misyjnej
przodowali eremici wtoscy i benedyktyn;
irlandev. Podiug Dilugosza, pierwszymi
biskupami wroctawskimi byli Wtosi owy-
sokiej kulturze. Z Wtoch sprowadzono
duszpasterzy i ksiegi. Zwalczanie batwo-
chwalstwa godzito -zarazem i w zwigzany
nierozerwalnie z<nim separatyzm plemien-
ny. Kult poganski dlugo-i uporczywie sie
trzymat jeszcze w ciggu X1 w. Wplywy
wloskie na Slgsku ustepujg miejsca leo-
dyjskim i kolonskim. Ozywione sgu schyt-
ku X1 i w poczagtkach XII w. stosunki
kulturalne Polski z Francjg i Flandrig.

Okoto r. 1173 powstatw Lubigzu klasz-
tor sprowadzonych przez ksiecia Bolesta-
wa Wysokiego cysterséw niemieckich.
Wybitng role w -rozwoju kulturalnym Sla-
ska odegrat biskup Walter (1149— 1169).
wychowany w'szkole Anselma z Laona.
W ptywy kulturalne francuskie osiggnety
punkt szczytowy. Okres $wietnego -rozwo-
ju kultury eligijnej na Slasku zbiega sie
z rzagdami w diecezji biskupa Nankera h.
Okszta (1326— 134-1), zwolennika tokiet-
ka. Od X IIl w. docierajg do Slgska prze-
Sladowane przez Kos$ciot Katolicki ruchy
religijne i sekty. Z sasiednich Moraw i
Czech ciggnely na Slask -ok. r. 1261, w at-
mosferze trwogi i przerazenia po- groz-
nym napadzie Tataréw, liczne grupy bi-
czownikéw. Druga fala -ich nawiedzita
Slask w 1349 r. Byly to czasy srozacej sie
w Europie dzumy. W latach 1315— 1319
ujawniono w réznych miastach $lgskich

waldenséw. Licznych heretykéw jspalono
na stosie w -r. 1315 we Wroctawiu, Nyssie,
Swidnicy i -innych miastach $lgskich. Ce-
lem sttumienia ruchu bullg zdn. 1 maja
1318 r. ustanowit papiez Jan XXII czte-
rech inkwizytoréw. Generalny inkwizytor
Jan z Sch-wenkenfelda, dominikanin $wi-
dnicki, poniést $mieré meczenska 28 wrze-
$nia 1341 r. Rozwinety swag dziatalnos¢,
poczynajac oddrugiej potowy XITI w. be-
ginki we Wroctawiu, Swidnicy i, byé mo-
ze, w Nyssie. Wiadomos$ci o Reginkach
w Gtlogowie pochodzg z jpierwszej poto-
wy XV w. Szerzyli swe nauki- na Slasku
juz w poczatkach XTV w. izw. ,bracia
wolnego ducha“. Przedostali sie na Slask
mréwniez husyci, mordowali kaptanéw, tu-
pili i palili koscioly i klasztory.

Pomy$lny rozwéj luteranizmu na Sla-
sku taczy -sie Scisle z postepami niemczy-
zny. Juz w niespetna rok po wystapie-
niu Lutra tloczo-no jego -pisma w drukarni
wroctawskiej Adama Dyona, p6zniej za$
Kaspra Lvbischa. Najgorsze -czasy dla
katolicyzmu na Slasku nastaly za rzadéw
biskupa Baltazara Promnica (1539—-1562".
ktéry iawnie sprzyjat nowinko,m reliaii-
nym. W mvs$l twardej okrutnej zasadv
religio® *) kult pro-
testancki .wprowadzaty w miastach Radv
Miejskie. Krajem protestanckim stat sie
wkrétce niemal caly Slagsk Dolny. W po-
towic- XVI w. wszyscy ksigzeta iSilgisicy.
z wyjatkiem biskuoa wroctawskiego, zer-

..cuius -regio, illius-

wali z Kos$ciotem Katolickim.

Habsburgowie, po- obiec'n Slagskg w swe
posiadanie, z uzyciem $rodkéw gwattow-
nych narzucak katolicyzm. Zmuszano do
wyrzeczenia sie protestantyzmu przez osa-
dzanie no domach réznowier-cow oddzia-
téw dragonoéw. Wylgczono ze -stosowania
tej -metody nawracania takie o$rodki pro-
stautvzmu jak Wroctaw. Legnica, Brzeg.
Wotéw. -Olesnica. W okresie wojny trzy-
dziestoletniej -réznow-iercy $lascy prze-
waznie witali najezdzcéw jako wybawi-
cieli. W terenach -zajetych przez wojska
cesarskie jodebrano 656 $wigtyn prote-
stanckich. Wiekszo$¢ pastoré6w wyemigro-
wata ze Slaska. Buch sekeiarski. obejmu-
jac duzy jzasieg terytorialny sprzega cza-
sem tak -odlegle od siebie kraje, jak Slask
i Moskwa. Quirinus Kullmann ur. 1651 r.
we Wroctawiu, zwiedzit Francje ? Nider-
landy. Nawigzat kontakt z ,Braé¢mi Pol-
skimi* w tych krajach, a byO -moze i -na
Slasku i przejat czesciowo ich Ideologie.
Propagowat ja w Moskwie oraz szerzyt
Spalono go w stolicy
caré6w na stosie w 1689 r. Po zawarciu

jakies proroctwa.

umowy altranstadzkiej w 1707 r. -zwréco-
no protestantom 124 zboréw. NapOr »!#-
miecko-protestancki na Slagsk wzmogt sie
z chwilg -opanowania tego Kkraju prze*
Fryderyka Il. Ze wzgledu na to, ze jezui-
ciw latach 1761— 1763 jak jrébwniez w -ogé-
le w czasie wojny siedmioletniej solida-
ryzowali sie z Austrig, zamierzal Fryde-
ryk Il wygna¢ ich. Po kasacie zakonu je-
zuitow nie liczyt sie jednak z bullg pa-
pieska, zatrzymat ich u siebie, byt bo-
wiem przekonany, ze jedynie jezuici moga
podnie$¢ poziom szkét Slgskich, znajduja-
cych sie w catkowitym upadku. Dotkliwe
ci-o-sy zadat katolicyzmowi i polskosci na
terenach Bzeszy Niemieckliej Bismarck.
Zniést w 1871 r. przy
pruskim ministerstwie wyznan, w 1872 r.
pozbawit duchowienstwo prawa opieki

nad szkotami.

-oddziat katolicki

Katolicyzm na ziemiach naszych w ogé-
le, a zwlaszcza na Ziemiach Odzyskanych
wspierat ludno$¢é w jej walce -0 utrzyma-
nie ducha narodowego i na tym m. in.
polega jego wielka rola dziejowa.

Aleksander Kossowski

*) Czyj kraj, tego religia.
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KAROL CAPEK (CZAPEK)

R E K

(Nowela ze zbioru:

— Panie sedzio — rzekt policjant Hejda
do sedziego Tnczki — zglaszam ciezki»
uszkodzenie ciafa.

— O, do diabta, ale goraco dzisiaj!

— Niechze pan rozepnie kotnierz — do-
radzit dobrotliwie sedzia.

Hejda postawit w kacie karabin,
na -ziemie czapke, zdjgt plaszcz
Stobne-rz.

— Uf — odetchnagt z ulga. — O, panie
sedzio, takiego wypadku nigdy dotad nie
miatlem. Prosze, niech pan spojrzy! — Po
tych sto-wach podniést z ziemi jaki$ dziwny
przedmiot owiniety niebieska chustka, kt6-
ry uprzednio potozyt pod drzwiami, -rozmo-
tat wezetki i wydobyt kamien wielkosci
ludzkiej gtowy. — iNech pan spojrzy —
powtdrzyt.

— Oo to jest? — zapytat sedzia stuka-
jac otowkiem w dziwaczny kamien. — Ach
tak — kamien, nie?

Kamien — i to nie -byle jaki — po-
twierdzit Hejda. — Po-stusznie melduje pa-
nie sedzio: Lisicki Wactaw, robotnik cegiel-
ni, lat dziewietnascie, miejsce zamieszka-
nia — cegielnia, czy pan to juz zapisal?
Wyrznat wzglednie ugodzit tym oto zalg-
czonym kamieniem, waga -pie¢ kilogram éw
dziewieéset czterdziesci d-ziewie¢ gramow.
Pudita Franciszka, sklepikarza, Dolny
Xazd numer 14, juz pan -to ma? w lewe
ramie, czym. spowodowat ztamanie wyrost-
ka kruczego i kosci strzalkowej, rane cietg
skéry i miesnia, i zmiazdzenie tetnicy, po-
wodujac silny uptyw krwi, juz pan to ma?

— Mam — .powiedziat sedzia — ale céz
w tym jest niezwykiego?

— O .zdziwi sie pan, gdy wszystko po-
wiem po kolei! — odpart Hejda z powa-
ga. - Trzy dni temu zawezwal mnie do
siebie tenze Pudil. Pan go zna — praw-
da?

- — Znam — rzekt sedzia. — MieliSmy go
"tu juz raz za lichwe, a drugi raz — hm —

— To bylo zauprawianie hazardowej gry
w tka-rty. Wie pan, przeciez;, ze to kawat
drania. Ale on ma poza tym czer-e$nioiwy
sad, ciaghacy sie wzdluz rzeki. Sadzawa
zakreca tam wilasnie i d-latego -brzeg jest
w tym miejscu szeroki. Wiec tenze Pudil
przystat do mnie rano z wiadomoscia, ze
mu sie co$ zlego wydarzyto. No wiec po-
szedlem — zastalem go w t6zku: klgt na
ozym Swiat stoi. Podobno poszedt sobie po-
przedniego- wieczoru do sadu i przytapatja-
kiego$ tobuziaka, ktéry s--ecMat na -drzewie
i zrywat czeresnie — miat podobno wypcha-
ne obie kieszenie. Pan wie: Pudil jest rap-
tom. Odpigt pasa, $ciggnat chtopaka za noge
z drzewa i w alit co wlezie-. A tu nagle kto$
zawotatl z drugiego brzegu: Pudil niech go
pan nie bijel1". -Pudil troche niedowidzi, to
pewnie z-tego pijanstwa; zobaczyt jak przez
mgte, ze kto$ stoi na brzegu i odkrzyknat:
,Co cie to draniu obch-odzi-?* i d-alej walu
pasem. ,Pu-d-il'“ wrzasnat ten k-tn§ na -brze-
gu ,pusci -pan chlopca — czy niei?!". P-uddl
pomyslat sobie: ,Co ty mi mozesz zrobi¢ —
aa dateiko jestes” i dlatego krzyknagt ,Mam
cie gdzies!*. Ledwie to powiedziat, a juz
lezat ze -strzaskang tapg, a ten cztowiek na
brzegu -zawotat ,Dobrze ci tak bydlaku!®.
Pudil nie mégt nawet wstaé. Musieli go
znie$¢ na noszach: a ob-ok niego lezat ten
oto kamien. Jeszcze w nocy pojechali po
lekarza. Przybyt lekarz i natychmiast ka-
zal go odesta¢ -do. szpitala, ale Pudil —
stary kutwa, te-ra-z o zniwach do szpitala
i$¢ nie chce. No i zara-z rano po mnie przy-
slal, ze tego draba, tego zbdja, co mu te
biede zrobit, musze aresztowac.

Niechze pan stlucha dalej: -kiedy mi ten
kamien pokazali pomyslalem, ze pewnie wa-
zy sze$¢ kilo. Omylitem -sie 0o 50 graméw.
To jest oko — 00? Panie, ta-kim kamie-
niem trzeba’umie¢ rzucaé. Poszedlem -zo-
baczy¢ miejsce wypadku. Tam, gdzie Pudli
upadt -trawa byfa -sttam-s-zona — od tego
miej-sca jes-t jész-cze dwa me-t-ry do -rze-ki,—
a .rzeka jest tam co najmniej szerokosci 14
metrow, bo -tam wiasnie zakreca. Kazalem
sobie przynie$¢ 18 metrow -sznurka. Potem
wbitem -kotek w miejsce, gdzie upadt Pudil,

rzucit
i rozpigt

*) Karol Cape-k (Czapek) jeden Z naj-
bardziej cenionych pisarzy czeskich, okresu
p-rzed-wojennego-. Dziennikarz, powies$ciopi-
sarz, nowelista i dramaturg. Czytelnikom
polskim -znany z przekfadu powiesci ,Kra-
katit® (rozbicie atomu) i z -nowel druko-
wanych w prasie lwowskiej (,Stowo Pol-
skie“ i ,Gazeta, Lwowska,*). Umart w 1938
roku w Pradze.

ZDROJ

ORD

~Opowiadania z Jednej kieszeni"*)

przywigzatem sznurek do kotka, rozebra-
tem sie a z drugim koncem sznurku. buch
do wody! No i niech -pan pomysli, panie se-
dzio, sznurek wystarczatl akurat na calg
szeroko$¢ az do drugiego brzegu. Mierzy-
tem trzy razy: 19 metréw i 27 centymetrow!

— Czlowieku! — zawotat sedzia. — To
niemozliwe! 19 metréw to nie byle c-o! Sh-
chaj Hejda, -tem -cztowiek stat chyba w wo-
dzie — w S$rodku rzeki?!
ja tak myslalem — odpart Hej-
da, — Ale w S$rodku rzeki jest gtebokos¢
ponad 2 metry. Ten cztowiek nie mogiby
sta¢ na dnie. To znaczy, ze kamien rzucit
na odlegtos¢ pelnych 19 metréw i 27 centy-
metrow. Czy pan wie co to znaczy?

— Hy-m! Mu-si to byé praktyk nie byle
jakil — zauwazyt niepewnie sedzia.

Hejda spojrzat na niego z politowaniem.

— Panie sedzio, pan chyba nigdy nie rzu-
cal kamieniami. Ja sie z tym glazem mor-
dowatem dwa dni. | -tak i siak! Nic! Czy pan
wie. -©0 to znaczy? To jest Swiatowy re->
kord. Tak!

— Ale, co tez pan plecie! — oburzyt sie
sedzia.
— Swiatowy rekord! — powtérzyt dobit-

nie policjant.

— Przepisowy ciezar kuliuzywanej w za-
wodach sportowych wynosi 7 kilogramoéw,
a tegoroczny rekord w rzucie kulg jest 16
metréw i ani milimetra wiecej. W ciggu
19 lat rekord wynosit 155 metra. A teraz
Dme-rykanin John Davis osiggnat 16! A my
tu mamy o ilez wiecej? Nieeh pan pomysli
ile osiggnatby ten nasz drab przepisolwa
kulg, jesli bez -treningu tupnat 6-kilowym
gtazem na odlegto$¢ 19 metréw. Bez tre -
ningu! Panie sedzio, ja jestem stary prak-
tyk! Kiedy bylem w -rosyjskiej niewoli na
Syberii, to ciggle -tylko wotali koledzy: Hej-
da), pokaz jak sie rzuca! — -Granat reczny,
wie pan? awe Wiadywostoku to urzadzilem
zawody z amerykanskimi marynarzami;
osiggnatem przepisowa -kulg 14 metrow, ale
ich kapelan rzucit o 4 centymetry dalej,
niz ja. Psiakrew? My$my tam nie zasypy-
wali gruszek w-popiele! Ale ten przeklety
kamien rzucitem na odlegto$¢ 155 metra;
wiecej nie dalem- rady, 19 metréw! do sta-
rego diabta! powiedziatem sobie. Tego chio-
pa musze dostaé: ten pokaze co umie! Re-
kord! Osiggniemy rekord! Niech pan sobie

wyobrazi; itak — -trzask prask i odbierze-
my rekord Ameryce!
— A co ten Pudil? — zapytat sedzia.
— Do diabta z nim! — krzyknat Hej-

ADOLF CZERNY

Z cyklu ,Mitos¢"

Modl

da. — Panie sedzio, pozwolitam sobie na
wilasng reke zarzadzi¢ wysledzenie niezna-
nego -sportowca, ikitéry osiagnagt Swiatowy
rekord w rzucie kulg. To jest sprawa wagi
panstwowej. No nie? | oglositem, ze jesli
sie zgtosi — nie bedzie za tego Puddla u-ko-
rany.

— No, no — zaprotestowat sedzia.

— Pan. pozwoli, panie sedzo; obiecalem,
ze nie bedzie karany, je$li istotnie rzuci ka-
mien 6-kilowy na drugi brzeg Sadzawy
W szystkim soltysom okolicznych wiosek
wytlumaczytem, jaki -to jest wspanialy wy-
czyn i ze bedg o nim pisali na calym Swie-
cie. | powiedziatem jeszcze, ze ten -drab
moze dziekiternu -zarobi¢ gére ztota. Chry-
ste Panie! Od tej chwili w-szyscy chiopcy
z catej -okolicy zaniechali zniw — przype-
dzili do zakretu -rzekii rzucajg kamieniami
na drugi brzeg. Kamienna grobla nie istnie-
je! Rozebrali ja do szczetu. W zieli sie teraz
do kamiennych ptotéw i przydroznych stup-
kéw, bo juz ni-e majg czym rzucaé. A chiop-
cy we wsi — te male pedraki o takie ot'
tluka -kamieniami Bz dudni. -Sam juz nie
wiem, iie zabili -ku-t! Nic mnie to nie ob-
chodzi. Stoje i patrze; to jasne! nikt nie
dorzuci dalej, jak na srodek rzeki. Mysle
ze koryto w tym miejscu jest juz kamie-
niami wypetnione -do -polowy giebokosci. No
i wczoraj przyprowadzili mi pod: wieczér
chlopaka, ktéry pono jest tym, co to walnagt

kamieniem Pudita. Czeka w -sieni — zaraz
pan tego huncwota .zobaczy. Stuchaj Lisic-
ki — powiadam — wiec to ty tak urzag-

dzite$ -tym kamu-szkiem tego tam -Pu-dila —
co? ,Ja!" gad-a. ,Pudil na mnie klgt, wiec
sie wscieklem. | rzucitem tym kamieniem
— innego nie byto.

A wiec masz go znowu — powiadam —
ci$nij na drugi brzeg, ale jesli nie dorzucisz
drabie jeden, to ja ci bracie podetne skrzy-
detek! Ano wzigt ten kamien — fapy ma
jak topaty, nogi ro-zstawit i mierzy; pa-
trze zadnej techniki, zadnego stylu — ot
partactwo! Plums! rzucit do wody tak na
14 metrow! To wilasciwie nawet niezle.
Wiec méwe mu: ty trultniul ijed-en! stan
tak: -prawe ramie w tyt — piers naprzod!
A jak rzucisz, ré6wnoczes$nie calym ciatlem
podaj sie ku przodowi, rozumiesz? ,Ahal"
on na to-. Skrzywit Sie jak Swiety Jan Ne-
pomucen i plums! rzucit kamien na 10me-
trow.

Krew mnie zalata! Ty draniu! — krzy-
cze — tyze$ to trafit Pudita?! tzesz! Pa-
nie komisarzu, powiada: pamto6g niech
Swiadczy, ze trafitem! Niech Pudil znowu
tam stanie a dosiegne tego zbdja. Posze-
diem do Pudala. -Pigknie prosze: panie Pu-
dil, bdéjze sie pan Boga! Tu idzie o Swia-
towy rekord. -Stan pan znowu na brzegu
i przeklinaj jak wtedy. Chiopak zezlosci sie

(Laska)

sie za mnie

Wszyscy odbiegli, mijaja z daleka,

dla ktérych w sereu-m tkliwo$¢ miat i czesé¢,

cien sie wydtuzyt i dzien juz ucieka,

kto w ma udreke zechce Swiatto wnies¢?
Wszystko, w com kiedy$ wierzyt, pierzchto klamnie,

o siostro moja biata, médl sie za mnie!
Gdym wina nalal, gorzknialo w pucharze,

gdym réze posiat — gtdg sie plenit w kwiat,

dzi$§ mie wyrokiem bozy lud pokarze,

juz idzie sedzia w grozie czarnych szat.
Wszystko, w com kiedy$ wierzyt, pierzchto kiamnie,

o siostro moja biata, moédl sie za mnie!
Wszystko sie »tlito, com piastowat w duszy

od najranniszego mego wschodu dnia,

ostatnie kwiaty przeznaczenie kruszy,

twoéj gozdzik jeden wiernie przy mnie trwa.
Wszystko, w com kiedy$ wierzyt, pierzchto kilamnie,

0 siostro moja biata, maédl sie za mnie!

C odz

ienno$¢

Rozgadana Codzienno$¢ nas tloczy,
mkna jej glosy ku nam jak pszczét roje —
czujesz, luba, jak sie w jej chichocie
kurczem bélu zwiera sferce moje?
Czujesz, widze — Twdj wzrok mi to moéwi,
biaty promien duszy mi wysyta,
by cien smutku sptoszy¢é z mego czota,
by w steranym sercu trysia sita.
Mowi, ize w duchu tamiesz dionie,
jakby gtos sie rwaé¢ chciat z wargi niemej;
Boze, kiedy koniec naszej mece?
. kiedyz, drogi, peta swe zzujemy?
Przelozyta z czeskiego J. DICKSTEIN-WEELEZYNSKA

*) Adolf Czerny (ps. Jan Rckyta) — najpierw gorliwy ttumacz poezji- tuzycitéieij,

profdilla kélb&elt Po-d wptywem Toistoja marzyt o Krélestwie Bozym, na siemii — po
r 1918 ule riihce mu bwiv niroblemy zyda narodowego.. ;(Red).
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i dorzuci kamien na drugi brzeg. No i co
pan na to -panie sedzio? Pudil pie chce —
za nic nie chce. Ach, ci ludzie nie umieja
sie poswieca¢ dla sprawy.

Wiec ide ja znowu do tego ceglarza
Wacka. Ty szalbierzu, wrzeszcze; to nie-
prawda, ze$ to ty rgbnagt Pudita. On mé-

w it ze to zrobit inny! To lze! — powiada
Lisicki. —Ja go rabnatem! Rabnij kamie-
niem jeszcze raz! — powiadam. A ten drab

$mieje sie: ,Panie komisarzu, -tak nadarmo
to ja nie potrafie; ale tego Pudla... rab-
ne! Niech tylko stanie! Bo sie na niego
zawziglem. — Wacek, méwie mu -po dobre-
mu — dorzué, puszcze cie. Ale jesli- nie,
péjdziesz do aresztu za ciezkie uszkodzenie
ciata. Bedzesz sie-dziat p6ét roku!!!

.10 sobie to odsiedze w zimie!* powia-
da Wacek. No i w imieniu prawa areszto-
watem go. Czeka w sieni. Panie sedzio —
gdyby p-an zechciat tak umiejetnie wydo-
by¢ z niego prawde. Ja mysle, ze sie zle-
knie i odwofa. Ale tak, dla nauki, trzeba mu
da¢ jeden miesigc za wprowadzenie sadu
w biad. Bo przeciez w sporcie -klamaé nie
wolno — o, dostalby -za to sroga kare! Za-
raz go tu przyprowadze.

— A -wiec to ty jeste$ tym Wactawem
Lisickim — rzek} sedzia patrzgc surowo
na prze-towlosego delikwenta. — | przyzna-
jesz sie, ze tym oto kamieniem rozmys$inie
rzucite$ na Franciszka Pudita, powodujac
ciezkie us-zkodzenie ciata? Czy mowisz
prawde ?

— Dopraszam sie taski pana sedziego —
powiedziat winowajca — to byto tak: Pudil
walit pasem matego chiopca, wiec ja za-
wotatem, aby go puscit, a on zaczat mnie
wyzywac.

— Rzucite$ kamieniem, czy nie?

m— Dopraszam -sie taski — rzucitem! Ale
on klgt — rzektdelikwent skruszonym gilo-
sem. — Wiec porwalem ten kamien .,.

— Do diaska! — -rozsiedzit sie sedzia-

— Czemu fzesz czlowieku? Za oklamywa-
nie sadu jest wielka kara! My wiemy, ze$
tego kamienia nie rzuci!

— Rzucitem! — wyjagkat chlopiec — ale
on mi powiedziat, ze ,mam cie gdzies"!

Sedzia bezradnie spojrzat na policjanta
Hejde, a ten bezradnie na sedziego.

— Rozbierz sie czlowieku! —
nakazal sedzia przestraszonemu
— No tak predzej! Predzej!

No i za chwile stat miody silacz tak,
jak go Bég stworzyt i trzgst sie. Myslat,
ze beda go torturowali, i ze tak by¢ po-
winno na $ledztwie.

— Niech no pan spojrzy Hejdo na te
deltoidy — powiedziat sedzia Tuczek. — Al-
bo na ten dwuglowy miesien. Co pan na.

surowo-
chiopcu.

to — he?
— No — od biedy, niezly — os$wiadczyt
Hejda glosem znawcy. — Ale mie$nie brzu-

szne — do bani! O, gdybym
kazat moje miesnie! ...

— Alez Hejdo! — mruknat sedzia. — To
jesttur nie cziowiek. Niech -pan spojrzy na
jego klatke piersiowg — dotkngt palcem
zlotawych kosmatych kedzioréw na piersi
chlopca. — No tak, ale nogi ma stabe...
Ci wiesniacy w ogéle nie majg nég.

— Bo o0 nie nie dbajg! — rzekt Hejda
krytycznie. — To w og6éle nie sg nogi! Pa-
nie, miotacz kulg musi mie¢ nogi, ze ha!

— Obré¢ no sie! — nakazat sedzia chtop-
cu. — No a plecy?

— Od ramion — to jeszcze- ujdzie —
zauwazyt Hejda. — Ale nizej? Ten chtopak
ma wyrazne wady w budowie ciata. Panie
sedzio! ja mys$le, ze on tym kamieniem nie
rzucit!

— Ubieraj sie! —
— Siluchaj chiopcze!
cite$, czy nie?

— Rzucitem — wybetkotalt Wactaw Li-
sicki z baranim uporem.

— OSle jeden — ryknat sedzia. — JeSsli
rzucite$, staniesz przed sadem okregowym,
przyznaj sie, ze te historie calg wymysli-
te$ dla zartéw. Dam ci trzy dni aresztu.
Nie wiecej! Méw! Rzucites tym kamieniem
w Pudita czy nie ?!

— Rzucitem! — powtérzyt chtopiec z nie-
stabngcym uporem. — On mnie sklat
wiec . ..

— Zabierzcie go! — zapiat sedzia jak
kogut. — Przeklety kiamca!

W chwile pé6zniej policjant Hejda raz
jeszcze uchylit drzwi kancelarii sedziow-
skiej i msciwie rzekk

— Nalezaloby mu jeszcze wsoli¢ za
uszkodzenie majatku cudzego; wydart ten
kamien z grobli a teraz cala grobla jest.
juz zburzona. To on pierwszy dat zly przy-
ktad innym chtopcom!!!

z czeskiego przetozyt Jan W ojakiewiez

ja panu po-

krzyknat sedzia.
ostatnie stowo: rzu-
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TEODOR GOZDZIKIEWICZ

ZDROJ

Rodzony kon

zisiaj byl anowu czwartek. Tak sie zio-
D zyto, ze po szbstej godzinie, kiedy juz
Wiladek Tomala jskonczytuprzatanie inwen-
tarza, bauer jpozwolit mu sie umyé. Wiadek
dopetnit tej czynnosci jz prawdziwg ucie-
cha, wlozyt Swieze skarpety, inne buty a odL
czut cafa rozkosz kilkkugodzinnej swobody.

— No, przynajmniej do jutra — podkre-
$lit stowami rados$niejszy nastréj wiasnego
samopoczucia.

Rece po calodziennej mordedze, zwolnio-
ne od wysiku, stracily czucie i objat je
stodki bezwtad. Wiadek schowat je do kie-
szeni spodni i stwierdzit, ze w tym poto-
zeniu jest im najmilej. Stanat w drzwiach
kuchni i spojrzat po Swiecie.

Byt wieczér listopadowego dnia. Ciemno
zupeinie. M zyt nieprzyjemny deszcz. W ryn-
nach jbrzeczala i ciurkata przy wylocie
splywajaca z dachu woda. Gérg — poza
szczytami zabudowan bauera — powiewat
ztosliwy, chtodny wiatr. Wierzcholki bez-
listnych drzew szumialy obco i niegoscin-
nie. Na podwérku byto bioto.

— Ciekawym, czy tez przyjda? —
pytat siebie w mysli.

ZMaraili sie we tuzach po feotacfffina stry-
chu stajni juz od kilku tygodni. TaJk byto
najlepiej, bo to niby pracowali do szdstej,
ale jezeli zostaliw domu pod reka,, czesto—
gesto bauerowi strzelito co$ do tha i pedzit
do roboty. Nie patrzyt na wieczér, ani na
nic. Wiec najlepiej byto zej$¢ mu z oczu, za-
szy¢ sie w kat, zeby nic ich wiecej nie ob-
chodzito. A to pyskowanie bauera na dru-
gi dzien mozna byto jako$ przezy¢.

Za-

Kolacje zjadt Wiadek o si6émaj i niepo-
zornie wysunat sie na dwoér. Byto jtak ciem-
no, ze zdawato mu Sie, jakby wlazt w ko-
min. Swiatta na podwérku nie $wiecili, bo
srogo bylo zabronione. Po chlipiacym pod
*butami blocie doszedt omackiem do konca
zabudowan podwoérzowych. Tu po schod-
kach wszedt na dach szopki, po dachu dlo
«lrzwiezek, ktéredy pakowali w lecie sia-
no, i macajac wkoto rekami posuwatl sie
ostroznie naprzéd. Tam bylo takie jedno
miejsce. Do niego zdazat

— Uwazaj, bo pinie- nadepniesz; — roz-
legt sie w ciemnos$ci ostrzegawczy péiglos.

— To ty, Jozek ?

— Ja.

— Jeste$ juz? — spytaturadowany W fa-
dek poznawszy glos swojego niedalekiego
sgsiada, ktory pracowatl u starego Niemca

— O, juz dawno... Jeszcze troche, a byt-
bym usnat.

A po chwili jakby uzupetiajgc zrozu-
miate w tej sytuacji pytanie, dodat sam od
siebie:

— Bronek tez powinien wkrétce by¢...

Rozpostarli koc przed sobg dla bezpie-
czenstwa, ulozyli sie wygodnie na brzu-
chach i zapalili papierosa. Byto tu czarno,
zacisznie 1 przytulnie. Zapach poruszone-
go siana i kurz taskotat w gardle i wiercit
w nozdrzach. Po blasze dachu siat jedno-
stajnie drobny, jréwny deszcz, wiatr szumiat
w galeziach za $ciang. Dolatywato to przy-
oichte, jakby sztucznie oddalone i nieszko-
dliwe.

Rozpalajacy sie od pociggniecia ustami
ogienek papierosa rozpylat troche Swiatla
i w nim ukazywaly sie wyrazniej wypukte
czesci twarzy, pobliskie zdZzbta siana i gru-
be linie koziow.

W pewnej chwili zatrzeszczat dach przy-
budéwki, skrzypnely belki wpuszczone w
mur, ustyszeli stgpania, ruch sie przybli-
zyt

— Pewnie Bronek — szepnat Jozek.

— Uhm- — jpotiwieindizia mruikniecaem
Wiadek.

Otworzyly sie drzwiczki, wpadio troche
wiatru, ktéry omusnat twarze i glasnat
sterczgce stomki siana, zajas$niata matowa
potyskliwos¢ przestrzeni i wahajgcy glos
zapytat:

— Jestescie?

— Chodz, chodz!

— Smialo, $mialo!...

Klapnely zamykane drzwi, zachrzescito
siano, drgnat gtucho pod nogami putap.
Uscisneli przybytemu reke, utozyli sie we
trzech. Chwile trwata ceremonia zapala-
nia papieatcea.

— Uwazaj, pal tu nad kocem, bo chole-
ra jakby co..

— No, no! — no, no! — uspokajali sie

wzajemnie, wyrazajgc jtym bonem i wiasnag
ostrozno$¢ i pewne lekcewazenie dla prze-
sady gospodarza: gdzieby tam zaraz...

¢migc chwile w milczeniu papierosy
wschiu-ehiwali sie w lekki szelest jspalanej
bibutki. Wielka cisza panowala w calym
obejsciu, tylko w blache jcigt -drobny deszcz

i szumiatl w ogrodzie jesienny, listopadowy
wiatr.

C6z mieli robi¢ tu w tej samotni (choé
pomiedzy Iludzmi), oddaleni od swoich
stron kraju w gtagb Niemiec w samym $rod-
ku wojny?

Moéwili — opowiadali swoje jdzieje tak
prosto, jak ich doznali, sadzili jak umieli,
krzepili sie jak mogli. Poczujcie swojego
cztowieka tokie¢ w tokie¢ choé przez tych
kilka godzin nastrajato jaka$ ztludng pogo-
da, jakim$ nienaturalnym oderwaniem sie
od tta, od miejsca, od pracy na cudzym dla
kogos.

*Ich wsie i domy zostaly gdzie$ daleko:
niewiadome, kiopotne, serdeczne. D zielit je
od nich czas, przestrzen i rozlegly Swiat
wrogoséci — wojny, strachu, tapanek, wal-
ki, krwi, pozaréw i zgliszcz. Co stowo —-e
to bol. Co zdanie, to oskarzenie, co west-
chnienie — to tesknota. A pod tym — jak
ogien pod darniag — tlito sie gluche zarze-
wie nienawisci.

— No, méw, méw! — zachecali Bronka.

— Dobrze, opowiem wam — zgodzit sie
jakby potulnie.

| Bronek zaczat opowiadac.

— Pochodze z Czantorii, wiecie, gdzie
jest Czartaria? Nie, ja -wiem, Ze nie wiecie.
Wiec choébym wam jpowiedziat, i tak na
niewiele by sie zdalo, bo nie macie pojecia,
gdzie to jest. Musicie wiedzie¢, ze taka
Czantoria byfa i jest. Was nie byto na swie-
cie, a ona juz istniata. Od was na pewno
daleko. Jezeli kto$ pochodzi spod Czesto-
chowy czy spod Bydgoszczy, mysli, ze tam
dla wszystkich ludzi pod stoncem jest $ro-
dek -Swiata. A to jest Srodek Swiata dla
niego. Dla mnie takim $Srodkiem Swiata jest
Czantoria.

Zebyscie wiedzieli, jak -tam jest fadniel..
Jak wesolo! We wsi jest kosciél, szkota,
sklep, a za wsig zaraz rzeka — Pichna sie
nazywa. Co ja sde tam nakapalem! co ja
sie tam ryb natapalem! Nie macie pojecia;

Kiedy mnie zmobilizowali w czerwcu,
umundurowali i stali§my na kwaterze juz
dirugi miesiac — mys$latem, ze zdechne, tak
mnie tesknota brala. Raz toSmy sie nawet
zbuntowali — albo niech bedzie wojna albo
niech puszczg na zniwa... | wojny nie byto
i na zniwa nas nie puscili. Tylko dowddca
batalionu nam nagadal az do samych fla-
kéw. Czy miat racje? — bo ja wiem? Upaly
byly jak diabli, a tu ¢éwiczenia i éwiczenia
w petnym rynsztunku. Pot — kurz — gorg-
co — ciezko, czlowiek myslal, ze zdechnie
z tego wszystkiego, ale nie zdechlismy, tyl-
ko sie kazdy opalit jak murzyn.

Nareszcie w sierpniu wyjechaliémy nad
granice. Stupy bylo widaé¢ i niemieckich
granicznikéw, jak chodzili po linii z psem,
z karabinami. A tak nic wiecej nie byto wi-
da¢. Obralismy stanowiska niedaleko wsi
pod takim zagajnikiem i czeka'iSmy. Nie
byto co -robi¢: nudziliSmy sie i opalali.

Ostatniego sierpnia -zdawalo sie, ze tam
gdzie$ daleko maszeruje wojsko czy cos.
Aie nie mysleliSmy o tym bardzo. To my tez
czasem i chodziliSmy i nas tez tam kto$
przecie widziat. Dopiero na drugi dzien sko-
ro $wit przeleciato kilka samolotéw i w pra-

wo od nas i w lewo strzelajg. Artyleria bi-
je jak cholera. No — mys$limy — wojna na
prawde. Do nas w pewnej chwili jak nie
zaczng strzela¢ z eeika-emu! Byly takie
krzaczki nieduze przed nami, to z tych
krzaczkow. Ale wszystko za wysoko. Do-
wodca plutonu rozkazat mojej sekcji na-
trze¢ tak z -boku troche, natarliSmy przy
wsparciu naszego c-ekaemu i Nfieimciy ucdieiki
do wsi. Dalej ich nie gonili§my. Nastrze-
lali§my sie troche i tyle.

MysleliSmy, ze to juz koniec wszystkie-
mu — chociaz -palito sie naokoto: i tu -dym
i tu dym. Ale moze byla 6sma, przylatuje
goniec od -dowdédcy kompanii — pluton mu-
si sie wycofaé. Szli§my z jgodzine do-szosy,
dochodzimy, a tu balagan jak jasna chole-
ral Samochody, wozy, ludzie, wojsko...
A lotnicy od czasu do czasu przelatujg i z
kae-mu... i bomby... Chryste Panie!

Szlismy nie szosg ale potam: rowami
— chowalismy sie, lkfryli | jako$ nafe Hotaik
nie zobaczyt NiesliSmy jeszcze wszystko:
plecaki, karabiny, erkaem, amunicje. Nasz
druzynowy trzym at nas za pysk jak na ma-
newrach, to i mySmy sie trzym ali. Nareszcie
stanelismy i zaczeli§my sie okopywaé. Je-
szcze nie zdazyliSmy jakich takich dotkow
wygrzebaé, a juz nie wiadomo skad, jak
Niemcy nie zaczng rypaé! Kule gwizdza,
nade tbem jak cholera. Patrzymy — od ta-
kiego lasku druzyna naciera z -erkaemem.
Ten las-e-k jeszcze widze... Serce -mi troche
bije, pamietam... Skacza dobrze. My tu juz
z karabinéw strzelamy, ale nasz celowni-
czy jeszcze sie guzdrze. Tamci idg dobrze.
Pukamy, ale to nic...

Dopiero jak sie celowniczy wstrzelal, jak
nie zacznie rabac!

— Gesty ogien! — ryczy druzynowy.

Jak zaczeliémy, cholera, strzela¢, to
Niemcy utkneli. Pewnie ze czterech byilo
zabitych, a -reszta przylgneta w takim za-
glebieniu i leza. Co sie ktéry poderwie. to
masiz -erkaem po nim... po miim... I nSc. Za-
nadto sie od tego lasku oderwali. Tu juz
slysze, jak druzynowy wota:

— Granatnik na stanowisko! Granatnik
na jstanowisko!! >

Granatnik bytw mojej sekcji, juz rypnat
kilka razy, tam sie zakolatato, wstajg ze
strachu a my ,po nich. My$le sobie: teraz
jak sekcja nasza natrze z -boku, to im cho-

lera damy jaja! Ale tam tez mielioczy. Pa-
trzymy, a tu z bokéw nacierajg jeszcze
dwie druzyny. Rany boskie — caly pluton!

«— Koledzy!.. Koledizy! Rozsypa¢ $e je-
szcze! Rozsypaté.. Rzadziej! Rzadziej!
| strzela¢! Strzela¢! Mamy rozkaz ich tu
zatrzymac!..

Niemcy — te dwie druzyny z boku —
skacza sekcjami. WEIldoicizinie niaisla rzadki
ogien jnlic Sta, nie szkodzi. Ale sie tinzytmaimy.
A za chwile —-Niemcom podieeiamo ceikae-
rny. Jak mais nie przycisnely ogniem! — bia-
da. Alie to jeszcze nic. Dcpidro lotnicy... Trzy
aparaty... No — szkoda gadaé¢! Zdwudzlestiu
prawie zostalo nas o$miu. Jakim cudem?
— nie -wiem- Méwie wam. Powinni§my byli
wszyscy wsigkngé¢, a jako$ nie. Zwialismy
rowem za krzaki, krzakami naprzéd i na-
prz6d'; idtoszlSmy do W arty, potem do W i-
sly, potem do Bugu. BigkaliSmy sie tak tyl-
ko. | pod Zamosciem zabrali nas do nie-
woli. Kupa nas byla. Pieszo, rzedami szli-
$my i szli na zachéd. Méwie wam te groby,
te -trupy konskie, te rozbite wozy i arma-
ty: ech!l.. A gi6d, a wszy, a strach — bo
strzelali, jak sie tylko cztowiek schyli.
| tak doszliSmy az do Drezna, do obozu.

Tu nas trzymali w glodzie i moéwili, ze
kto sie zapisze na roboty, to je$¢ dostanie,

i -tak rtob)i — tym. zapisanym zaraiz kofa
mias diawtaM jesé. A to dhleh, a to szmallec,
a to -kielbase... A tu gtéd!.. — Jezu!
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Zapisatem -sig i macie mnie. Jakie.cztery,
pie¢ dni to sie trzymalem, ale ostatecznie
— zapisalem sie i ja. | méwie wam, z tego
wszystkiego, z tej -catej wojny, to tylko
wiem, i to- pamietam, jak ta nasza Idjmzytnka
trzymata caly pluton — tam pod tym la-
sem...

Urwat opowiadanie i wsiluchat sie. Czut
sie cokolwiek zawiedziony. Swoje obawy
i jpodejrzenia wyrazit w pytaniu:

— $picie?
— Ech, nie! Skadze! — zaprotestowali
sennymi glosami — shuchali$my...

- Pewnie p6zno. Ide juz. Zobaczymy sie
za tydzien. Dobranoc.
— lde i ja.
Trzasnely drzwiczki, jzatrzasngt sie pod
odchodzacymi daszek. Pochioneta ich listo-
padowa .dzdzysta noc.

*

Nastepnego czwartku panowat przy-
mrozek. Czué bylo zime. Bioto skrzepto
w dzwoniaca pod butami skorupe. Nadszedt
wiecz6r. Na szaro-granatowej plycie nieba
wytrysto mrowie drzagcych gwiazd. Od poét-
nocy zawiewat jsuchy mrozny wiaterek. Na-
pedzat pod dach, do ciepta, do ludzi.

Wiadek Tomala przyszedt do przekona-
nia, ze —-jes$li przyjdg tamci — w samycn
ubraniach na strychu bedzie moze chiodne.
Przygotowal wiec drugi koc do okrycia-
Seiggnat go jze swojego wyrka i zaniost
ukradkiem na goére.

Im blizej byto terminu, tym bardziej
wzrastat niepokéj Wiadka. Nawiedzaly go
przypuszczenia, ze jednak moze sie co$ stac,
co przewrdci wszystkie zamysty : wypadnie
jakas robota, moze jaki wyjazd, sto jateich$l
innych moze. A tak sie juz do tych rzeczy
wazwyezait, tak przywykt, ze trudno mu
nawet mysle¢ o zmianie. Sg razem, slysza
swoje zrozumiate stowa, robota — nienawi-

stna robota dla obcego — jest porzucona.
Kazdy dzien ma jaki$ cel — przybliza spot-
kanie, skraca czas oczekiwania. Kazdy

czwartek zas ...

Przed samg kolacjg gospodarz rozpoczat
narzadzanie uprzezy, wiec dopoki nie skon-
czyli, nie podawano je$é. Stad wszystko sie
sp6znito. Kiedy zaszedt na schowek, tam ci
juz byli.

— Co ltak dlugo? — moéwi jeden,

— Wiesz, dobrzes «kombinowat z tym i
kocami.

— No?

— Przykryli§my sie oboma.

—-Tak zimno? A palenie?

$cisneli sie blizej i jednak koc jeden po-
destali pod brody. Stopy utkw ili w sianiet
Nie byto zimno. Blisko$¢ ciati jedno okry-
cie -zréwnowazyly chtodek strychu. Zapalili,
omoéwili swoje roboty tygodniowe, swoje li-
sty, jakie otrzymali, i kazdy drobiazg
schwycony przez te siedem dni niewidze-
nia.

A potem przystagpili
go.

— No, J6zek, méw-moéw. Bo czasu szko-
da...

| Jézef zaczat mowic.

— Ja, dlaczego akurat ja? Ale niech
bedzie, moge moéwi¢. Mtoia W'e$ nazywa sie
Potoki. Tych Potokéw to jest wszedzie du-
z0. Jakbyscie sie dobrze obejrzeli, to na
pewno -koto siebie znalezliby$cie jaka$ wie$
Potoki. Ale u nas Potoki satylko jedne, to
te, w ktérych ja sie urodzitem i wychowa-
tem.

Bylo to w roku 1941. Dwa lata temu. Do
naszej wsi przyszedt chiongk. ktéry byt
w wojsku olutonowvm zawo-dowrm. Gna-
lismy go. wlec me byto sie co baé. Gadalis-
my. gadali§my wieczorami — i organizacja:
piec:u ludzi. Dobrze, moge znalez¢ i dzie-
sieciu. A organizacja nazywa sie WOK —
walka o kraj. N’ech bodzie. Dla mnie byto
to wszystko jedno, lak sie nazvwa.

Roznoczeto sie gromadzenie broni i amu-
nicji. Po miesigcu okazalo sle. ze mieliSmy
jeden pistolet heg beznleczn™ka i siedem na-
boi do nigo, jeden granat n'ewvoat 1trzy
zardzwiate karabiniska. Tego to tydo od
39 roku, kazdy chowat no katach, no ster-
tach, no studniach, no dotach. Raz w tygo-
dniu w soboto mywali§my éwiczenia w no-
cy nad rzeka. Wiec trzech ¢wiczyto kara-
binami. a siedmbi miato kiie. Co pare chwy-
téw bron byta zamieniana.

Uczyli§my sie nocnego marszu, nocnego
patrolowania i réznych rzeczy. Poniewaz
jednemu udato sie zdoby¢ i-eszcze dziesieé
naboi togo kalibru., wiec pozwollismy 9O
bia ra ooromny luksus: kazdy strzelit raz
Z pistoletu.

Pamietam to dobrze. Bvta moze ledonar
sta w nocy, poszli§my na pole i rgbali§my
az mito do rozpostartej gazety. Na drugi

do najwazniejsze-
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dzien rano ludzie byli sptoszeni: pytat je-
den drugiego, co (to mogto by¢é? Taka strze-
lanina? W nocy? Moze Niemcy kogo go-
nili? N ikt sie nie dowiedzial, nikt nic nie
jwidziat, ai mysimy sie w dtazy $miali.

Raz w maju przywé6z! nasz komendant
naboje, nowy pistoleti datm i jtaki rozkaz:

— Masz, przeéwiczysz sze$¢ strzatdow:
dwa w miejscu, dwa w marszu, dwa w jez-
dzie na rowerze. W szystkie sze$¢ majg. by¢
skuteczne. Dostaniesz wkrotce zadanie do
wykonania.

Dobra — zabito mi serce troche, ale do-
bra. Jak tu strzela¢, gdzie tu strzela¢?
W nocy? Nie, to nie moze by¢ w nocy. Wy-
bratem sobie dzienh — samo potudnie —

w polu. | strzeliem', jak moéwit rozkaz.
Strzelalem do czapki na kiju. Skutecz-
nos$¢ .. | nie, nie powiem. Ale zameldowa-

tem:

— Komendancie, melduje postusznie, ze
przeéwiczylem sze$¢ sitrzelan: dwa w miej-
scu, dwa w imatrisaui, djwa w jezdizdie...

W piatek moéwi do mnie, ze ja mam je-
szcze z drugim zastrzeli¢ w miescie kie-
rownika Arbeitsamtu.

— Znasz ten szosdk — opowiada — co
wychodzi na ulice Rolng. Tam jest kaplicz-
ka. Tani bedziecie czeka¢. On wyjezdza do
Mura kwadrans przed 6sma. Jiadzie bryczka
szybko, wiec musisz tak zrobi¢, zeby go
zastrzeli€. Ma przy sobie pistolet. ,Woj-
tek" cie bedzie ubezpieczat

JWojtek” byt z mojej wsi, ale nie wy-
jezdzalismy razem, zeby nie zwréci¢ ni-
czyjej uwagi i zeby nas nikt razem we
dwoch nie widzial. Pierwszy raz pojechalis-
my, na miejscu (koto kapliczki bylismy
o0 wp6t do ésmej. Stoimy, czekamy, napra-
wiamy niezepsuty rower — nie ma nikogo.
A tego Niemca znatem. Niski, nadety, miat
czarny, pokancerowany pysk — brzydki jak
pies. To on robit wszystkie fapanki.

Wiec patrzymy na zegarek: 6sma — nic
nie wida¢. Postanawiam czekac¢ jeszcze p6l
godziny. Psiakrew — moéwie wam, to sie
tylko tak mowi: czeka¢ z bronig. Ten pi-
stolet mnie parzyt, ten pistolet kazdy u mnie
widziat. A tu ludzie przechodza, a tu prze-
jezdza policjant granatowy, czasem zoierz
przejdzie. No, a trzeba bylo by¢ spokojnym,
bo ten drugi — ten ,Wojtek" — byt pod
moja komendg. To nie glupstwo.

Nic z tego nie wyszio. Nie jechat Zeszlis-
my z posterunku o wp6t do dziewigtej. Na-
wet nie meldowatlem. Co bylo meldowaé?

Na drugi dzieh — pojechatem. Zajecha-
tem koto kapliczki: wpét do 6smej. W po-
rzadku. Ale ,W ojtka" nie ma... Czekam,
pie¢, dziesie¢ minut: cholera nie ma niko-
go. Jeszcze nie przestalem klgé, patrze —
Jedzie bryka.

— Co zrobi¢, do diabta, co zrobi¢?

Zanim sle zdecydowalem, zanim pozbie-
ralem rower — przejechala. Mnie po ko-
cich tbach na rowerze byto trudniej jechat,
niz jemu bryczka na gumowych kofach.

— Co robi¢, do diabta — mysle — co ro-
bi¢?

Tamten iedizie w miasto coraz dalej, prze-
padnie... Niech sie dzieje, co chce: jade.
Siadam na rower i iade. Trudno. Ale byt
bym go moze i nie dogonit, bo przeciez ton
rower, tu te kocie tby... A on zjezdza!
Oah szczescie, ze tam dalej byt przeiazd ko-
leiowv sten nrzeiazd mu nrzed nosem zam-
kneli Wiec bryka staneta i czekali. Doje-
chatam.

Byi w tym zéktvm mundurze hitlerow-
skim. Pas na pfaszczu. Jeszczp dzi§ widze,
jak wpn’atal sobg plusz na siedzeniu brycz-
ki 'Powoli dojechatem do niego z tylu. Zer
szedlem z roweru. Ludzijuz sie troche uzbie-
ralo koto t'go szlabanu. Ale przeciez n'kt
sie nie spodziewat po jakim$ tam chiopaku

wiejsk’'m czego$ podobnego.. Wylatem
pistolet z kiesz ni i w ruchu ragbnatem
cztorv razy... Wszystko w pas ... Miedzy

oparciem bryki a siedzeniem. W glowe ba-
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tem sie celowa¢ (a jak chybie!?) i prze-
ciez nie mogtem przystawaé. M o6gt sie obej-
rzec.

W siadtem na rower i zaczagtem wiaé. A lu-
dzie naokolo uciekali jak na skrzydiach.
Kto$ za mng jeszcze strzelit, ale nie wiem
kto. Jedni moéwili, ze on, drudzy — ze fur-
msa inni — ze jstraznik na przejezdzit© ko-
lejowym.

Nie iwem naprawde do 'dzi. A ,W ojt-
ka“ spotkatem w powrotnej drodze: rower
mu nawaliti szedtpieszo ...

I byloby wszystko w porzgdku: Cicho-
sza. Niemcy nikogo nie aresztowali, nikogo
nie pociggali do odpowiedzialnosci, gdyby*
nie jedno Swinstwo. Raz wieczorem w je-
sieni dwu naszych petakéw wzieto karabiny
i poszto do 'drugiej wsi. Czy tam chcieli ko-
go nastraszy¢, czy obrabowaé, czy sie po-
chwali¢ tymi karabinami, dos$¢ ze poszli
Natkneli sie na patrol niemiecki, zaczeli
ucieka¢, a zandarmi strzela¢. Jednego za-
bili, a drugiego zfapali. Jak go zaczeli na
miejscu laé, tak wszystkich wydat. Szesciu
wzieli tej nocy jeszcze, jeden byt u brata
i tam nocowal, a mnie ocalito glupstwo:

bylem u dziewczyny, zasiedzialem sie i nie
byto mnie w domu.

Przez jaki$ czas Obijalem sie po okoli-
cy, chowalem po strychu doborach, ale po-
tem mi poradzili zeby inaczej zrobi¢. Tu
w moich stronach wszyscy drzeli o mojg
i swojg skore, gdzies dalej balem sie je-
chaé. Nikogo nie znatem. Wiec udatem sie
do drugiego miasta i tam na metryke uro-
dzenia kolegi zapisatem sie doi Prus. Na
roboty. I macie mnie.

Nie bylo wtedy ani partyzantki u nas,
aninic. Prawie zadnej opieki. Mialem stra-

cha zawsze — i nawet w pociggu, jak je-
chalem do Warszawy. Dopiero tam na Ska-
ryszewskiej — w tym balaganie odetchng-
tem. ,

Tu przyjechalem i tak siedze. Spotka-
tem was i gadam. Tylko ... pamietajcie ...

— Ncoo! Nooo!

I znowu:

— Spicie?

— Eee nie. Skadze. Gadasz to samo, co
gadat przedtem Bronek.

Na strychu cisza pulsowala jkrwig w
uszach. Pod spodem brzeczaly tancuchy
powigzanych ‘krow.

— Dobranoc.

¥

A wiec to jednak zima. Upadt $nieg.
Pierwszy $nieg w tym roku. Legt na ziemi
zwiewnym nalotem niby rozsypany z przy-
padku kwap. Powietrze drzato jeszcze po-
tracone spadajacymi przedlchwilg okru-
chami bieli.

Na to przyszedtwiecz6r i rozproszyt nie-
bieska oéme, ze zdawalo sie, jakby ziemie
i niebo, pola i wsie wykapat w farbowanej
wodzie. Zachéd tylko przecierat sie jasniej-
sza barwg — ztota w samym S$rodku I$nie-
nia i. 'kremowg ku bokom, ku gb6rze. Na
rzadkich nikngcych obtoczkach potworzyly
sie blade rumience tysin — gasnacych, ni-
kiych.

Wtadek patrzy na te rzeczy chodzac po
podworku przy oprzataniu inwentarza.
Przypominajg mu one rzeczy dalekie a swoj-
skie, znane a prawie nieokreslone. To
i u siebie, jak spojrzat przysciankami na
zachdd przed zapadnieciem zmroku — wii-
dziat to samo. Za polami byt b6r — za bo-
rem ten r6zowy ptlat jasnosci. — Ale zo-
rza, ale zorza! — moéwita wtedy matka po-
ciggajgc nosem — jutro na pewno bedzie
mréz. Wiec pamieta Wiadek te biel $niezna
na polach, ucieta granatowg obrecza boru,
ten zachéd naswietlony zorzg i czuje dziw-
na duszno$é w piersi, dziwny ucisk w gar-
dle.

Po kolacji nic sie nie dzieje przeciwne-
go, wiec zaszywa sie w swdj kat, w siano
na strychu i czeka. Tamtych nie ma, ale
) fatwo zgadnag¢ dlaczego. Na $niegu wid-

no, mégiby kto wypatrzeé¢ i posadzi¢ o nie-
wiadomo co. Na pewno przyjda p6zniej. Nie
ma sie co martwic.

Wiec Wiadek legt spokojnie, wyciggnat
sie jak dlugii zastygtw bezruchu. Wtedy
cisza przemoéwita do niego samymi znajo-
mymi symbolami. Co$ w kacie zaszemralo
— wie, mysz sie ukradkiem przemkneta od
schowka do schowka. Rozlegt sie dyskretny
pisk, co$ jak ostrozne cmokniecie i zaraz
potem roznidést sie mocny zapach mysi. Co$
furkneto krétko, ostro — to wrébel no-
cujgcy w jakim$ zakatku ustronnym strze-
pnatl nastroszone piérka, poprawit sie, od-
dat bialy balasek pomiotu i skurczyt szyje,
aby trwaé¢ w bezruchu przez nastepnych k il-
ka godzin. Co$ chrabesci po sianie wolno,
rowno, ostroznie: kroki — wiadomo: kot.
Trzyma nieruchomo glowe, tapki przednie
stawia z calg precyzja — ominie kazde
7dzbto przeszkadzajgcego sianka, stawia
palce wolno, potem przenosi na nig caly
ciezar ciata i dostawia bezszelestnie nézke
zadnig.

Teraz stychaé tupanie butéw, jteraz skrzy-
pi dach, teraz otwierajg sie drzwiczki.

— Jestes$?

— Jestem.

Uktadajg sie, okrywajg. Chrzesci siano,
skrzypia ocierajgce sie o siebie cholewy bu-
téw, plaskajg prostowane na jgrzbietach ko-
ce. Nastepuje ceremonia papierosa i obrzed
moéwienia o swoim tygodniu. (Spoza stéw
i zdan o ciezkim czasie blyska jakie$ wspo-
mnienie dni lepszych, ktére byty — lub na-
dzieja na dni llepsze, (ktére przyjda. mWyko-
puja sile z ©bdizSetandsclii jjak. z pnzywiailaJiiaceij
sterty stomy.— na wierzch, ku gérze. Ucie-
kajg do dni innych, dobrze znanych a lzej-
szych. Brata sie kazdy z pamiagtka solne
najblizsza, droga, codziehn cenniejsza, co-
dzien milszg.

Dzisiai namoéwili na opowiadanie W tad-
ka. Dzisiaj opowiada Wiadek.

— Ja sie urodzitem i wychowalem w Bor-
kach. Na pewno nie znacie tej wsi,. Ale
wiedzcie, ze u na® ludzie naprawde zyja
z boru. Troche drzewa ukradng i sprzedaja.
Troche zapoluja nielegalnie. A do tego do-
chodzg grzyby, jagody, kwiaty. Méwie wam.
nie ma jak las. Przynajmniej dla mnie.

Myslicie, ze wierzylem w wojne? Ani
troche, ani zdziebka. Niech tern radio gada,
niech piszg gazety, co chcg — wojny nie
bedzie. Nieraz sie z sasiadami sprzecza-
tem. 'Starsi jako$ wiecej wierzyli w wojne,
miodsi — nie. | jak wiecie, wojna byla,
Miineta nas bolktam, daleko, bo 6d inais do
kazdej drogi duza odlegto$¢, a ta wojna to-
czyla sie tylko na drogach i koto drég.

Najbardziej nas potem przestraszyto bra-

nie do Prus na roboty. N ikt nie chciat je-
cha¢. Jak pierwszy raz wyznaczyli, to kilku
pojechalo, ale potem zatowalil... A pisali
listy!... Kazdy wiec .potem wiedziat o co
chodzi i miat dosyé.

Natozyli <F1a wie$ jdrugilkomtymigeinlt — inie
pojechat nikt. We wsi panowata wsciekto$¢
na sotltysa, bo kto z tych bogatych pit z nim
wodke, ten ré6zowej karty nie dostat Ale
musiat przeciez kto$ jechaé¢, wiec soltys wy-
znaczyt innych, tych biedniejszych. Wyzna-
czyti mnie. Ale nikt nie pojechal. Niech sie
dzieje, da. chce —nie pojechaliSmy. To byto
w kwietniu. Bylo juz ciepto, wiec porobilis-
my sobie schrony w boru i tam sie cho-
walismy. MySleliSmy, ze przeczekamy, ale
po dwu dniach przyjechali zandarmi i za-
brali irodaiicéw. PWriwadiZiia ich calym sznu-
rem. A jak nie byto rodzicéw, to brali ko-
gokolwiek: babke, dziewczynke, chiopca..
Mnie nie bylo, siedzialem w lesie, wiec za-
brali ojca. Po tygodniu zaczeliSmy z boru
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wychodzi¢, wyszlismy, myslelSmy, ze jak
majg zakfadnikéw, to nas zostawig w spo-
koju.

| raz z soboty na niedziele spali§my w do-

mu, a tu akurat wojsko otoczyto wie$ i
wszystkich nas ztapali. Wszystkich do jed-
nego. No d jestem na robotach. Najpierw
mnie dali do takiego duzego ,batora“. Ro-
boty bylo do jasnej cholery! Tych kréow,
tych koni, tych $win, tego pola — retyl!...
Mys$latem, ze zdechne. Ale nie Niemczysko
stare z babami.— wszystko ponure: ani sto-
wa nie powiedzg. Inni robotnicy byli z Da-
nii. Nie zmoéwite$ sie z nikim, nie powie-
dzale$ stowa do nikogo. Ani ty nie rozu-
miate$ nikogo, ani oni ciebie nie rozumieli.
Wy wiecie przeciez, co to znaczy. Jeste$
miedzy ludZzmi, a jak bylby$ na pustyni.
Kazdy tylko patrzy na ciebie spod oka
i warczy jak pies na dziada. Diabli takie
zycie: ani niedzieli, ani wieczoru — tylko
réb i réb ... Przykrzylo mi sie... jej-
jej...
- Taki bylem sam. taki bylem smutny,
ze mysle sobie: bede iuci(ekal, a jak sie
nie uda, to sie powiesze. Czego sie meczy¢?
Tak myslatem, naprawde. Nieraz, jak po-
szedlem spaé, to chociaz bylem natyrany
jak wét — nie mogtem usngé. Lezatem i ler
zalem, patrzytlem w sufit i patrzylem. Przy-
pominata mi sie wie$, ludzie, bér: jak to
wszystko wyglada, co robi, jakie jest.

Przypomniata mi sie raz jedna rzecz. Ta-
ki juz bylem spory chtopak — znalaziem
w koncu rél prukawke. Wiecie, co to jest
prukaw.ka. Jak leci, to tak jej sie tylko te
skrzydetka gnag ... A jak w czerwcu, w lipr
cu zapruka — deszcz, moi kochani, muro-
wany. Miata jajka. Czekalem na nie i cze-
katem, zeby sie wylegly. Wylegly sie, dzie-
ciurosty i, jak juz byly takie szypulaki, po-
debralem je. Jeszcze dzi§ pamietam: miaty
takie okragte czarne oczka w siwych jak
z popiotu wyjetych piérkach. Byly ogrom-
nie cieplutkie, jak jewzigtem w reke. Urwa-
tem im tebki i przyniostem matce do usma-
Zenia.

To jak mi sie te prukawki przypomnia-
ty ... No, nie wiem. Dlaczego mi ich wtedy
nie byto zal, tylko akurat u tego ,bato-
ra“ ? Ale taki zal, tak przykro, jakby one
sie prosily o zytefle, Knolbito mi. sSe gtupio*
wstyd, przykro, gorgco. | tak jako$ dzi-
wacznie — ja sie macam po twarzy, aja ...
placze ... Méwie wam.

Bo to byto raz? ,

W ystarczyto, ze mi sie jakie$ gtupstwo
przypomniato — i juz. Najczes$ciej nocg. Ale
nie dziwcie sie: bylem sam, daleko do domu
i w takiej oiezkiei mracy, zalowalem same-
go siebie i wszystkiego i pies by sie nade

mng ulitowat Ale tam przeciez nikogo nie
byto.

Pracowalem przy koniach najwiecej, bo
konie lubitem. Statem pod nie, sprzatatem,
nawdéz, czyScilem. Wiecie, jakie majg szka-
py. Z calego tego gospodarstwa, to jeszcze
najlepiej sie czutem u koni.

Raz nabyli z jakiego$ remontu wojsko-
wego jeETiaze jtrzy chabety. Tajcie sobie obi-
boki. Byly chude i zabiedzone. Mialy sie
u nas odpas¢ i poprawi¢ i dopiero by¢ bra-
ne do jakiej$ roboty.

Tak wszystkie nauczylem, ze jak tylk *
wszedlem do stajni i krzykngtem ,loos!*,
musial kazdy podnies¢ teb ii ustgpi¢ mi
z drég'. Nawet i te nowe jtuz tapaly, o oo
mi chodzi, ale tylko dwa. Ten jeden za Bo-
ga — nie- He dostat 'widet, ile razy go
kopnatem w brzuch. Nie. Jak pien. Co za
cholera? Giluchy czy co?

(Dokonczenie na str. 8-ej)
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Wymyslatem mu, klatem —- nic nie po-
moglo. Najwyzej ruszyt uchem, albo sie
obejrzal, jak wszedlem, kiedy byt gitodny.
| to wszystko. | tak ze dera tygodnie. Juz
widzialem, ze sie troche odkul, a zadnych
gtoséw nie rozumiat.

Raz wchodze do jego zagrody, bylem je-
szcze zaspany i po prostu nie wiedzialem,
gdzie jestem, i zamiast krzykngé¢ ,loos!"
wyrwato mi sie samo nie wiem jak i kie-
dy:

— Nastgp sie!

Moéwie wam — jakby w tego konia pio-
run strzelit. Jak sie nie poderwie, jaik nie
skoczy z miejsca na bok, jak nie podnie-
sie tba, jak nie stuli uszul!... Nie wiem,
co sie ze mng stalo. Zgtupialem i widly wy-
leciaty mi z reki. Co to za kon? Ale juz
mi co$ Swita w gtowie, juz cos$'dnieje, bo
nawet wyraznie nie mysle a juz méwie sam,
nie wiem skad:

— Ciesiu, ciesiu!

| patrzcie, co sie robi: koA o mato nie
przemoéwi. Prezy szyje, podnosi teb. mruzy
oczyirzy... irzy! krétko, radosnie, jakby
mnie znat dobrze a dawno nie widziat. Co
za diabet, patrzcie.

To .ja tak ide. do jego tbha powoli, po-
woli: klepie zad, klepie bok, topatke, kle-
pie szyje i méwie wcigz po cichu:

— Cies&ul.. Oilesiiu!..

A jemu tylko ta skéra lata. i przestepuje
Z nogi ha noge i wciaz rzy.

Ciesiul..

Cieszylem sie nim tylko pewnie ze trzy
miesigce. Dbalem o niego, -kradlem dla nie-
go zarcie, tamtym odbieralem a jemu da-
walem. Juz nie bylem sam. Bylo mi lzej.
| patrzcie: Niemcy to Zauwazyli, ze ja
z nim gadam i o niego stoje. | sprzedali go.
Nawet nie mwiedzialem, kiedy i gdzie. Wy-
jechali rano i wrécili z innym. To ja zaraz
za trzy dni od nich ucieklem. Ale mnie zta-
pali pod Poznaniem, zbili i siedziatem Kkil-
kanascie dni w wiezieniu-A potem dali tu.
Tak sie to wszysitkto stato.

— Spicie?

— Eee nie ... Nie $pimy.

— Bo -tak cicho... — dodat Wiadek
draznigco.

Nie moéwili nic. Zabrali sie w milczeniu.
— Dowidzenia! Dobranoc!

¥

| tak szedt czwartek za czwartkiem .-
Zbierali sie na tym strychu ostroznie, ta-
jemniczo, a kiedy pézniej przyszty mrozy,
przenies$li sie na wyrko Wtadka do stajni.
Z gtebokiej pamieci wiasnych przezy¢ od-
grzebywali jaki$ drobiazg, jaki$ szczegét,
ktéry tu na dalekiej obczyznie urastat do
gTanic wielkich problemoéw, ktére ,.trzy-
maty“.

Teodor Gozdzikiewiez

rzewoJnik

W znowienie Przewodnika Literackiego
i Naukowego *), ktérego pierwszy podwdéj-
my numer pojawit sie na péikach ksiegar-
skich, stanowi powazny krok naprzéd w od-
budowie naszego zycia kulturalnego.

Czasopismo, ktére ukazato sie obecnie ja-
ko pokaznej objetosci kwartalnik, daje me-
todycznie opracowany przeglad polskiej
produkcji wydawniczej w formie nawigzu-
jacej do tradycji przedwojennej, tj. zwartej
rzeczowej inform aciji.

Sklada sie na nig — poza doktadnym
opisem bibliograficznym i ceng — zwiezla
notatka, tzw. fachowo adnotacja, zawiera-
jaca charakterystyke ksigzki: jej tres¢,
wzglednie temat badz zagadnienie, sposéb
Ujecia wzgL metode opracowania, strone
zewnetrzng, stopien .trudnosci, czasem przy-
datnos$¢ dla tego czy innego celu.

Ten wiasnie rzeczowy charakter adnota-
cji, ktérej zadaniem jest wydobycie cech
indywidualnych ksigzki w formie mozliwie
bezosobowej * bezstronnej, wyznacza cza-
sopismu swoistg i wazka role — rzetelne-
go i powcigglwego posrednika miedzy
Swiatem ksigzek a $wiatem czytelnikéw.
Posrednika, ktéry — starajgc sie nie narzu-
ca¢ sadéw, z natury rzeczy zawsze subiek-
tywnych — ufatwia .zorientowanie sie w na-

rastajgcym gaszczu wydawnictw i dopo-

=i ,Przewodnik Literacki i Naukowy*.
Kwartalnik. Rok 111 1946. Nr 1—2. Wybér
wydawnictw z okresu .V —I.X 1946. W-wa.
Wydziat Ksigzkii Czytelnictwa Lud. Insty-
tutu Os$wiaty i Kultury 8°s. 160, cena zt 200.
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Filozofia pracy 1 narodu*)

Polska nie zna swoich filozoféw. Jest to
fakt réwnie pewny jak niewesoly. Do nie-
dawna ogromna cze$¢ narodu w ogdle nie
uczestniczyta w dorobku wyzszej kultury;
moze teraz to sie zmieni; daj Boze. Ale
gdy sie robi bilans terazniejszosci i prze-
szloSci, nie za$ przysziosci przewidywanej,
trzeba niestety ograniczy¢ sie do tzw. in-
teligencji. Ot6z, ogdinie biorgc, zupetnie do-
brze znamy swych wielkich powiesciopisa-
rzy. a nawe kilku najwiekszych poetéw.
Znamy tez niezgorzej wkiad naszych uczo-
nych do powszechnej sktadnicy nauki. Nie-
jeden z nas jest nalezycie obznajmiony
z bardzo cenng polska logistyka i semanty-
ka. Ale zgotfa nie znamy oryginalnego wkia-
du mysli polskiej dio ffflaizoffi. Natsz og6tdo-
stownie nic o tym nie wie. Badacz, ktory
ze smutkiem stwierdziwszy te niewiedze
ogo6tu, redukuje swe nadzieje i szluika
przynajmniej kilku powaznych i aktywnych
grup. zajmujgcych sie poszczegdblnymi fi-
lozofami, znajdzie ich chyba tylko -trzy.
Mam na myS$li badaczy, kontynuatoréw i ko-
mentatorow Wronskiego — Trentowskie-
go — Cieszkowskiego. To bodaj wszystko.
Grupy te sa zresztag bardzo malo wply-
wowe,, cho¢ wkladajg szczery zapati ogrom
zmudnej pracy. Innymi naszymi mysSlicie-
lami zajmujg sie juz tylko poszczegodlne je-
dnostki. Troche chudych monografij o tym
czy innym filozofie, kilka powaznych lecz
przez nikogo nie! czytanych prac — i ko-
niec. Kropka.

W solidnym ,Leksykonie“ Trzaski, Ever-
ta i Michalskiego znajdziemy nazwiska
drugo- i trzeciorzednych filozoféw niemiec-
kich, francuskich, angielskich,.. Ale por
szukajmy Floriana Bochwica (1799
—1856). Nie ma. Jakby nigdy nie istniat
albo jakby nie miat najmniejszego znacze-
nia.

To charakterystyczne. Temu wiec Boch-
‘wieoiwi, ktéremu jLeksykom poskagpi! diwu
bodlaj wierszy druku, Mirostaw Starost po-
Swieca swojg wcale obszerng ksigzke. Zy-
ciem Bochwica nie zajmuje sie wcale; zaj-
muje sie wylgcznie jego myslg. Ale i ta
nie jest ostatecznym celem, tej pracy. Am-
bicje autora sa rozleglejsze; Bochwic siu-
zy mu niejako za ilustracje. Starost chce
wprowadzi¢ czytelnika w psychosfere tego

niezmiernie ciekawego, bogatego i satno-

* Mirostaw Starost ,Filozofia
pracy i narodu“. Wprowadzenie do zagad-
nien polskiego pogladu na Swiat. 287 str. —
Oficyna Wydawnicza. Katowace 1946.

Nnaukowwy

maga w doborze ksigzek odpowiadajacych,
potrzebom zaréwno indywdualnym jak
i zbiorowym.

Nadany czasopismu charakter informa-
cyjny umozliwia tez objecie w Itak szero-
kim zasiegu pi$miennictwa z réznych dzie-
dzin i na réznych poziomach trodnosci: od
ksigzeczki dziecinnej i broszurki popula-
ryzacyjnej dla poczatkujgcych czytelnikéw
po warto$ciowg beletrystyke, podrecznik za-
wodowy i prace naukowa na poziomie uni-
wersyteckim.

Wydany obecnie tom, obejmujacy pro-
dukcje pékoczng drugiego i trzeciego
kwartatu 1946 r., zawiera 630 pozycji. Ob-
fity ten materiat .podany jest w ukladzie
systematycznym  (sklasyfikowany syste-
mem dziesietnym), przy czym kazdy dziat
zaopatrzetny jest w zwiezte wprowadzenie.
Calo$¢ zaopatrzona jest w tresciwg przed
mowe, ktéra .powinna by¢ dokiladnie prze-
czytana w interesie ko.nzylstajacych z ,Prze-
wodnika“, W spis tresci, wyjasniajgcy uklad
m ateriatu, oraz skorowidze alfabetyczne au-
torow i dziatow.

.Przewodnik“, opracowany przez zespét
bibliotekarski, ktéry iw dorobkupraeldiwojen-
nym ma szereg powszechnie.znanych pod-
stawowego znaczenia wydawnictw biblio-
graficznych, odda duze ustuginie tylko r6z-
nego typu bibliotekom, ksiegarniom i pla-
cowkom os$wiatowym i .kulturalnym, lecz
rébwniez wszystkim, ktérym nie obojetny

jest Swiat ksigzki

rdnego zjawiska, jakim jest tzw. mesjanizm
polski — o ktéorym nasz ogét ma bardzo
mgliste wyobrazenie. Oto co pisze Starost
na ten temat (str. 273):

.Nic nie jest kreacjonizmowi bardziej
przeciwne, jak z gruntu bledna idea ,na-
rodu wybranego“, w jakiejkolwiek inter-
pretacji. | jest paradoksem, nieprawdopo-
dobng, ale smutng prawda, z2>powierzchow-
ni krytycy mesjandzmu te wilasnie biledng
idee naiwnie uwazajg za — prawdziwy me-
sjanizm. Tymczasem nie ma nic, ale to nic
wspélnego mesjanizm prawdziwy, zwany
tez kreaejonizmem, z pseudo-mesjanizmem,
mesjanizmem falszywym. Chyba to tylko,
ze jak diugo istnieje, za wszelka cene chce
sie od niego odzegna¢, toczy z nim zacie-
kta walke o plagiat, o swe imie, o naduzy-
cie dobrej firmy do metnych koncepcyj i ce-
I6w, Dochodzi do tego, ze wspoéiczesni ba-
dacze mesjanizmu, znuzeni juz cigglym roz-
platywaniem i wyjasnianiem bez .konca cig-
gnacych sie nieporozumien, powstalych na
skutek naduzycia stowa ,mesjanizm*, jako
pokrycia badz to dla mistycznych fantos-
magoryj, badz tez naiwnosci w rodzaju ,na-
rodu wybranego“, powoli zaczynajg porzu-
ca¢ zibyt odSmieszony (jcho¢ niestusznie
osmieszony!) termin ,mesjanizm* i zaste-
puja go obecnie innym, nowszym — ,krea-
cjonizmemi“. ...Etap piSeudbrrajesjanizmu,
to koncepcja Towianskiego i Mickiewicza —-
wybranego narodu polskiego (elitaryzm
cierpienia i pokory) ... Dlatego gdy dzi$
nazw ,mesjanizm* (prawdziwy) i ,kreacjo-
nizm*, jako majgcy identyczny zakres, uzy-
wamy zamiennie, to oznaczamy nimi tylko
i wytacznie racjonalizm filozo -
ficzny, Swiatopoglad, ktérego wspotwor-
cami .byli nastepujagcy mysliciele: Bochiwic,

iBrzozowski, Cieszkowski, Gotuchowski,
Kremer, Krélikowsfki, Leszczynski, Libelt,
Mochnacki, Szaniawski, Szczepanowski,
Trentowski, Wiszniewski, Wronski, oraz
wieszcze: .Krasinski, Nicttwidj, Stowacki,
W yspianski®.

Starost zamierzyt sobie wydzieli¢ i jasno
przedstawi¢ ogélne idee tego specyficzne-
go polskiego pogladu na swiat — idee tak
og6lnie, ze mozna je przypisa¢ (kazdemu
z wyzej wymienionych twoércéw, ktorzy
.przecie r6znig sie miedzy soba niezmier-
nie. Ta ogélno$¢ sila mzieczy odbplara im
precyzje, $wadomie wiec uzylem terminu,
psyehosfera“. O systemacie filozoficznym
w $cistym tego stowa znaczeniu nie moze
tu jeszcze by¢é mowy. Recenzja niniejsza
nie jest artykulem o Bochwicu; jest arty-
kulikiem o ksigzce Starosta. Staramy sie
zda¢ sobie sprawe z intencji i zamierzen
autora; ciekawie $ledzimy, jak sie zabrat
do rzeczy i w jakiej mierze osiggnat po-
wodzenie. Starost pisze piekng, staranng
polszczyzng. Na. szczescie to piekno ni©
ma nic w”spélnego z .poetyzowaniem, z©
stylem kwiecisto-przenosnym i alegorycz-
nym, ktéry w pracach naukowych jest nie
do zniesienia. MyS$li jasno, wyraznie — ja-
sno tez i wyraznie pisze. Ma francuskie
poczucie eurytmii. Swiezo zdarzylo mi sie
slysze¢ odczyt wybitnego angielskiego lite -
rata o sztuce przektadania. Prelegent
stwierdzit, ze dobry ttumacz, przekfadajaci
z niemieckiego na angielski, ma poczucie,
iz wprowadza jaki§ tad w chaotyczne kie-
bowisko; gdy natomiast ttumaczy¢ z fran-
cuskiego, ma przykre wrazenie, iz mimo
wszelkich wysitkbw zatraca co$ z francu-
skiejl precyzji. .Starost — powtarzam —
zbliza sie do ideatu francuskiej klarowno-
$ci. Umie zachowaé¢ umiar. Unika przesa-
dy. Nie wpada w zachwyt i superlatywy.
llekro¢ zachodzi potrzeba, sprawiedliwie
uznaje: tu Bochwic .wyraza sie metnie, to
a to jest naiwne, to a tamto jest niepo-
radnie .wystowione. Starannie rozplanowat
sobi.e materiat i nie wykracza poza ustalo-
ne granice. Wilozyt maximum* trudu wiar
snego, aby trudu .zaoszczedzi¢ czytelniko-

Od tego uflatwiajgcego sposobu pisania
nieodigczne sg pewne niebezpieczenstwa. Sa
pzieczy, ktérych mfe podobna utatwi¢ bez re-
szty, ktore poty nie wejdg w nasz inwen-
tarz duchowy, poéki ich samodzielnym tru-
dem nie przetrawimy do dna. Innymi slo-
wy, sa rzeczy, ktérych nie mozna sie nau -
czy¢, dowiedzie¢ sie o nich: ktére
trzeba w sobie dostownie stworzyé. To wta-

jedyna trudnos$é. Ale to. jest pbcldinie i jnie-
uniknione. Czasem lekko$¢ ujecia nastre-
cza czytelnikowi .pokuse do jprzeslizgiwa-
nia sie nad sprawami, w gruncie rzeczy
nie rozwiklanymi jeszcze. Widze u Staro-
sta rzetelny wysilek, by nie wpasé¢ ani na
Scylle nieprzystepnosci, ani na Charybde
powierzchownosci. Udaje mu sie to czesto,
nie zawsze. Wiasciwie, Scylli unika usta-
wicznie; Charybdy — tylko najczesciej. Mo-
ze pamietat o stowach, ktére mnie kiedy$
troche ubawily, wiecej zmartwity swa stu-
sznoscig — stowach, ktére Januszewski od-
pisat Stowackiemu, gdy ten mu postat kté-
re$ swoje dzielo: ,Szlachta nlie zirozujroiiie!” .

Poruszajagc kolejne zagadnienia, Starost
wielokrotnie zestawia my$l Bochwica z po-
gladami dlugiego szeregu innych myslicieli,
polskich i obcych. Cho¢ to wilasciwie nic
prawie nie dodaje do zrozumienia samego
Bochwica, dla ¢ézytelnika jesit to bardzo
ciekawe i pouczajgce. Zwlaszcza ze autor
i tu zachowat rozsadny umiar. Wcale sie
nie ma wrazenia jakiego$ .popisywania sie
erudycja. Z wilasnego doswiadczenia wiem,
jak trudno jest nie postuzy¢ sie przygoto-
wang w tece ,fiszkg“; Starost na ogét po-
trafit oprze¢ sie takim pokusom. Balastu
nie daje. Odznacza sie wybithym bon
sens. Czasem umie w kilku dobitnych;
stowach trafnie zamkngé nietatwg wcale
sprawe — na przyktad gdy moéwi o misty-
cyzmie, ze jest to gna wyobrazen w dzsie-
dzinie, .w ktérej dopuszczalne sg tylko po-
jecia wiasnie, a nie wyobrazenia.

Wydaje md sie stowem, ze co sobie za-
kreslit, .temu sprostat. Czy powinien byt
pokusi¢ sie o oo$ wiecej, jeszcze? To juz
kwestia inna i o wiele zawilsza. Naturalnie,
Smieszng byloby rzeczg upominaé sie od
autora o co$, co mu bynajmniej nie przy-
Swiecalo; wszak obowigzkiem recenzenta
jest tylko zweiryfikiolwaA. ozy jdo danego-
celu zostaly uzyte odpowiednie $rodki. Lecz,
z drugiej strony, podtytut ksigzki brzmi:
Wprowadzenie do zagadnien polskiego po-
gladu na swiat*. Ot6z, po pierwsze, czy ten
.polski poglad na $wiat* istnieje? Po wto-
re, jes$li istnieje, to czy nas don Starost —
swojg .ksigzka o Bochwicu — wprowadza
rzeczywiscie ?

OdpowiedZz na pierwsze pytanie 'jest tek
bardzo zalezna od réznych punktéw widze-
nia, ze nieuchronnie rozplywa sie¢ w nija-
kosci. Bo punkt widizemia moze by¢ kon-
statujgcy albo intencjonalny; historyczny
albo prospektywiczny; mozna sie tego po-
gladu .doszukiwaé¢ badz w dziejotwdrczym
instynkcie narodu, bagdz w $wiadomych ce-
lach kierownikéw, badZz w teoretycznej my-
$li niewielkiego grona filozoféw. Osobiscie
sadze, ze dla Starosta 6w polski poglad
na $wiat jest jakby spopularyzowanym
synonimem ,filozofii absolutnej, ktdrej
autorem jest Hoene-Wronski. Tylko on je-
den dat zupetnie wykonczony, zwarty, do-
skonale spoisty system at, Inni nasimy-
Sliciele —m.nie wylaczajac nawet najbardziej
z nich systematycznego, Trentowskiego =
sa tylko jakby rozstrzelonymi
tych i owych zbieznoSci.

wigzkami

Ot6z na pytanie, czy autor omawianej
tu ksigzki wprowadza nas do owego sy-
stematu, czy przygotowuje nas don ade-
kwantnie — bytbym skionny odpowiedzieé
mprzeczaco. | spiesze dodaé, ze nie robie mu
z tego zarzutu. U ltra posse nemo obligatur.
Starost nie m 6 gt da¢ ksigzki, ktéra jed-
noczes$nie czynitaby zado$¢ drwom bardzo
przeciwstawnym tendencjom umystowym,

mPierwsza z tych tendencji mozna by zo-
brazowa¢ tek. Chce zrobi¢ bukiet; chodze,
po ogrodzie, rozglagdam sie. Ten kwiat mi
sie podoba — zrywam go i wigczam; tam-
ten nie — wiec go nie biore. Druga posta-
wa — to che¢ dowiedzenia sie wszystkiego
o jakim$ kwiecie. Badam go wiec wszech-
stronnie, az do korzenia; nie uspokoje sie,
zanim go dobrze nie ,pojme". Nie nalezy
tego utozsamiaé po prostu z tendencjg syn-
tetyczng i analiyczng; jest to co$ znacznie
wiecej. Juz w szkole jeden uczen (najcze-
§ciej ... uczennica) zapamieta sobie na sto-
wo, iz liczba pomnozona przez ufamek
.zmniejsza sige, i nie bez pewnego zdziwie-
nia bedzie o jtym pamietat az do $mierci.
Drugi typ ucznia zechce przekona¢ sie do-
glebnie, czy i dlaczego tak jest. Pierwszy
uczen utnie, drugi wie. Nie przesadza

énie jest ,trudne“, nawet to wilasnie jest to zresztg o odnosnym stopniu inteligenciji.
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Po prostu, pierwsza postawa jest raczej
tieracka-humanistyc-zna, druga filozo-
fiezno-matcmatyczna. Obydwie sa. jednako
mozliwe. Niestety tylko druga daje nieza-
chwiane, archimedes-owe-, obywajgce sie bez
fanatycznej w iary, oparcie dla $wiatopo-
gladu.

Umystowosé polska jest bardzo lotna,
bardzo chwytna i pojemna; lecz malo cier-
pliwa, niezbyt dociekliwa na ogét. Zdajemy
sie mowi¢: Powiedz mi krétko i zwiezle,
co mas-z do powiedzenia; jes$li mi to dogo-
dzi, chetnie ci uwierze na stowo, podpisze
twoje twierdzenia, tylko na mily Boég osz-
czedZ mi nudnych dowodéw. Zlituj sie, nie
udawadniaj mi na przykfad, ze ja sam ist-
nieje, i ze istnieje $wiat, bo to juz dawno
spostrzeglem bez ciebie!

‘Slowem, zywo interesuja nas poglady,
zapatrywania, opinie; odnosimy jsie do nich
z sympatig lub antypatig; budujemy sobie
z nich, jak z réznorodnych klockéw, dosé
chwiejne gmachy; potem jdrzymy, by nam
ich. kto nie zwalit ktopotliwymi argumenta-
an'i; totez z go6ry podejrzliwie albo i wrecz
nienawistnie traktujemy kazdego oponenta.

Szczerze podziwiam wzniostg i ujmujg-
co szlachetng mysl takich ludzi jak Boch-
wic, Cieszkowski;, Gotuchowski; uwazam,
ze'ich-dzieta sg w najwyzszym stopniu god-
ne poznania; ciosze sie z ufatwiajgcej nam
to ksigzki Starosta. Niemniej przeto' obsta-
je, ze ich doktryny — sg to na razie tylko
zbiory (zresztg -dobrze uporzadkowane) po-
gladéw, i jako talkie moga przekonaé tych
jedynie, ktérzy juz majg do tego predyspo-
zycje; nie potrafig atoli wywalczyé sobie
uznania u kogo$, toto posiada — przynaj-
'mniej na poz6ér niemniej dobrze uporzad-
kowany — zbiér przekonan przeciwnych.

Wezmy na -przyktad chiwile biezacg. Czy
nalezy stwierdzi¢, ze ,polski poglad na
Swiat" miesci sie w -ramach katolicyzmu?
czy katolicyzm — w ra-mach polskiego po-
giad-u na $wiat? czy wreszcie — ani jedno
ani drugie? Kazda odpowiedZ moze zna-
lez¢ swoich, rozumnie argumentujgcych,
rzecznikow.

Staram sie wzy¢ w stan umyslowy prze-
ciwnika tej doktryny, ktérg interpretuje
Sarost. Przeciwnik ten powie mniej wiecej:
Moéwicie mi o celowosci Swiata. Ale
czyscie mi ja udowodnili? Zdaje mi sie, ze
wiele swiadczy przeciwko niej. Mowicie mi
o Bogu, jako o niewzruszonym pewniku.
Mam cze$¢ dla tej wielkiej idei, c6z kiedy
méj rozum nie zmusza mnie do jej przy-
jecia. Moéwicie mi o nieSmiertelnosci du-
szy; ja nie znajduje zadnych dowodéw na
to, by owa domniemana dusza mogta ist-
nie¢ niezaleznie od fizycznego organizmu.

| tak dalej i -tak dalej. Okolicznos$¢, ze
opinie .,polskiego pogladu na $Swiat" sg rze-
czywiscie zdolne uszlachetni¢ cztowieka, da¢
niejakg podstawe jego wierzeniom, nadac
kierunek jego altruistycznym dgznosciom
— jeszcze nie dowodzi ich niezachwianej
prawdziwos$ci. Mozna w nie uwierzyé¢, moz-
na nie uwierzyég.

Zaiste kopemikansk-im novum polskiej
filozofa absolutnej, novum, ktére uzasadnia
nawet tak zdawaloby sie pretensjonalng
nazwe jak ,absolutna“, jest odkrycie pierw-
szych zasad rozumu i wyprowadzenie z nich
spoistego syste-matu wszelkiej rzeczywisto-
Sci abstrakcyjnej i konkretnej. Jest to sy-
stemat, ktéry do gtebi zanalizowat podsta-
Wy sceptycyzmu i — rozumowo ¢oO unie-
mozliwit.

Wszystko to jest do dowiedzenia, wszy-
stko ito nie wymaga od odbiorcéw zadnych
genialnych zdolnosci, ale wymaga dilugiej,
systematycznej, konstruktywnej pracy
umystowej, do ktérej Polacy nie maja na
og6t predylekcji. Mozna watpi¢ nie tylko
o celowosci, lecz i o przyczynowosci; nie po-
dobna rozumnie watpi¢ o pierwszej zasa-
dzie folozofii absolutnej, jaka j-eat warun-
kowos¢, bo nawet zeby o niej watpi¢, trzeba
by swe watpienie jako$ uargu-mentowaé
czyli wtasnie uwarunkowaé¢. Z warunkowo-
Sci dedukuje sie bezwzglednie wszystko, a
wiec w pierwszym rzedzie r6wniez autono-
mie i heteronomie naszego rozumu. Kiedy
sie doglebnie pojmie, na czym polega ab-
solutno$¢ a na czym wzglednos$é, co to jest
»tworczo$¢ rozumu i co osobowos$¢, wow-
czas przestanie by¢ mistyczng mrzonka i
dla Boga — osobowego i absolutnego ro-
zumu stwoérczego. Kiedy sie porzadnie zba-
da nature bytu i wiedzy, od razu odstoni
sie falszywos$¢ jednostronna materializmu
ale- i Idealizmu. Gdy pojmiemy, ze materia
jest rzeczywisto$cigi poznawang w drodze

biernej reakcji, a nie -twérczej kreacji, proe-

staniemy nazywacé jg zludg; ale tez nie be-
dziemy, jak to czynig materialiSci — upa-
trywa¢ w niej jedynego zrodla rzeczywi-
stos$ci. Ludzko$¢ od wieké6w moéwi wcigz
0 zyciu i o $mierci; zycie znamy doswiad-
czalnie, $mierci doswiadczalnie nie znamy,
wiec c6z pewnego mozemy o niej twierdzi¢ ?
Owoéz trzeba najpierw zbadaé, jakie sa
w og6le warunki pewnosci i prawdy; na-
stepnie zrozumie¢, co to znaczy zewnetrz-
ny a wewnetrzny byt wiedzy: wéwczas za-
gadnienie $mierci rowniez przestanie by¢
dziedzing mistycznych domystéw. Interpre-
tujac Bochwtaa, 'Starost powiada bardzo
stusznie, ze wolnos$¢ nie jest bynajmniej
syanonimem moznos$ci wyboru. Lecz jeSli
ni-e ma to byé¢ tylko poglad a prendre ou
a laisser, trzeba do gruntu zrozumie¢, ze
dobro — to stan bytu, o ktérym rozum
orzeka, iz -tak by¢ powinno-; wéwczas wol-
no$¢ jawi nam sie jako mozno$¢ statego
opowiadania sie za -dobrem, wcale za$ nie
jako m-ozno$¢ wyboru pomiedzy dobrem
a ziem. Inny przyktad: Jezeli poprzesta-
niemy na samym tylko Bochwieu, nawet
z dodatkiem tego co nam o -nim moéwi ksigz-
ka Starosta, $wiialt tramsoendenitny, abso-
lutny, w dalszym.ciggu bedzie nam sie
przedstawiat -niby co$ gotowego, do czego
cztowiek po prostu -szuka wstepu; oczywi-
Scie nie taM jest prawdziwy punkt widze-
nia kreacjonistyczny. -Stosunek ,ciata" do
duszy* w dalszym ciggu pozostanie dos$¢
nieokreslony, ciato bedzie czyms$ z zewnatrz
dodanym,, bez czego mozna by sie ostatecz-
nie obej$¢ gdyby Stwércy spodobato sie ina-
czej $wiat zorganizowac¢. Nie zostalo powie-
dziane nic, co by pojeciu nieSmiertelnosci
odjelo- jego wylgczng religijno$¢. Starost
czesto i bardzo Celnie przytacza rézne naj-
Swiezsze odkrycia naukowe, dziwnie sie
zbiegajgce z -dawno wygloszonymi zapa-
trywaniami naszych mysSlicieli; stwierdza
z zadowoleniem,, ze przed pie¢dziesiecioma
czy stu laty rozbiezno$¢ byta daleko wigk-
sza. Ale czytelnik ma ochote zapytaé; no
dobrze, ale kto mi zareczy, ze za dalsze sto
lat rozbieznos$ci znéw sie nie spoteguja?

Uparcie -powtarzam: talki jest los pogla-
déw, opinii,, zapatrywan.. Rozum dztM ejff2®
go cziowieka namietnie taknie pewnosci.
Mamy przekonanie, iz polska filozofia abso-
lutna daje mu po temu $rodki. Tego Sta-
rost w swej ksigzCe nffe wyda-tmt -moim
zdaniem dostatecznie. Moze to uczyniw na-
stepnych swoich pracach; oby.

Na razie -konstatujemy: ksigzka -nalezy
do rzedu -tych, nad ktérymi czytelnik sie
zastanawia i za ktére czuje wdziecznos$é.
Jest zupetnie pozbawiona demagogii; autor
$miato formutuje wszelkie swoje ceterum
censeo, nie -stara sie nikomu przypodobac.
Pisze przejrzy$cie i przystepnie. Niesyste-
matycznej doktrynie Bochwica nadal pe-
wna systematyczno$¢ przez bardzo plano-
wy uktad. Ksigzka jest raczej ,kwiatobra-
niem*“ niz ,d-okopywaniem sie korzenia“;
totez u dociekliwego czytelnika pozostawia
pewien niedosyt; zapewne, lepsze to niz

przesyt. Czekamy ciekawie nastepnych
prac.

Uz. Jastrzebiec Koziowski
Sala z gérnym osSwietleniem w gm.

kwiecien 1939 r.
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(Dokonczenie ze str. 3-ej)

raczej niz wspierang kilku chwytami zaba-
wniej fizyki, zawsze tej -samej. Czekaj, po-
zw6l mi moéwié djo Ciebie. Podczas gdy ty
spoczywates w lenistwie Twej wiecznosci,
na procederach roku Il-go, umyst ludzki.
ektéremu sarn dodate$s wigoru; dos-zedt do
tego, ze zaatakowatl doly stworzenia. Wyo-
braz sobie, ze ludzie znalezli w gtebi ciat
i jakby poza ich realnoscig stary chaos.

M.. — Chaos? Ten, ktéry ja znale-m?
Niemozliwe.

F.. — Mozna bedzie pokazaé¢ Ci to.

M.: — Chaos-!

F.. — Tak, Chao-s! Stary Chaos-, pierw -

szy nietad w ni-enadajgcych sie .do wypo-
wiedzenia sprzecznosciach, ktérych prze-
strzen, czas, Swiatlo-, mozliwoc¢s, zarodki le-
zaly w dziedzinie przysziosci.

M.: — Odnalezli Chaos! Bylem Archanio-
tem!
F.: — Rozpoczeli nawet po omacku do,-

ty-ka¢ zasadniczych pods-taw zycia. Postu-
chaj dole-j: odtad umiejg juz nie btgkac¢ sie
w swych myslach. Zrozumieli, ze intelekt
pozostawiony sam sobie prowadzi tylko do
btedu i ze trzeba nauczy¢ sie podporzadko-
wania -go doswiadczeniu. Cata ich wiedza
sprowadza -sie -do dobrze udowodnionych
dziatan. Mowa jest juz czym$ ubocznym.
Postuchaj jeszcze: to, co ludzie odkrywaja,
nie jest po-dobne do tego-, co wyobrazno
sobie niegdy$. Nic juz nie pozostalo z praw-
dy czy tez z -bajek, ktére mieli z najdaw-
niejszych czaséw.

M.: — To straszne.

F.. — Widze, Ze zaczynasz sie wzruszac.
Jest to wrazenie dla mnie wazne, gdyz za-
mierzam ci pokaza¢ to wszystko z bliska.

M.. — | panne ...

F .. — Owszem, chce obserwowad, i chce,
zeby ona -zanotowata dla mojego wielkiego
dzieta -reakcje diabta na wszystkie irytujgce
zjawiska, ktére wywola niewatpliwie
w umysle piekielnym -zobaczenie nowej epo -
ki. Pomys$l, .pomy$l, szatanie, ze ta nad-
zwyczajna zmiana moze dosiegng¢ i Ciebie
w twej groznej osobie. Los samego -zla wazy
sie w tej chwili. Czy wiesz jaki moze by¢
koniec duszy? Dusza, ktéra byta dla kaz-
dego wszechpoteznym uczuciem o warto-
Sciach niezrébwnanych i niezniszczalnych,
ktéra byla niewyczerpanym pragnieniem
oraz potegg uzycia, cierpienia, -bytu, ktérej
nic nie mogio zmieni¢, jest teraz zdewaluo-
wanym walorem. Jednostka umiera, topi
sie w liczbie. Réznice znikajg wobec na-
gromadzenia sie istot. Wystepek i cnota sg
tylko niedostrzegalnym zrézniczkowaniem,
ktére rozplywa sie w masie tego, co lu-
dzie nazywajg .materialem- Iludzkim!*,
Smier¢ jest tylko jedna z witasciwosci'sta-
tystycznych tej Wstretnej zywej m aterii.
Traci ona swag godnos$¢ i klasyczne znacze-
nie. NieSmiertelno$¢ duszy podziela z ko-
niecznosci los $mierci, ktéra ja okres$lata
i dawala jej sens oraz nieskoriczong cene.

M .. — Moéwi«: okropnosci.

F.. — Mo6wie o tym, co sie dzieje. Nic
Z mojego ja nie- przebija w tym wszystkim.
Ale trzeba bylo wyjasni¢ ci to, co jest,
azeby Cie ostatecznie skusié.

M.. — Dokoncz. WeZz moje rogi po tej

Instytutu Lubelskiego. Marzec —

Wystawa obrazéow Zenona Kononowicza.

(Patrz artykut na str. 1G-gj)
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zniewadze. Zreszta otrzymasz wkrétce two-
je wiasne, mdj profesorze.

F.. — Nie ma czasu na zarty. Koncze
juz, Czy jeste$ zupetlnie pewny, mdj diable,
ze -twoje aircywybitne miejsce zachowasz
wiecznie-, ze Tam na Goérze nie myslg, iz
jeste$ agentem, ktérego -gorliwos$é chiodnie,
ktéry nie odnawia -swych metod, k-téry mato
daje? Twoj urzad jest najwazniejszy w Ad-
ministracji Najwyzszej Sprawiedliwosci.
Ale by¢ moze nie cieszysz sie juz tym sa-
mym zaufaniem. Nie jest powiedziane, ze
nie znajdzie sie nigdy kogo$ gorszego.

M.. — MGj drogi, nie zastepuje sie tak
Pierwszego Archaniofa. Upadiem, ale bar-
dzo zwysoka (ukazuje sie oswiecony przez
chwile blaskiem fioletowym).

F.. — Bez watpienia. Ale gdy poznasz
lepiej dzisiejszych $miertelnikéw, wéwczas
zrozumi-e-sz. Caly system, k-térego byte$ jed-
ng z -zasadniczych czesci, jest juz w ruinie
i rozktadzie. Musisz sam przyznaé, ze czu-
jesz sie zdezorientowany i jakby wytracony
zréwnowagi pomiedzy nowymi ludzmi, -kt6-
rzy grzesza ni-e wiedzac o tym, nie przy-
wigzujac do tego wagi, ktérzy nie maja
pojecia o Wiecznosci, ktérzy dziesie¢ razy
dziennie ryzykujag zy-cie, azeby korzystac
znowych maszyn, ktérzy robig tysigce sztu-
czek, o ktérych twoja magia nigdy nie ma-
rzyta, a ktére sg do dyspozycji dzieci a na-

wet idiotéw. | -ktérzy tworza, tym i cudami
niepojety ruch w interesach.

M.. — Czy robig ztoto?

F.. — Wkrétce. Zreszta nawet Zloto

umiera. Ludzie otrzymujg metale sto ty-
siecy razy kosztowniejsze.

M.:. — Co! zloty cielec...

F.. —-Jutro bedzie wart mniej niz zwy-
kte ciele.

M.: — Czy wskrzeszajg Umarlych?

Fi: — Nie majag najmniejszej checi na
to.

M.:. — Dlaczego? To -wielka gra.

F .. — Poniewaz uwazajg, ze na kazdego

kolej i poniewaz wskrzeszeni zajeliby ich
miejsce.

M.. — Ah. Oni sg dzi§ silni. Obawiam
sie, ze zrozumieli. To wazne. Oh. widzia-
tem w mym specialnvm promieni-if, ze
wszystko sz-to... do diabta. Ludzie naj-
wracaja sie, psujg sie. -wracaja do spowie-
dzi, azebv zeni¢ sie lub pisa¢ ksigzke. Prze-
chodzg przez reiiehe iak przez papierowe
ksiegi. Kaza sie chrzci¢ w Indiach, azeby
dosta¢ spodnie, w Parvzu. azeby wejs¢ do
Akademii, zenig sie. rozwodza, zenia sie
na nowo. tak ze Kos$ci6t traci glowe wsréd
uniewaznien malzenstw mieszanych, miedzy
prawdziwymi n falszywymi panami mio-
dym-5 Kosciét nie wie iuz. gdzie sa naloz-
nice. matzonki, spetnione i niespetnione mat-
zenstwa. Ah mala ktopoty w Rzymie. Oo
do mnie ies+"m zmuszony przerobi¢ moje
prawo kanoniczne zwilaszcza z Amerykana-
mi. ktérm mata duze Srodki, to jest praw-
dziwie przerazajgce.

F.: — Biedny diabel!

M.. — Tak, ale réowniez biedni ludzie.
Zio bylo tak piekne niegdy$. Bytem Jego
Inteligencjg i Ksieciem. B4l, przyjemnos¢
byly to dwie strony lutni, na ktérej gra-
tem jak Orfeusz.

F.. — Piekna nie ma juz. Zio upodlito
sie. A -wiec... nalezysz do mnie. "Widzisz
co cie czeka, jezeli zostaniesz starym dia-
btem o starych trykach. Na Goérze beda
Cie uwazaé za niewystarczajgcego, bedziesz
nadawac sie tylko do tadowania na puszty
w gtebi piekta. Tu pozostawisz pamie¢ tylko
w teatrze Guignol.

M.t — Z tym wszystkim -by¢ moze, ze Je-
stem do niczego. By¢ moze opieram sie na
falszywej idei.

F.. — Jakiej?

M.: — ze ludzie nie sg dostatecznie zlo-
$liwi, azeby gubi¢ sie sami, wtasnymi $rod-
kami,

F.. — Istotnie nie widze nic ooby da-
walo Ciracje. A wiec decydujesz sie?

M.: — Dobrze. Niech -bedzie. Podpisuje
(odkrywa ramie bardzo owlosione).

F.. — Bez glupstw. Bez krwi. Dzi$ to
tylko formalnos$¢ terapeutyczna. Koniec juz
z papieramii -podpisami. Pisma ulatujg pre-
dzej niz stowa, ktére fruwajg w Swietle.
N ikt ich nie chce. Wiec porozumieli§my sie.
Zawotam panne.

M .. — Zbyteczne. To zrobione. Przybie-
ga zadyszana. Mam jeszcze Wika sztuczek
w mym worku. Czy slyszysz jg?

Przektad
Kaliksta Morawskiego
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GUSTAW PRZYCHOCKI

ép, Prof, dr Gustaw Przychocki

W poczatkach Ilutego h. r. zmart w
Krakowie prof. dr Gustaw Przy-
ctooki, znakomity uczony w zakresie
filologii klasycznej. Wiadomos$¢é ta prze-
jeta zalobg $wiat kulturalny, a szczegdl-
nie jego uczniéw. W yjatkowo bowiem
byl kochany przez miodziez akademicka,
swych doktoréw i docentéw. Jako uczo-
ny, $wiadomy swego kunsztu i wiedzy,
stworzyt jcalg szkote chlubnie juz owocu-
jacych miodych jego nastepcéw. Okresem
szczeg6lnie ptodnym w zakresie twér-
czosci naukowej i dydaktycznej byt
okres warszawski, od roku 1921. W tym
okresie kilkunastu lat stworzyt swg mo-
nografie o Plaucie, ttumaczyt Plauta na
jez. polski i budowat zaktad filologii kla-
sycznej w Uniwersytecie Warszawskim.
Jego osiggniecia w zakresie Plauta: mo-
nografia o Plaucie i 4 tomy przektadéw
plautynskich, wydane przez Akademie
Umiejetnos$ci, sag bardzo powaznym do-
robkiem nauki polskiej, mogacym pdjs¢
w zawody z najpowazniejszymi publika-
cjami Swiatowymi w tym zakresie. Co
jeszcze godne jest podkres$lenia w jego
badaniach nad Plautem: oto opierajg sie
one nie tylko na wiedzy, ale i na znako-
mitym wyczuciu teatru oraz wybornej
jego znajomosci. Czut on doskonale to,
co nazywamy ,vis comica“. Dzieki tym
walorom praca o Plaucie ma szczegélnag
wartos¢ wsréd wielu innych prac zagra-
nicznych, bardzo uczonych, ale pozba-
wionych tego nerwu wewnetrznego: wy-
czucia komediowego i znajomos$ci teatru.

Rzetelnos¢ pracy naukowej, S$cistosé,
szeroki zasieg i europejski charakter ba-
dan prof. dr G. Przychockiego bytly
owym kamieniem wegielnym, na ktérym

opierato sie zaufanie don mtodziezy. Uni-

Ceramika

W ludowym przemys$le zdobniczym w
Polsce ceramika zajmuje jedno z najwaz-
niejszych miejsc. Boliméw, Podhale, Po-
lesie czy Pruzany dostarczajg wzoréw
naczyn o pieknej form e lub o.ekawej or-
namentyce. Dzieki dziatalnosci Towarzy-
stwa Popierania Przemystu Ludowego
i jego oddziatbw w calym kraju popula-
ryzowano przed wojng dos$é¢ intensywnie
nasza prymitywna ceramike a formy jej
i ornamentyka zwracaly powszechna u-
wage.

Znany jest np. z tgzka w Lubelszczyz-
nie htadysz, dzban z kolnierzem, jak
paw pyszny i kolorowy. Albo — poleskie

urocze mam zelki do noszenia ja-
géd i sluzace w kuchni, pelne powag;
odynce.

W Lubelskim posiadamy tez szereg

osrodkéw garncarstwa ludowego, jak Ba-
ranéw, Bidaczéw, Firlej, tazek, Michéw,
Pawtoéw i inne. Jednym za$ z ciekawszych
a maito jeszcze znanych — jest niewat-
pliwie Urzedéw, polozony w powiecie
janowskim. Ceramika z tego o$rodka roz-
wineta s.e gltéwnie w kierunku formy.
Dzban czy garnek o czerepie czerwonym,

wersytet Warszawski miat wéwczas na
katedrze heltenistyki stawe wszechs$wia-
towa, prof. dra T. Zielinskiego. Jednak
dusza, zaktadu filologii klasycznej byt
prof. G. Przychocki. On dawal metode
pracy i organizacje studibw. Poziom za$
wymagan byt bardzo wysoki. Dzieki
umiejetnosci stworzenia atmosfery pracy
metodycznej i $cistej, a jednoczesnie pet-
nej entuzjastycznego umilowania przed-
miotu oraz ceremoniatu filologicznego
doprowadzit swoje seminarium do wso-
kieh osiagnie¢ i zarliwos$ci naukowej, kt6-
ra jest twérczym podiozem wszelkich ba-
dan.

Czarujacy w zyciu prywatnym, nie-
zmiernie dowcipny na wyktadach, éwi-
czeniach, a jednocze$nie wiadczy w swych
bezwzglednych wymaganiach stanowit
jedna z jnajciekawszych osobowos$ci profe-
sorskich w owym czasie w Uniwersyte-
cie Warszawskim. tgczyt bowiem walory
uczonego z talentem dydaktycznym i wy-
sokim zmysiem organizatorskim. Dusza
cala oddany byt swoim uczniom, kt6-
rych pamietat latami i z calych sit zawsze
popierat. Po powrocie do Krakowa, po
roku 1930, stopniowo sylwetka jego du-
chowa ulega zmianie. Kontynuuje bar-
dzo interesujgce i zupeinie oryginalne
badania w zakresie poczgtkéw dramatu
rzymskiego, ktére juz byly przedmiotem
wykladéw jego w W arszawie oraz wraca
do swoich studibw nad ojcami kosciola.
PrzejScia wojenne nie ztamaly go we-
wnetrznie, lecz bardzo pogtebily wprowa-
dzajac akcent silnego uczucia religijnego.
Straszliwg chorobe, nad wyraz bolesna,
umiat znosi¢ iz najwyzszym harteim i do-
stojefistwem. Nalezat do ostatniej chwiili
do owych bojowych filologéw, ktérzy
stuza swej idei nie tylko pracg naukowa,
ale wszelka formga obrony ideatéw an-
tycznych. Na zjezdzi¢ t6dzkim, poswieco-
nym reformie szkolnictwa, przedstawit
sw6j memoriat, bronigcy stanu posiada-
nia taciny w szkole $redniej w sposéb
bardzo goracy i kategoryczny. Drugi to
juz raz w swym zyciu bronit faciny, bo
juz ra czas6w min. topuszanskiego razem
z prof. J. Kleinerem uratowat tacine w
szkole $redniej.

W sposéb rownie metodyczny, jak
pracowal, rozporzadzit swag spusciznag
naukowg, niewykohnczone prace roz-

dzielit miedzy swych uczniéw, wiedzac

dobrze, ze nie zaniedbajg speli¢ jak
najwierniej jego woli. Harmonijnos¢
szlachetnej osobowos$ci — uczonego
i cztowieka — wysoka dystynkcja osobi-

sta, podniosty ton wewnetrzny, sila mo-
ralna w najciezszych chwilach zycia, a
przy tym gieboka uczciwo$¢ — oto rysy,
ktére napetniaja nas podziwem i pietyz-
mem u stép jego trumny.

Janina Pliszczynska

Urzedowa

t.j. wykonany w glinie po wypaleniu czer-
wonej, polewany przewaznie na zielono,
ornamentowany Unijnie przy pomocy nho-
zyka garncarskiego, z uchem o przemy-
$Slanej wygodnej uzytkowo formie, jest
przede wszystkim charakterystyczny dla
tego wtasnie osrodka. Malowanych orna-
mentéw nie spotyka sie w tej mocnej jak
zelazo ceramice w odréznieniu od kru-
chej, delikatnej malowanej pobiatkg ce-
ramiki np. z Pawlowa, popularnie zwa-
nej porcelana lubelska.

Garncarze iz Urzedowa wyroby swo-
je awiec garnki'i dzbanku ujmujg w tzw.
klucze i nazywaja podobnie jak w innych
osrodkach tego przemystu Iludowego.
A wiec powiadaja: ,z tego klucza wycho-
dzi garnek co i dzbanek". Ich nazwy za-
leznie od wielkos$ci sa nastepujgce: pnia-
czek, podpniaczek, osobliwy, ikwartowy,
potkwartowy a wreszcie najmniejszy gar-
nuszek lub dzbanuszek kwaterkowy. Ko-
pa garnkéw kwaterkowych palonych po-
lewanych w roku 1939 kosztowata 4 zt
80 gr.; nie palonych — 3 zi, tychze su-
rowych — 1 zt 50 gr. a za takiez pniacz-
ki tj. garnki najwieksze ptacono wéwczas

zaleznie od stanu wykonania po 45 zi,
— 25 zk 20 g7. lub 15 z} za kope.*).

Poza wyrobamiuzytkowymi, powszech-
nymi w handlu jak garnki, dzbany il do-
nice, mozna bylo spotka¢ w Urzedowie
w domach garncarzy — robione wylgcz-
nie na wlasny uzytek w ostatnich latach
przed wojng — inne przedmioty ozdo-
bne w formie ii ornamentowane, przewaz-
nie o matych wymiarach, jak bukietntki,
Swieczniki, butelki na wode $wiecong
o ksztalcie obragczkowym a przede wszy-
stkim urozmaicone w pomystach kro-
pielniczM domowe.

Typowa  kro>pletniczka urzedowska
sklada sie z tarczy ii naczynka. Kropiel-
ni-czki bez tarcz w rodzaju kaszubsko-po-
morskich nie sa tam znane. Tarcze sa
ré6zne: wydiuzone, wielokatne, prosto-
katne o narozach niejednakowio $cietych
lub owalne. Najstarsze dziewietnasto-
wieczne kropitelniczki posiadaja tarcze

*) Wyrobienie pieca jtrwa 16 dmi. Do ca-
tego pieca potrzeba: 40 pniaczkéw (w tym
jest 20 jdomie); 120 podpniaczkéw (w Itym
jest 60 domie); 180 — osobliwych i tylez
kwantowych oraz 210 — péikiwartowych
i tylez kwantowych. Jest to piec wiekszy.

Sg tez w Urzedowie piece mniejsze.
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wieksze, dobrze zbudowane i bogatym
wypuklym -czesto ornamentem ozdobione.
Kropielnic zk'i wspéiczesne odznaczajg sie
zwykle tarczg mniejsza, ubozszg w ozdo-
by, a na pierwszy plan wystepuje w nich
naczynko na wode, ktére ma ksztat wa-
zonika, miseczki, garnuszka lub niskiej
czarki n dwojakéw o wydatnym brzus$cu.

Podobnie jalk -garnki-, -modelujgc dno
i $cianki z jednej bryly, kreci -garncarz
w Urzedowie na swoim bezsponowym
krgzku malenkie naczynka kropielnitozek.

Kropielniczki bywajg, -polewane na
bro-nzowo-, z6#o lub zielono. Ich orna-

mentyka — tio odcisk rozetki wielo gro-
miien-nej jw ksztalcie kota -przy pomocy
drewnianej foremki albo najczesciej
wz6r Unijny. Na tarczy — przewaznie

pasyjka.

W poréwnaniu z danymi, jakie docho-
waly sie z r. okoto 1900, liczba warszta-
tbw garncarskich w Urzedowie obecnie
zmniejszyta sie. Z pracujgcych -kiedy$
40-tu garncarzy pozostato dzi§ zaledwie
kilkunastu. Zmniejszyta  sie znacznie
i liczba piecéw, ktorych w raku 1892 za-
notowano w Silowniku Geograficznym
czternascie; w raku 1926 byto ich juz tyl-
ko sitedem.

W iktor Ziotkowski

Sale wystawowe w Lublinie

Dublin, posiadajacy katedre Historii
Sztuki w K-U.L.-u, komisje artystyczng
Zwazku P. A. P.i jego czlonkéw czynnych,
znanych artystow’ polskich, Szkole Malar-
stwa i Rysunku, Muzeum Lubelskie z inte-
resujgcym dlzialem sztuki a przede wszyst-
kim liczng mlodziez i publiczno$¢ nie obca
dla spraw malarstwa, rzezby i architektu-
ry — nie odzyskat dotychczas dawnych sal
wystawowych. W skutek tego nie ma tu wa-
runkéw do organizacji wystaw sztuki i po-
kazéw muzealnych a Zwigzek P. A. P., od-
dziat miejscowy, posiada wysoce utrudnio-
ng dziatalno$¢. Kazda jego wystawa rzadko
dzi§ zresztg urzadzana, jest polgczona a u-
cigzli-wym zdobywaniem; lokalu. Zdobyta
iwreszcie d z komiieoztaio$ioi iuzyltk)olwiainia jaka
taka sala okazuje sie zwykle Zle oSwietlona
i nieodpowiednia.

Nie moze w ogdéle rozwija¢ sie i Mu-
zeum Lubelskie, bo réwniez swych sal wy-
stawowych, przed wojng dos$¢ obszernych
i centralnielogrzewanych, nie posiada do-
tychczas.

Juz w raku 1938-39 miasto nasze byto w
tym szczes$liwym -potozeniu, ze posiadato w
nowym budynku przy ul. Narutowicza 4
wyjatko-wo dobre wnetrza wystawowe, jed-
ne z fadniejszych w Polsce. Korzystalo-
z nich Muzeum zajmujgc cate | pietra, po-
kazy za$ Ra-dy Wystaw Biezacych, dzia-
tajacej w ramach organizacji Instytutu Lu-
belskiego, miescily sie w trzech salach no-
wego -budynku na U pietrze.

W dobrze oswietlonym i odpowiednio
wyposazonym lokalu obchodzono w dniu je-
go otwarcia przed wojng $wieto artystyczne
gélmokralitwe, a polteim z zapialem urzadza-
no stale opracowane starannie pokazy. W
ciggu trzech niespeina kwartatbw mozna
byto zwiedzaé¢ np. wystawy L.P.iS.-u z W ar-
szawy, plastykéw miejscowych -ze zbioro-
wa Kononowicza, Leona Kowalskiego
z Krakowa, posmiertng, lub podziwia¢ je-
szcze w sierpniu 1939 roku rysunki r6zno-
rodne artystow, przewaznie malarzy, z ca-
tej FoflsikL Muaeium Lubelskie posiadato ré-
wnocze$nie sale: etnograficzng, malarstwa
polskiego i obcego, wnetrza muzealnego
z XIX stulecia, -przedmiotéw jzabytkowych
zwigzanych z historig Lublina i inne.

Obecnie, pomimo podejmowanych juz od
dluzszego czasu staran ze strony Muzeum
i Zwigzku Plastykéw, nie udalo sie tych
niezbednych sal dla rozwoju -kulturalnego
Lublina odzyskaé. Nie mozna bowiem je-
szcze znalezé u nas wtasciwego lokalu na
pomieszczenie czesci zaledwie Archiwum
Panstwowego w Lublinie, ktére zajmuje
przy ul. Narutowicza 4, niezaleznie od lo-
kalu macierzystego -przy tejze -ulicy pod
Nr 10 cate drugie pietro z sala-mi wystawo-
wymi, ani tez zajg¢ dla czytelni i biura
Biblioteki im. Lopacinskiegi, jak przed woj-
ng, odpowiedniego lokalu parterowego. Lo-
kal ten -posiada do -dnia dziisieijBziego, ogra®
niezone obecnie w swej dziatalnosci na te-
renie Lublina, Radio.

Biblioteka im. topacinski-ego, uzytkujac
wlasny 5-pietrowy nowoczesny magazyn
zajmuje nadto lwiag cze$¢ pomieszczen na
| pietrze i w ten spos6b hamuje dziatalnos$¢
wystawowg Muzeum, dla ktérego ta akcja
jest najkonieczniejszg i pierwszoplanowa,
gdyz eksponaty w przepetnionych magazy-
nach nie tylko swej roli spolecznej-i dydak-
tycznej nie odgrywajg, ale tez ulegaja po-
woli zniszczeniu.

Rzut poziomy | p. gm Instvtuiu lubelskiego

Z oznaczonymi wnetrzami muzealnymi, jak

sala etnograficzna, hist. - artvstyczn->, pra-

cownia foto jraficzna, biblioteka muzealna
i inne.

Reprodukujemy dwi-e fotografie z ro-
ku 1939. Uplastyczniajg one naocznie:
1), iz Lublin posiada sale wystawowe tam,
gdzie obecnie mieszczg sie magazyny Ar-
chiwum Panstwowego; 2), iz z -géry plano-
wano w howym budynku wnetrza muzealne
na tym wtasdnie pietrze, -ktére jest jeszcze
dotad -okupowane mimowoli przez Bibliote-
ke im. Lopacifnskiego.

Sale przy ul. Narutowicza muszg w- Lu-
blinie spetnia¢ role jakby malego Luwru
czy galerii Narodowej i muszg by¢ zaraz
otwarte dla kontaktu sztuki ze spoleczen-
stwem jak to zrobiono po zakoriczeniu woj-
ny z Galerig w Londynie, gdzie zaczeto
otwiera¢ jedna sale za drugg nie czekajac
nawet na odnowienie gmachu.

Pozyteczne wydawnictwo

Naktadem -SpéidzMini Wyd. ,Ksigzka.“1
ukazala sie cenna publikacja zbiorowa
Stylistyka teoretyczna w Polsce” pod rer
dakcja Kazimierza Budzyka. Ksigzka ta
jest wznowieniem -wydawnictwa ,Z zagad-
nien poetyki* i zawiera najwazniejsze roz-
prawy -polskich uczonych poswiecone sty li-
styce.

Wstepne studium Kazimierza Budzyka
Zarys dziejow stylistyki jteoretycznej w
Polsce“ stanowi pierwsza probe historycz-
nego i krytycznego ujecia -tego zagadnienia.
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DelLiiel

Tomik E. Marca nasuwa szereg reflek-
sy,) natury og6lniejszej, wychodzacych po-
za krag tekstow jego wierszy, a dotycza-
cych perspektyw poezji, wzglednie lite-
ratury ludowej, jej rozwojowych mozli-
wosci i jej stanu obecnego. Problematy-
ka ta wentylowana obecnie gtéwnie na ta-
mach tygodnika tédzkiego ,Wies“ (St. Li-
¢hansiki) nie jest bynajmniej nowa. Znaj-
dujemy jag w innej skali i rozpietosci juz
u St. Witkiewicza (ojca ,Na przeteczy"),
ktéry przewidywat nieuchronny proces
urbanizacji wsi a wraz z owg urbanizacja
zarnik jej dotychczasowego chjarakteru
autochtoniczno - regionalnego. Zagadnie-
niem tym zajmowat sie u nas, przed woj-
na, nawigzujgc ido problematyki W itkie-
wiczowskiej, K. L. KoniAski, autor pio-
nierskiej poniekad antologii pt.: ,Pisa-
rze ludowi* oraz warto$ciowego studium
o literaturze Iludowej niepozhawionego
zresztg niedociagnie¢ i chwiejnych punk-
tow metodologicznych. Dylemat, jaki sie
narzucat juz w rozwazaniach przedwo-
jennych ma marginesie literatury ludo-
wej, wyglagdat mnjLej wiecej nastepuja-
co: Literature ludowag nalezy traktowac,
jako formacje kulturalnie rezerwatowag
— ze stanowiska literatury ogélnopol-
skiej. Jej ewolucja dalsza przekresli jej
charakter rezerwatowy, i z chwilg, gdy
literatura ludowa doro$nie pod wzgledem
poziomu lartystyczniego do charakteru
literatury narodowej zatracil swoéj styl
regionalny, swoje pietno klasowe. Zagad-
nienie to wigzano organicznie z zazna-
czonym juz przez starego Witkiewicza
nieodwracalnym procesem urbanizacji
wsi, na tle wspétrzednych proceséw hi-
storycznych, gospodarczych i kulturo-
wych. Radykalniej traktujag ten sam pro-
blemat, wspoétczes$ni publicysci z grapy
ludowej, skupionej w tygodniku spotecz-
no-literackim ,Wies“. (J. K. Krél, Stef.
Lichanski).

Tomik Edw. Marca nastrecza pewne
trudnoséci z ustaleniem jtego przydziatu
pi$mienniczego. Marzec przekroczyt juz
niewatpliwie poziom literatury ludowej,
ludowego prymitywu poetyckiego, do
ktérego krytyka literacka musi stosowaé
inne probierze wartosciowania, niz do
zjawisk literackich typu petnoartystycz-
nego; miody poeta - debiutant nie stangt
natomiast jeszcze na tym poziomie lite-
rackim, od ktérego zaczyna sie prawdzi-
wa poezja. Rozstat sie wprawdzie z trady-
cyjnym niedoksztatceniem i naiwnos$ciag
formalnego wyrazu w literaturze ludowej,
nie potrafift jednak przetransponowacé
zadawalajgco ludowej tematyki, jak J.
Kasprowicz, Wt. Orkan, czy przed nimi
Maria Konopnicka, na poezje w peinym
tego stowa znaczeniu. Jest w jego wier-
szach sporo surowca, nieprzetopionego
dostatecznie na petny jezyk poetycki, spo-
ro chropowatych prozaizméw, wttoczo-
nych sztucznie w ksztalt mowy wigzanej.
Tomikowi jego, niepozbawiunemu zreszta,
jak to zobaczymy nizej, pewnych warto-
Sci, raczej pozaformatnych, brak podsta-
wowej cechy, ktéra rozstrzyga o istocie
poezji, — aury poetyckiej, klimatu lirycz-
nego. Naturalnie, ze sama forma a ra-
czej jej doskonato$¢ nie stanowi najisto-
tniejszego warunku, od ktérego zalezy
stopien hierarchiczny poezji. Chropowa-
te nieraz i szorstkie pod wzgledem for-
malnym poezje Kasprowicza, nasycone
mimo to, poteznym tadunkiem zywiotu
poetyckiego, tak pokrewne swoim cha-
rakterem tu i 6wdzie renesansowemu ty-
powi artystycznego monumentalizmu Mi-
chata Aniota (,Hymny* Kasprowicza) re-
prezentujg wyzyny twoérczosci poetyckiej,
podczas gdy chtodnym, posagowym, kun-
sztownie szlifowanym, podobnym do
rzezb miniaturowych wierszom polskiego
neoparnasisty, Jana Pietrzyckiego, w
ktérych sie czuje, mimo ich doskonate-
go kunsztu eyzetatorskiego, mimo ich
formalnej koronkowos$ci, mozolnie wy-
pracowanej i sztucznej, wyrazng pustke
tj. nieobecno$¢ owego zywiotu poetyc-
kiego, daleko do wyzyn twérczych. Jest
to typowa poezja epigonistyczna, ktérej
od takiego jej stanowiska nie ratuje jej
formalne wirtuozostwo, zresztag wtérne.¥

*) Edward Marzec: ,Wnuczek orze“, Bi-
blioteka Oddzialu Wiejskiego Zwigzku Za-
wodowego Literatow Polskich.
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ludowego )

Edward Marzec prébuje tu li 6wdzie
wiersze swoje komponowaé¢ wedlug no-
watorskich kanonéw poetyckich z wyni-
kami rozmaitymi. Jego antytraidycjona-
lizm formalny jest jednak raczej pozor-
ny, nie unowoczes$nia naogo6t tradycyjnej
tematyki ludowej. Prawidiowe rymy tra-
dycyjne zastepuje wiec poeta czesciej aso-
nansami, miezawsze szcze$liwymi (,ida
— przybadz“ — ,ojca — patrzaca“. Zato
metafory swoje, ktérych miedzywojenna,
histeryczna moda, nie przezyta sie do-
tad wtasciwie, chociaz O6wczesne, istne
orgie metaforyczne (u przedstawicieli a-
wangardy przewaznie) doprowadzity me-
tafore wogéle do stanu zwyrodnienia,
czerpie gtébwnie z realiéw zycia ludowe-
go. Nadaje to jego metaforom ceche pew-
nej Swiezosci. Pod tym wzgledem mani-
festuje mtody poeta ludowy ambicje, god-
ne pochwaly. Podobne ambicje zdradza
fébwniez w dziedzinie stownikowej, proé-
bujac tworzyé nowotwory stowne o sko-
jarzonych znaczenia,dh i poetyckim ta-
dunku, zresztg niezbyt udane n.p. dwu-
rdzenne zrosty przystéwkowo - rzeczow-
nikowe w rodzaju ,ciemnozieteni“ (str.
8). Miejscami technika awangardowa nie-
organiczna w danym wypadku, ktécaca
sie z regionalnym kolorytem tych wier-
szy, odbarwia je z konkretnej zawartosci
znaczeniowej.

(,Stare drzewo.
bruzda. Patrzy za czem® — str. 7).

Obok ryméw prawidtowych, rzad-
szych, co prawda, i asonansoéw, jktére prze-
wazaja, wystepuja w poezjach Marca
rowniez wiersze biate (bezrymiowe) o aryt-
micznych, wybitnie jednak muzycznych
kadencjach. Reasumujac pod wzgledem
wersyfikacyjhym i formalnym trzeba po-
wiedzieé¢, ze wiersze Marca stanowig pe-
wien niewatpliwy etap rozwoju w ewo-
lucji literatury ludowej, nie o0siggaja
jednak jezszcze, jak u Frasika czy Pie-
taka poziomu petnoartystycznego. W poe-
zjach Marca uderza, z nielicznymi 'wyjat-
kami, ton bezosobiisty przewaznie. Ele-
mentu lirycznego jest tu niewiele. Domi-
nujag opisy pracy wiejskiej i przyrody.
Krajobrazy przyrody sga w nich tylko
sktadnikiem organicznym zycia ludzkie-
go, nie zyjg w postaci zautonomizowane-
go bytu. Nawet w tematyce tak osobistej,
jak wiersze o matce, nie czuje sie emocjo-
nalnych tonéw, wzglednie autor nie umiat
ich zasugerowaé czytelnikowi, nie czuje
sie rytmu serca, bijgcego mitoscia. Jest w
nich raczej pows$ciagliwa i $ciszona, nie-
mal bezosobista pochwala macierzyn-
stwa, macierzynstwa, pojetego jako sym-
bol rodzinnego losu, ktérego naczelnym
sensem jest bezustanny, wytezony, mono-
tonny kotowrdt pracy. Prace, ktorej opi-
som poswieca poeta w swoim tomiku
sporo miejsca traktuje on nie, jako pro-
blemat spoteczno - gospodarczy, proble-
mat kontrastow zycia wsi i miasta czy
klasowych przeciwienstw jpozioméw by-
towania; jest ona natomiast rodzajem
wszechobecnego Demiurga, rzgdzacego
losami ludzi - atomoéw.

.1 rzadzi nami wszechmoc nie naszych
rgk“ (str. 11). Powtarza sie tu mistyka
pracy, charakterystyczna dla literatury
o tematyce ludowej (scena $mierci Rey-
montowskiego Boryny w ,Chtopach").
Przemiany rzeczywisto$ci ludowej nie
zdotaty, jak dotad jzburzy¢ pewnych za-
chowawczych ryséw duszy ludowej, oraz
tradycjonalizmu postaw, wybitnie zau-
tornatyzowanych.

Z wierszy Edwarda Marca bucha
wprost koloryt lokalny zycia jludowego,
gtbwnie w opisach przyrody i fizyczne-
go wysitku chtopa, wyrazony za pomoca

Prawie usecht. tazi
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jedrnej i zamaszystej plastyki obrazowa-
nia, przy uzyciu réwniez tu i 6wdzie w
oszczednych proporcjach stownictwa na-
rzeczowego.
,»,Odtad zycie moje, twoje, jeich
Stadami z6ttych gasdat, gesi biatych,
najpozyteczniej bedzie sie weseli¢
nedznym weselem robotnikéw matych*
(str. 29).
albo
~Walega stawiat trzypietrowe szkoly
Mateusz w wajcie, jak w gnoju sie packat
(str. 29)
Tomik Edwarda (Marca zamyka ewo-
kacja liryczna, wyjatkowa niemal w jego
poezjach, pod wzgledem formalnego wy-
razu dojrzata juz tresciowo jednak nie-

uwyrazniona dostatecznie, mgtawicowa.
-Na fagce sianem pachngcej

wonnego peiny cienia

chwiejac sie wierzby placzace

idg po brzegach strumienia

Zabierzcie pola, niech pusta

nogi podetnie mi przestrzen

Albo w nabrzmiate usta

wiadrami lejcie powietrze* (str. 37 i 38).

sWnuczek orze* Edwarda Marca, mi-
mo zaznaczonych wyzej brakéw formal-
nych tego tomiku jest niewatpliwg obie-
tnica talentu, ktérego drég rozwojowych
niepodobna w tej chwili przewidzie¢,
a ktéry w swoim obecnym stadium, jak
to zaznaczytem na wstepie, nie reprezen-
tuje jeszcze jego artystycznie skrystali-
zowanej, zupeinie dojrzatej klasy.

Jerzy Eugeniusz Ptomienski

KSIAZKA O

(Dokoriczenie z n-ru 4-go)

A ta zamglona sylwetka Norwida-Qui-
dama .powstala wskutek stabego wyzyska-
nia listéw poety-,.sztukmistrza“, w ktérych,
nie brak bardzo dramatycznych akcentéw.
Norwid nie szukat cnoty, on jg peinit, nie
szukat sztuki — on jg tworzyt Katolicyzm
jego byt tak goracy, ze pod jego tchnieniem
przyjat wtore Chryjsittuisiolwg jnuBznAnainrin
Mirza-Baranowski, a jRosjanka Szuwaloff
w wierszu, poswieconym Ntocrwiildioim emitiur
zjastycznie maluje jego religijnosé. | ta re-
ligijnos¢ wyrazata sie w sztuce: w ilustra-
cjach do Biblii i w najlepszym wg Nor-
wida obrazie pt. ,,Bramy piekta* (ktdry nie-
stety zaginat). Norwid polityk pokazany
w rozdziale XV (str. 166—175) nie jest
prawdziwy. On zawsze interesowat sie po-
lityka, a dowodem tego listy do Kraszew-
skiego, H. Kamienskiego, tussakowskiego,
M. Sokotowskiego, J. B. Zaleskiego, Ge-
niusza i in. w sprawie dziennika polityczr
nego i jego programu, Komitetu Narodowe-
go, konspiracji, legionu polskiego w Turcji
ntd. W . 1863 wylbtenal tafie w stZanegii ptctw-
stancze, lecz choroba i brak pieniedzy unie-
mozliwity mu wyjazd. Niezbyt Scisle sg wy-
zyskane materialy, zawarte w listach, do
najlepszego — moim zdaniem — rozdziatlu
XV, opowiadajgcego o wypadkach w Rzy-
mie w r. 1848. Najwiecej tu rozmachu
prawdziwie epickiego. Ten rozdziat, poka-
zujacy Norwida w dzialaniu istotnie spra-
wia gilebokie wrazenie. Ale jnie obeszio sie
i tutaj bez dowolnosci. Norwid list od pa-
pieza z podziekowaniem otrzymat dopiero
w r. 1861, o czym wyraznie pisze 4 czerw-
ca tegoz roku, a nie w czasie zaburzen
w Rzymie w r. 1848. Rozdziat XVH (str.
247—321) tetni réwniez rozmachem epic-
kim, ale .potem obraz zycia Norwida za-
snuwa sie coraz gestsza mgta. Jeszcze po-
byt w Ameryce opowiedziany jest dos¢ zy-
wo z uwzglednieniem wszystkich szczeg6-
téw, ale brak wzmianki o rozpaczliwym li-
Scie do Mickiewicza i Hercena z prosba
o pienigdze na podréz powrotng do Europy.
Znowu rozpacz Nomwiidia i nostalgia, za o0j-
czyzna przez ograniczenie sie autorki do
przytoczenia listow ulegta ostabieniu.

OCZYTANIA B

»Mroéz sfolzal, i ocieplito sie zdziebko, wichry jakby zdychaty bo ino od czasu
do czasu przedmuchnely Swiat, ale juz mietsze i nie tak swarliwe a pokryte

wielgachna siwa, zgrzebng plachta, a tak nisko sie opuscit, iz jakby sie na przydroz-
nych topolach wspart. Ale posepnie byto, szaro, i gtucho.”

2.

,,Od skraju lasu do zdroju bylo siedem lub osiem minut drogi. Cozetta dobrze
znata te droge, odbywajac ja kilka razy we dnie. | dziwna rzecz, nie zabig-

kala sie wcale. Slepy instynkt jg prowadzit. A jednak nie patrzyta ani na prawo
ani ha lewo, z obawy, by nie ujrzata czego w gateziach lub w krzakach.“

3.

»Calag bezksztaltng mase kruszonéw drogocennych,
Ktére zalegly piersi mej gigb nieodgadta,

Jak wulkan z swych otchiani wyrzucam bezdennych
| Sciskam jg na twarde stalowe kowadio*.

Sfr. 1L

WYNIKI KONKURSU
OCZYTANIA (A)

Wiasciwe rozwigzanie Konkursu Oczyta-
nia (A) zamieszczonego w n-rze 4-tym dwu-
tygodnika kulturalno-literackicgo ,,ZDROJ*
jest nastepujace:

t. Henryk Sienkiewicz ,,Quo Vadis?“.

2. Teodor Dostojewski ,,Bracia Karama-

zZow*.

3. Stefan Zeromski ,,Popioty*.

Sposréd odpowiedzi otrzymanych przez
Redakcje, wiasciwe rozwigzania konkursu

nadestali:
1. Ejsmont Wiadystaw, Gdansk-Wrzeszcz

2. Krajewska Barbara, Lublin
3. Gozdzikowski Wtadystaw, Parczew

4. Lis Jozef, Lublin
Nagrody przeslemy poczta wedlug po-

wyzszej kolejnosci.

Czytajcie i prenumerujcie
dwutygodnik
kulturalno-
literacki ,ZDROJ"

NORWIDZIE

Wszakze najgorzej przedstawia sie spra-
wa 20 liait zyda NowwWa), miedlzy r. 1856
i 1877. ,.Diugi epilog“ przedstawia Norwi-
da juz zgrzybiatego w przytutku sw. Kazi-
mierza. Dlaczego autorka zapuscita kurty-
ne na tak wazny w zyciu Norwida okres
po powrocie z Ameryki? Przeciez to okres
bodaj najdarmatyczniejszy, okres, w ktérym
poczut najdotkliwiej swoje osamotnienie,
gdy w r. 1860 umarta jego najdrozsza sio-
stra, Paulina Suska — istota niemniej dro-
ga jak pani Kalergis.

Jest to, okres najboiieSmejszego moezgwry-
czenia poety-malarza na spofeczenstwo pol-
skie i stwierdzenia, ze w ,niczyje serce
juz na Swiecie nie wierzy*, okres najgorszej
nedzy a réwnoczes$ne tytanicznej .pracy nad
rozwojom swego tatanltiu. ,szrtulkmliStinza“,
ktéra go o mato nie przyprawita o rozstrze-
lanie w czasie komuny paryskiej. Gdy szki-
cowat sceny uliczne, zoinierze aresztowali
go jako rzekomego szpiega pruskiego. Led-
wo uratowal gluchego i zapuchnietego ar-
tyste emigrant polski, co go pamietatz wy-
kladéw o Slowackim, ktére byly jednym
wielkim sukcesem Norwida (moralnym,
lecz nie materialnym!). Jest to okres ,,zde-
klasowania“, w ktérym poeta-malarz, por
rownywany przez krytyka francuskiego do
Leonarda da Vinci, Rembrandta i Dtirera,
musiat zarabia¢ na kawalek Chleba jak jnaj-
zwyklejszy wyrobnik i to w obliczu rozwi-
jajacej sie szybko gruzlicy.

Mimo wysunietych tu zastrzezen ksigzka
Hanny Malewskiej o Norwidzie zastuguje
na uwage, bo zaspokaja pragnienie publi-
cznosci literackiej poznania Norwida, do-
kota ktérego wytworzyta sie legenda ta-
jemniczosci i niezrozumiato$ci. W powojen-
nej naszej literaturze jest ,zniwo na sier-
pie" pozycjg wartosciowa, bo zbliza czytel-
nika do tego niezwykilego renesansowego
poety-artysty, polityka i filozofa oraz or-
ganizatora duchowego zbiorowosci polskiej,
jakim jest Norwid. Jezeli nie udato sie Ma-
lewskiej stworzy¢ portretu o rafaelowskiej
peti i soczystosci koloréw, to jednak za
ten ambitny zamiar nalezy sie jej uznanie.
Wypetita bowiem luke w biografice powie-
Sciowej naszych wielkich poetéw romantycz-
nych.

Po ,Prometeuszach®“ St. Szpotanskiego,
ukazujgcych Mickiewicza, po ,,Stowackim*
Juliana Wotoszynowskiego, po ,,Zygmuncie"
Aliny $Swiderskiej przychodzi opowies¢
o Norwidzie. Jest ona stabsza od tamtych,
ale tez Malewska miala najwieksze trud-
nosci do pokonania. Przezwyciezajac je pra-
gnefa zblizy¢é poete-artyste do polskiej pu-
blicznosci literackiej i w ten sposéb stwo-
rzy¢ pomysiniejszy ‘klimat dla recepcji jego
dziet. Zdaje sie, ze cel ten autorka osig-
gnefa.

Zygmunt Bownik
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PRZEGLAD CZASOPISM

Juz pierwszy rzut oka na kolumny no-
wego tygodnika daje duzo do mysSlenia:
.Nowiny Literackie“ pragnag, by¢ konty-
nuacja ,Wadamosci Literackich®. W ska-
zuje na to tytut, format, ilustracje, roz-
planowanie tresci, caly uktad graficzny.

Moze wystarczg tez nazwiska stalych
wspéipracownikéw przedwojennego nisnrsa
(M aria Dabrowska, Zofia Nalkowska, Sta
nastaw Helsztynski, Jerzy Zaruba), azeby,
wobec objecia naczelnej redakcji przez Ja-
rostawa Iwaszkiewicza, mozna byto uwazac
.Nowiny za $wiadome nawigzanie do trady-
cji ,Wiadomosci“. Antoni Stonimski w opu-
blikowanym liscie do redaktora ,Nowin“
zapowiada $cislejszg wspbiprace, niewia-
domo, czy odezwg sie nieobecni, przebywa-
jacy ,programowo“ na emigracji: Grydzew-
ski, Balinski, Wierzynski, Lechon.

W kazdym razie tradycji stalo sie za-'

doé¢. Przechodzac do zmian na pierwszym
miejscu wymieni¢ trzeba ,uspotecznienie”
tygodnika wydawanego przez Spéidzielnie
Wydwniczg ,Wiedza“, zajecie stanowiska
kronikarza przez Juliana Hochfelda (beda
to ,wycinkowe, moze nawet marginesowe
zagadnienia spotecznoobjyczajowte*), ude-
rzajgcy brak przegladu wydawnictw biezg-
cych.

Miejsce pegaza na kliszy tytutowej za-
jeta Syrena, moze dlatego, ze pegaz tra fit
niedawno na okladke ,Odrodzenia“, a mo-
ze dlatego, ze Syrena ma symbolizowaé
blizszy -zwigzek ,Nowin“ ze stolicg.

Pierwszy numer ,Nowin“ odznacza sie
urozmaicong tre$cig i bardzo staranng for-
B, Aforystyczne ,Zwierzenia“® Natkow-
skiej, rozwazania o stylu demokratycznej
kultury Ossowskiego, fragment pamietnika
Stanistawa Stempowskiego, artykuty M arii
Dabrowskiej, St. R. Dobrowolskiego, Jaro-
stawa Iwaszkiewicza, Stanistawa Holsztyn-
skiego nie wnoszg wprawdzie do naszej
prasy literackiej zdecydowanie nowego nur-
tu, ale sa lekturg interesujacg i tworzag
zwartg calo$¢ raziem 2z wszechstronnym
oméwieniem zagadnien plastycznych i spra-
wy Filharmonii Narodowej. Ze zdecydo-
wanie klasycyzujacych wierszy najSwiez-
szy chyba ,Luk“ miodego Bartelskiego.

LNowiny" wywotaly znaczne zaintereso-
wanie, Jakie beda, jaka rola im przypad-
nie w jnaszej- prasie Sterackfctejj — zgtaa-
czymy nhiebawiem.

Wobec przeniesienia sie z Krakowa do
Warszawy ,Odrodzenia“ i wobec ukazania
sie ,Nowin" stolica stanie sie najpowaz-
niejszym os$rodkiem zycia literackiego, naj-
zupeiniej slusznie. Z pewnoscia wytworzy
sie rywalizacja miedzy ,Nowinami'i ,Od-
rodzeniem*“, -alle spodziewamy sie po tej
ryw alizacji osiggnie¢ pozytywnych. Wolno
mie¢ nadzieje, ze ,Nowiny" wskrzeszajgc
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Z NAMI URZEDOM,
ORAZ INSTYTUCJIOM,
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IZASYLA ZYCZENIA

~Wesotego Alleluja”

,SPOLEM"
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V/ LUBLINIE
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forme ,Wiadomosci" potrafig przeciez wy-
petni¢ jg inng, wilasng trescig spotecznag, ze
odejdg daleko od tych praktyk, ktére dla
Wiadomosci byly tak chorakterystczne.
(Nie ulega watpliwosci, ze ,Wiadomosci*
miat na mysli Karol Irzykowski, kiedy pi-
satl o przemilczaniu ,petitem i -garmon-
dem"“ pewnych ksigzek, pewnych pisarzy*).

Bez przesady -mozna powiedzieé, ze
~Tworczos$¢" zdobyta sobie w naszym cza-
sopi$miennictwie wyjgtkowy autoryteti po-
wazanie. | chociaz jej cena, wynoszgca osta -
tnio 100 ztotych, .przekracza zdolno$¢ na-
bywczg niejednego czytelnika, wszyscy
przyznajg zgodnie-, ze ,Twdérczos¢“ warto
kupowa¢ i przechowywaé, wydawnictwo to
bowiem zasluguje na wielokrotng lekture.

Dwadzie$cia zeszytow tego miesiecznika
literaoko-krytyczneigo stanowi dorobek bar-
dzo powazny. Zaréwno w dziedzinie mate-
riatow literackich bedacych cennym .archi-
wum literatury lat -wojennych, badz pro-
spektem nowych ksigzek i nowych kierun-
kéw, jak i w dziedzinie szerszej niz stolik
literacki dyskusji (,Twérczo$¢“ ma .poczu-
cie aktualnosci w glebszym znaczeniul).
Miesiecznik krakowski oglasza prace o za-
gwarantowanym .poziomie, nienaruszonym
przez dziennikarski pospiech, przez felie-
tonowe kidtliwe gadulstwo. Jezeli poczgtko-
wo w ,Tworczosci® wieciej spotty/kalismy
Jiteratury® niz krytyki“, co wobec reko-
piséw niecierpliwie czekajgcych na druk
bylo zupelnie zrozumiate, teraz moze silniej-
szy akcent pada na drugag cze$¢ podtytutu.
~Tworczos¢" stata sie jiedynym w swoim
rodzaju ,seminarium krytycznym?*, ktore
skupia pi6ra miode i bardzo precyzyjne.

Ozdoba marcowego numeru. [,Twérczo-
$ci“ sg ,,Mickiewioziana moskiewskie" od-
szukane w archiwach moskiewskich przez
Samuela Tiszmana, opracowane i skomen-
towane przez Stanistawa Pigonia.

Numer poswiecony, jesib W przewaznej
czesci Mickiewiczowi, méwi o tym nowa
okladka z rysunkiem glowy poety, a w tre-
$ci ,Wspomnienia o0 mezu M aryli“ Krysty-
ny Grzybowskiej, ,Biografia Wawrzynca
Puttkamera pisarza przez jego syna", frag-
menty z -powiesci biografie znéj Aliny Swi-
derskiej oraz rozprawa W actawa Kubackie-
go, -ktéry przeprowadza gruntowng analize
stylistyczng formy w ,obodm zywiole“ z so-
netu Miieckiewicza ,Do samotnos$ci“.

HURTOWNIA DROGERYJNA
Sktad Materiatow Aptecznych i Farb
Foto - Laboratorium
J. MAGIERSK1 i S-ka

wt. T. Kielas liski i St. Majerski
Lublin, ul. Krak.-Przedni 25, tet. 10-83
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lubelska SPOLOZIEL\IA SPOZYWCOW [t S SJ

rok zal.

HURT

1918

SPRZEDAZ ARTYKULOW BRANZY

SPOZYWCZEJ, ZELAZNEJ, CHEMICZNEJ, WLOKIENNICZEJ, PORCELANA-FAJANS

Posiada:
p olec a:

50 sklepéw — we wszystkich punktach miasta
HERBATE [hurtowo i dotaliczniol we wszyskich

sklepach spozywczo-kolonialnych.

Sledzie szkockie, holenderskie, oraz duzy wybér wy$mienitych konserar
ryhnyeh w bogato zaopatrzonym sklepie przy ul. KRAK. PRZEDM. 51.

ROLNICY]

Za posrednictwem

ODDZIALOW ,,SPOLEM

SPOLDZIELNI ROLN. HANDL.

oraz

SKUPUJEMY:

SPOLDZIELNI SAMOPOMOCY CHLOPSKIEJ

wszelkiego rodzaju ziemioptody

DOSTARCZAMY

artykuty przemystowe dla wsi

MYDtLO ,, S |

E W 77

ZOPOLEM™
OKREGOWY ODDZIAL ROLNICZY
Lublin, Bernardynska 18.

ZNANE]J
JAKOSCI

do nabycia we wszystkich sklepach

FABRYKA:

LUBLIN, PRZEMYSLOWA 22.

KOMUNIKAT

Do uczestniczek i uczestnikéw konspiracyj-
nych kurséw dla pracownikéw uniwersyte-
tow ludowych.

KOLEZANKI | KOLEDZY!

Towarzystwo Uniwersytetéw Ludowych
Rzeczypospolitej Polskiej przygotowuje do
druku wydawnictwo, ktére ma odtworzy¢
tre$¢ i przebieg pracy konspiracyjnych kur-
séw i zespoldbw samoksztalceniowych, pro-
wadzonych w latach 1542—.1944 idila kandy-
datébw na pracownikéw uniwersytetow Iu-
dowych.

1. Ogdlne sprawozdanie opisowe z orga-
nizacji i przebiegu pracy kurséw
ksztalceniowych. ..

samo-

ZWIAZEK GOSPODARCZY
SPOLDZIELNI

R P

OKREGOWY ODDZIALt MLECZA RSKO - JAJ CZARSK |

w Lublinie, Kapucyriska 1.

PROWADZI SKUP: MASLA, SEROW, JAJ, MIODU, DROBIU, PIERZA.

B

Imie i nazwisko

KUPON UCZESTNICTWA W ,KONKURSIE OCZYTANIA" |1
DWUTYGODNIKA KULTURALNO-LITERACKEGO ,,ZDROJ"

Telefon: 36-23

2. Wygtoszone na kursach wyktady i re-
feraty.

3. .Sprawozdania z prac poszczeg6lnych
zespotéw samoksztalceniowych.

4. Opisy préb prowadzenia tajnych uni-
wersytetéw ludowych w terenie.

5. Wspomnienia i przezycia uczestnikow
kurséw i zespotdw.

6. Inform acje ogdine o uczeistndkach oraz
wspomnienia o tych, ktérzy padli w walce
z okupantem.

Zawiadamiajgc o powyzszym Zarzad
T.U. L. — R. P. .prosi o zgloszenie osobista'
lub pisemne faktu swego uczestnictwa w
jednym z éwczesnych kurséw lub zespotéw
samoksztalceniowych z podaniem nastepu-
jacych danych:

1. imie i nazwisko; 2. pseudonim wow-
czas uzywany; 3. obecny adres; 4. obecne
zajecie; 5. obecne ustosunkowanie sie do
pracy w uniwersytecie ludowym; 6. zamie-
rzenia na przysztos¢, jezeli wigza sie z pra-
ca w uniwersytetach ludowych.

Poza tym prosimy o przygotowanie na
pos$mio swej wypowiedzio charakterze okre-
Slonym powyzej w punkcie 5, ktéra zosta-
nie pomieszczona w wydawnictwie. Moze-
ona mieé¢ charakter wspomnieniowy czy.
refleksyjny albo moze by¢ ujeta .pod posta-
ciag obrazka literackiego, odtwarzajgcego
sytuacje i przezycia tamtych czaséw, zwia-
zane z omawiang tu praca.

Zgloszenia nadsyta¢ nalezy pod adresem:
Towarzystwo Uniwersytetow Ludowych
R. P. — Warszawa, ul. SmulokawSkiego
0/8 -a- do dnia 1 maja 1947 roku, kas prace
pi$mienne pod tymze adresem do 1 lipca
1947 roku.

NIERUCHOMOSCI

sprzedaje biuro
Mierniczego Przysiegtego
BOGDANA BIALKOWSKIEGO
Lublin, Sgdowa 4.

Adres....ocoveis
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1. autor ksigzka
2. AUtO.ceeeeeeenn. ksiazka.
3. autor............... ksiazka.
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